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Ilmo. Sr. Ghefe da Turma de Censura da Delegacia de Polficia
(Segac Bahia)
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0 GRUPO ATELIER, com sede no Edificio Santa
Rita - 5? andar, nesta Capital, vép, pelo presente, solicitar
de V.S. a devida permissao para encenar a pega "O CIRCO DE BO-
NECOS", original de Oscar Von Pfull, no periodo de 18 de maio
& 23 de junho do corrente ano, aos sibados e domingos, as 17
horas, na Escola de Teatro da Universidade da DBahia.

Ne termos

P, deferimento

Salvador, 30 de abril de 1968
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M.J.—-D.P.F.
’:ERTIFICAD DO s.C.D.P. Ji)

folha n® . 8 , de registro ds
-/ 0 CIRCO DE BONECOS /=

. - " - 0 -
Certifico constar do livro nS

teatrais, ¢ assentamento da pega intitulada

O0SCAR VON PFURL

Original de

Traducao de

Adaptacao de

GRUPO ATELIER (BA)

Tendo sido censurada em 13 de MAIO de 19 68 e recebido
-3 LIVRE 3 - =NENHUMA RESTRICXO ETARIA=

Produggo de

a seguinte classificagao:

0BS: O PREE:EN’.T.'b CERTIFICADO SO TEM VALIDADE, QUANDOAGOMPAHH_AIEO_DQ?CRIP?
DA PEGA DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP.

M "
4

v p . ].~
Brasilia, 13 de MAIO S i e - G%mﬂ- MENEZES -

Chefe da TLiI:rna de Censores

de Teatro e Congeneres
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“0 circo
de

bonecos”

Peca infantil em
I ato e 3 quadros

EDITORA BRASILIENSE
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A ESTORIA

Havia uma vez um homem chamado GO-
LIAS, que fabricava bonecos para vender, tdo
bem feitos que pareciam de carne e osso. De-
vido as mégicas que éle sabia fazer, seus bo-
necos eram capazes de andar e falar, como se
fossem mesmo pessoas ou bichos de verdade.
Os mais bonitos eram uma BAILARINA, um
PALHACO, um LEAO e um URSO, e todos
trabalhavam no circo de seu dono, onde faziam
acrobacias, equilibrismo, bailados e outros ni-
meros. O LEAO, por exemplo, era muito en-
gracado e sabia fazer mil cousas, mas niao era
14 muito valente, pois tinha médo do chicote do
DOMADOR e sempre fazia feio nos espetacu-
los. Por causa disso, GOLIAS vinha ameagando
desmont4-lo na sua oficina, para fazer um ledo
novo.

Um dia os bonecos descobriram que ja po-
diam fazer tudo sozinhos, isto é, movimentar-se
e falar sem ordens de seu dono. Perceberam
também que estavam se transformando pouco
a pouco em gente ou bicho de verdade, e resol-
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veram, com médo de ser castigados, nio contar
nada a ninguém, esperando que acabasse a trans-
formacdo em carne e osso.

Um rapaz chama JOAOZINHO, que ven-
dia pipocas na porta do circo e andava apaixo-
nado pela BAILARINA, descobriu certa noite o
segrédo dos bonecos. Como era muito inteli-
gente e tinha bom coraciio, compreendeu que
¢les ndo precisavam mais de dono, e deviam por
isso abandonar aquéle circo e organizar outro
que fosse s6 déles. Com a intencio de ajudar
os bonecos a facilitar a sua fuga, ofereceu-se
como substituto do DOMADOR, que féra em-
bora por implicar com o LEAO.

Certa vez apareceu no circo uma velha se-
nhora a procura de um presente para o aniver-
sario de seu neto, e GOLIAS insistiu com ela
para que comprasse o LEAO. Este queria ser
vendido, para escapar da reforma na oficina, mas
a VELHA, achando a BAILARINA uma verda-
deira maravilha, resolveu ficar com ela.

Triste por ter de ir embora para a casa de
sua nova dona e deixar seus amigos, a BAILA-
RINA comegou a chorar, e ligrimas de verdade
rolaram pelas suas faces. Como bonecos nio sa-
bem chorar désse jeito, perceberam todos que
a transformagﬁo em carne e 0sso ja estava ter-
minada. Tinha por isso chegado a hora de fugir, e
éles resolveram ir-se embora com JOAOZINHO
naquéle mesmo instante.




Quando GOLIAS percebeu o plano, ja ti-
nham todos escapado, menos 3 BAILARINA,
que havia se atrasado, Para se vingar, GOLIAS
transformou-a, por meio de mégica, numa linda
rosa branca, e mandoy entrega-la em casa dg
VELHA.

JOAOZINHO e o outros bonecos, nio en-
contrando mais g BAILARINA, ficaram muito
tristes e sairam g percorrer o mundo 3 sua procura,
Passou-se muito tempo, e um dia, j4 desanimado,
JOAOZINHO parou perto da casa da VELHA,
e foi reconhecido por ela. Com pena do rapaz,
a VELHA deu a éle de presente a rosa que rece-
bera de GOLIAS. O éncanto nésse momento se
quebrou, e a flér voltoy a se transformar na fi.
gura da BAILARINA. para alegria de JOZQ.
ZINHO e de seus companheiros,

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE, 63,
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Amiguinho leitor:

Tsta pequena histéria se encon-
tra nas paginas seguintes, sob a for-
ma de peca de teatro. O que cada
personagem ‘‘diz’’ esta escrito o
didlogo, e 08 “egclarecimentos’ «ou
tcoisas que acontecem’ sao as rubri-
cas. Seguindo o didlogo e as rubri-
cas, pode-se montar a pega. Para
isso, alguém, que vai assumir a dire-
cio do espetdculo, isto €, o diretor, 1é
o texto da peca e fica “‘jmaginando”’
como seria aquela histéria colocada
num palco. Depois reine varias pes-
soas, que sao os atores, e distribul os
papéis referentes aos personagens. Os
atores passam entdo a fazer as leitu-
ras do texto e os emsaios, orientados
pelo diretor. HEste, além disso, encar-
rega alguém de desenhar as roupas
que os atores vao usar (f igurinos), ou
os ambientes em que vai decorrer a
peca (cendrios). Os cenérios sao ar-
mados num palco, fechado na frente
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por uma cortina, ou entao numa are-
na, parecida com o picadeiro de um
cireo.

Durante os ensaios, o diretor
combina com os atores os movimen-
tos que devem fazer, enquanto dizem
as palavras do didlogo: é a marcagio
da peca. Nessas horas éle precisa
muitas vézes da ajuda de um assis-
tente de direcdo. Outras pessoas tam-
bém ajudam na montagem do espe-
ticulo: nos efeitos de luz, nos efeitos
de som, ma miisica, na maquillage
(pintura do rosto dos atores), ete.
Durante um espetéculo teatral, o ma-
quinista movimenta e troca os cena-
rios, o eletricista maneja as luzes e o
contra-regra toma conta dos objetos
que entram em cena.

Depois de algumas semanas ou
meses de ensaios, o texto da peca, que
é dividido em atos e éstes em quadros
ou cenas, fica todo sabido de cor pe-
los atoreg, bem assim como todos os
movimentos que devem fazer. O di-
retor verifica entio se os ensaios ja
tém ritmo de teatro, isto é, se as falas
e os movimentos acontecem de modo
fluente, como se fossem na vida real.
Fxistindo ésse ritmo, estd na hora de
fazer um ensato geral (com as vesti-
mentas préprias, maquilage, ilumi-
nacao, ete.), e a peca ja pode ser
estreiada.
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CENARIO:

Sala ou arena de circo em
casa de Golias. Os bone-
cos se acham imdveis espa-
lhados pela sala. Miisica
alegre, adequada a espetd-
culos de circo.

entrando — Boa noite, meus caros amiguinhos.
Tenho o prazer de apresentar a vocés os meus
famosos bonecos. Como vocés podem ver, éles
sao perfeitinhos em tudo. Parecem de carne e
0sso. Mas ndo sabem se mexer sozinhos, pois
sao de fato bonecos. Como eu entendo de ma-
gicas, usei para éles uma férmula especial, que
faz éles ficarem meio gente. Sabem andar, fa-
lar, comer e fazer mil diabruras de circo. Mas
s6 quando eu faco um sinal especial. Assim.
(Faz um sinal). Zarapatan! (Os bonecos se
péem em movimento, cumprimentando a pla-
téia e desfilando). Agora, vocés todos poderio
vé-los em funcio. Cada um é capaz de executar
um nimero. O meu boneco Urso, por exemplo,
¢ uma verdadeira maravilha. Vejam. Vamos,
meu querido Urso! Vamos! (O Urso se destaca
do grupo). Vejam como éle é capaz de andar de
patinete. (O Urso pega um patinete e da voltas
pela sala). Ndo é um boneco maravilhoso? Pa-
rece mesmo de carne e 0sso, nio é? Mas fui eu
que o fabriquei na minha oficina. E vejam agora

3
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0 Palhaco. Toca 4 trabalhar! Vamos, que ag
criangas querem ver vocé. (O Palhaco avanca,
€ pe-se a fazer piruetas e levar tombos proprios
de palhacos de circo). E um dog bonecos mais
oonitos do meu circo, E agora passo a mostrar
a voces a minha linda Bailarina, g boneca mais
extraordindria que voeds ja viram. Ela sabe dan-

far como ninguém, E 4 maior maravilh

a que

saiu de minha oficing. Vejam do que el ¢ capaz.
(Gritando para dentro) Musical (Inicia-se g
musica, enquanto g Bailarina rodopia pela sala).

Nao é realmente Um encanto? E perfeit

a, nas

™enores coisas. E sabe até falar. Querem ver?
(A Bailarina), Diga a essas criancas que aqui

estao: Vocé é gente oy boneca?
— Boneca,

Do que é que voee gosta majs?
De dancar,

E além dissop

De musica,

— Estdo vendo s6? g uma preciosidade,
s6 falar e andar que os meus bonecog

E nio
abem,
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Tenho aqui éste Ledo que sabe urrar perfeita-
mente. Querem ouvir? Venha ci, Ledo. Solte
uns urros para éles. (O Ledo avanca e solta um
urro). Muito bem. E um ledo perfeito, nio é?
E o boneco mais névo que fiz. Sabe até mesmo
fazer acrobacias. Contratei um Domador de cir-
co para ensinar o meu Ledo, e éle aprendeu di-
reitinho. Querem ver? Domador! Onde esta
vocé, Domador? (Domador entra correndo).
— Pronto, seu Golias!

+) — Vamos fazer o Ledo mostrar tudo o que sabe.
— Sim, sr. . Vamos, Leio! Vamos!
— Auuu! Auuu!
Vamos, Ledo!
— Auuu! Auuu!
Mais alto ainda! Urre com mais forcal

estalando o chicote: Vamos, Leao! (D4 uma
chicotada no Leio, que grita de dor e se encolhe
todo). Vamos!




@) — Que foi isso?
mostrando o Domador — Rle bateu com muita
férea.

{@ — O qué?
— Bater assim duro nio vale.

— Aqui no circo vale tudo. Vocé é o Ledo e
eu 0 Domador. Vamos logo! (Bate no Ledo com
o chicote).

— Aiiil (Corre para tras de uma cadeira).

@ a0 Ledo — Mas o que é isso?

— Esse Ledo é um medroso de marca maior,
Vamos, Ledo! (Corre atras do Ledo com o chi-
cote).

correndo pela sala — Aiii! Socorro! Me acudam!

6
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correndo sempre — Socorro!

para a platéia — Mas que droga de Ledo! Nao
vale nada. Vou desmanchar ésse e fazer um
outro.

parando — Venha ja saltar por dentro déste ar-
col Esta ouvindo? J4 e ja, se ndo quiser apanhar
dobrado. Vamos!

— Nio quero apanhar! Nao quero! Socorro!

estalando o chicote — Vamos! (Como o Ledo,
em vez de vir, recua mais, o Domador corre para
gle. O Ledo foge, e depois de umas voltas, desa-
parece de cena).

__ Vou desmanchar ésse Ledo amanhd mesmo.
Nio presta para nadal

voltando para junto de Golias e jogando o chi-
cote no chiao: — Nido quero mais trabalhar néste
circo. Aquéle ledo desmoraliza qualquer um.
Vou-me embora agora mesmo. (Tira o casaco
de Domador e sai).

O Ledo volta cautelosamente.
voltando-se para a platéia e mostrando o Ledo
— Vocés j4 viram que papeldo que éle féz! Onde
j4 se viu isso? Que grande medroso!
%% — Aquéle Domador bate com muita forca.
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— E vocé foge como se fosse um ratinho. Pois
fique sabendo que se vocé niao for vendido até
amanha cedo, vai para a oficina direitinho.

— P’ra oficina? P’ra qué?

— Porque vocé vai ser. ..

entrando e interrompendo Golias — Da licenca,
seu Golias?

com amabilidade profissional — Pois nio, mi-
nha senhora. Pode ir entrando. O que é que
deseja?

— E verdade que o sr. vende bonecos?

— Os melhores que existem.

— Gostaria de dar um ao meu neto. Ele vai
fazer anos daqui a uns dias.

— Como nao? Tenho lindos bonecos a sua es-
colha.

— Queria que o sr. me mostrasse alguns. Infe-
lizmente cheguei tarde, ndo vi o espeticulo de
hoje.

— Que pena? (Aparte) Ainda bem que ela nio
viu o Ledo correr de médo! (Para a Velha). Mas

8
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'

nio faz mal. Se a sra. quiser vir amanhd cedo,
farei uma demonstracdo especial para a sra.

— Sera 6timo.

aparte — Assim terei tempo de arranjar outro
domador pr4 vender o Leao.

Voltarei amanha cedo.
Muito bem, minha senhora.
Entdo, até amanha.

__ Até amanhi. (Sai a Velha) Agora voceés tra-
tem de ficar cada um na sua posicdo. (Correm
os bonecos para seus lugares). Todos imoveis!
Zarapatan! (Faz o gesto magico, apaga as luzes
principais e sai).

B —w

TODOS — Psiul

Os bonecos se movimentam aos poucos. O
Palhaco di uma topada num banco.

2% — Cuidado com o seu Golias! Ele ouve tudo.

22y

9
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— Bati a minha perna. Féz um calombo.
— Boneco nio faz calombo.
— Nio faz? Bata sua cabeca no chéo, pra ver

o galo que faz.

— E mesmo. Outro dia prendi o rabo na porta,
e doeu pra xuxu!

Doeu, mas nio féz calombo.
Vocé pensa que boneco nio sofre?
Eu acho que sofre. O meu rabo déi até hoje.

— E eu, quando sou obrigada a dancar de mais,
sinto dores nos peés.

. — Isso é do sapato apertado. Boneco é assim
mesmo.

— Nio seja teimoso. Nos somos bonecos espe-
~ ciais. Somos quase gente.

% — Eu me sinto como gente mesmo.

— Eu também.

10
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3% rindo — Ora vejam s6! Um ledo sentindo-se
como gente.

Vig,
%E@ﬁgl — Ele se sente quase um ledo.
— Eu me sinto como um verdadeiro ledo.

2% rindo mais ainda — Entdo porque teve médo do
Domador?

— Porque éle me bateu. Queria ver se éle ba-
tesse em vocé, se vocé nio teria médo.

— Dava-lhe uma boa patada na cabeca.
Sim? O seu Golias punha vocé préso trés
% Nio ligo pra isso.

. — Seriam trés dias sem comer. Vocé come, ndo

ﬁ;w — Claro que como. Gosto de mel.

“‘E@ — Est4 vendo s6? Entdo ndo é boneco, porque
(g lTiey
boneco ndo come.

11
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— £ mesmo! Eu nio sou boneco, porque como
carne todos os dias.

. 25 — Mas ai tinha uma boneca, que a gente vi-
rava ela assim, e ela chorava de fome. (Risos
gerais).

C%%@ — Nio era de fome, nio.

‘5

/'3 — Entio do que era?
— Essas bonecas dizem (imitando): “Mamae”!
y — Mas boneco nao tem mae.

— E s6 fingido. E por isso que € boneco. Mas
noés nio somos fingidos.

- — Somos, sim. O seu Golias fabrica a gente af
na oficina. Pde uma porcio de molas pra andar,
falar, comer, tudo isso. Por isso somos bonecos.
— Vocé estd erradinho da silva. O seu Golias
fabrica o boneco, esta certo. Mas depois ¢éle tem
aquela méagica, que faz o boneco virar meio
gente.

— E pra que isso?

Isso eu nio sei.
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%%9 — Mas eu sei.
TODOS — Entio conte! Conte!

@&p — O caso é o seguinte: o seu Golias ganha di-
nheiro vendendo bonecos.

%) — E verdade. Ele vai me vender.

‘%? y — Assim vocé fica livre déste circo aqui.

— Mas posso ir para um lugar pior.

il

Z :{% — Pior que aqui? Duvido.
%

— Fiquem quietos! Deixem o Palhaco falar.

Z%%ﬁ — Com a magica do seu Golias, nés ficamos
valendo mais. E éle ganha mais dinheiro.

¥y — Entido é isso?

— Acho que o Palhaco tem razio. Boneco meio
gente vale mais.

‘i’—

42 — Mas o seu Golias nio sabe de uma coisa.

13




@E‘%‘“ fazendo gesto para se aproximarem mais, e fa-
lando mais baixo — Quando o boneco comeca
a virar gente, nio para mais.
— Como ¢ isso?

&2 — O seu Golias faz a mégica, o bf)necg aprende
a andar, a falar e a comer, Depois vai indo até
virar gente de uma vez.

— No duro mesmo? Gente de verdade?

), — Eu e a Bailarina viraremos gente, e voces
o ’

dois virardo bichos de verdade.

@ duvidando — Ser4 que eu vou ficar urso mesmo?
Nao acredito.

Eé}g — Vocé vai ver.

— Entdo eu vou virar ledo de verdade? Obal
Al ndo terei mais médo de nada. (Urra) Auuu!
TODOS — Psiu!

]

2 — E que faremos quando virarmos gente ou
bicho de carne e osso?

pc™

p%%“ — Eu vou me empregar num circo de verdade.

14
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— E eu vou morar no mato.

oy — Entio eu vou para as montanhas. Dizem
¥ que la ha mel delicioso. (Estala a lingua).

__E vocé, Bailarina, que fara?

__ Vocé podera entrar para um COrpo de bai-

lados.

__ Nao sei se gostarel. Nio fiz planos, ainda.

%g?@ __ Mas é bom que 0 velho Golias nao saiba de

nada disso.

‘_;5;- __ Serh que viraremos carne e 0sso algum dia?

k. (palpa os bracos, com ar de davida) Como ¢
que vOCé sabe de tudo isso Palhaco?

;E? __ Ha tempos €u comecei a sentir que Nao era
mais 0 mesmo. Percebi que estavd mudando.
Comecei a sentir dor, fome, alegria € tristeza. E
a gostar de conversar com 0S outros e de ver O

2 mundo em volta.

erguendo-se € afastando-se do grupo — Eu tam-
bém havia desconfiado disso.

_ Vocé também? Como foi? Conte para nos.

15
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__ Antes eu dancava como uma boneca. Nao
sentia nada. Depois comecei a sentir 0 encanto
da musica. (Vai para o centro da sala. O Pa-
lhaco corre e liga a vitrola). A beleza da danca!
(Poe-se a rodopiar pela sala. Os outros assistem,
emocionados).
Um rapaz para a porta, maravilhado.
Quando todos dao pela sua presenca, ha
um corre-corre precipitado. A musica
para, a Bailarina d& um pequeno grito e
se refugia num canto, enquanto o Ledo e
o Urso se escondem atrds dos moéveis.

— Meus amigos, meus amigos! Por favor, nao
vio embora. Eu nio queria assustar voces.
Quem ¢ voce?
Meu nome é Jodozinho.
Que Jodozinho? Isto ndo esclarece nada.
Fu vendo pipoca na porta do circo.

Entdo é vocé que vende pipoca la fora?

Eu mesmo.
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sy — Nao acredito.

__ NioP? Entdo veja 0 que é isto. (Atira um
saquinho em dire¢ao a0 Urso, que 0 pega no ar).

; __ Ppipoca! E feita com mell Obal! (Poe-se a
comer gulosamente).

__ Ysso prova que vocé costuma carregar pipo-
cas no bolso. Mas nos nao sabemos 0 que € que
vocé veio fazer aqui. Vocé pode ser um espiao
do seu Golias.

— Espido? E que é que eu havia de espionar?
_ Isso é la com vocé. Ou com O velho Golias.

7y — De fato, é com O velho Golias. Ele é que
sabe.

9%%9 __ Mas se o velho Golias sabe, éle (aponta Jodo-
zinho) também ha de saber.

— Porque eu hei de saber?

_ — Entdo o seu Golias manda vocé espionar, mas
nio diz o que deve espionar? Que negdcio €
ésse?

__ Isso mesmo! Que negécio é ésse?
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— Que negdbcio é ésse o qué?
(;%ﬁ.\ — Entdo vocé é espido e nio quer confessar,
" hein?

ameagador — Faremos éle confessar. Todos os
espides devem confessar. Auuuu! (Avanca um
passo).

— Calma, meus amigos! Calmal

) — Nao terd calma nenhuma. Confesse pri-
~ meiro.

avangando — Confesse!
dando um salto para a frente — Parem! Parem|
Onde é que vocés vio?

c»%}@ » — Vamos castigar aquéle espiio.

Jirms

— Vamos estragalhar o bicho. Fazer um pica-
dinho déle.

— Esperem! Esperem! Como é que vocés sa-
bem que éle é espido?

18
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— Ele mesmo disse.
Eu nio disse nada.
Pois eu acho que éle ndo é nada disso.
E eu acho que éle nio passa de um espido.
Eu também acho.
Eu nido acho.
— Somos entio dois contra um. Dois acham

que é, e um que nao €.

__ Perguntemos entdo ao Urso. (Ao Urso) Que
é que vocé acha? E espido ou nao?

que acabou de comer as pipocas e lambe os de-
dos, a Jodozinho — Vocé tem mais pipoca ai?

— Tome l4. (Joga outro saquinho para o Urso).

/:;53 — Nio é espido. E pipoqueiro, mesmo.

% — Estido vendo?
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% — Agora estamos empatados: dois a dois.

— Isso. Dois a dois.

=)

&5 — Que gente teimosa! (A Jodozinho). Voce
nio pode provar o que estd dizendo?

— Posso. Aqui esta a minha licenca para ven-
der pipoca.
Estende um papel ao mais proximo, que
¢ o Ledo. Tste pega o papel, vira de ponta
cabeca, franze a cara.

— Est4 cheio de risquinhos, aqui.

tomando-se o papel — Seu ignorante! Seu anal-
fabeto! (Olha o papel). Estes risquinhos aqui,
que parecem perninhas de barata, sao retrati-
nhos das pipocas.

__ Deixe-me ver. (Pega o papel. Lé) “Prefei-
tura Municipal. Jodozinho da Silva. Vendedor
Ambulante. Vale de janeiro até dezembro™. Vo-
cés estio vendo como éle ndo é espido?

— O que é vendedor ambulante?

Bem, vendedor vocé sabe o que é, nio &7

Isso eu sei.




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 3 )54 \(5_ 3
N

— Ambulante é uma coisa que anda. Com duas
perninhas. Ou quatro perninhas.

— Quer dizer que vendedor ambulante é o que
vende coisa que anda? Que vende cavalo, boi,

cabrito?
%E%“ — Seu bébo!

; — Isso tudo esta errado, porque pipoca nio
anda.

ﬁ%‘}?é — Entdo como é que éle é vendedor ambu-
— lante?

g}g — Sei la eu? Mas éle vende pipoca. E da boa.
%V Eu conheco.

s&é\:% . Fr A co i3
<3 — Quem vende pipoca nio pode ser espiio.
: x0y — Sera que nao pode?

— Pode. J4a me contaram de uma méca que era
cantora e dancarina e também era espia.

21
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__ P'rh vocé, todo mundo é espiao.
E prh vocé todo mundo é bonzinho.

__ Entdo volta tudo pTa tras outra vez. Yamos
contar quem acha que tle é espido e quem Nao
acha.

_ Meus amigos, por favor! Nao briguem por
minha causa. Eu irei embora, e esta tudo aca-

bado.
a0 Palhaco e Ledo — Nao deixarei éle ir em-
bora, s6 por causa das bobagens que VOCeés dizem.

_ — Nio deixarei éle ir embora sem ser castigado
como espiao.

Isso mesmo. Nao deixaremos O espido fugir.
Entio vamos prendé-lo, Ledo.
Vamos! Auuuu!

__ Urso! Urso! Nao vamos deixar que o Joao-
zinho seja castigado como espido, vamos?

. __ Nio. Ble vende pipoca. Nao é espido.

22




Agarremos o0 espiao.

Auuuu!

A Bailarina puxa Joaozinho para um can-
to, o Urso se interpoe entre éles o Pa-
Thaco e o Leao.

Saia da frente, Urso.
Nio saio. Se vocé vier, toma uma patada.
Saia dai.

Nao saio.

O Leao e o Palhaco tentam rodear o
Urso, batem numa cadeira, que cai, e ha
confusdo geral. Golias assoma a porta,
acende a luz maior.

Que barulho é ésse ai?

O Palhaco, o Urso, o Ledo e a Bailarina
tentam disfarcar, imobilizando-se. Jodo-
zinho se adianta.

(T

‘) — Desculpe, seu Golias. A culpa é téda minha.

g% — Vocé néo ¢ o pipoqueiro ai da porta?
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— Sou, sim.
— Que é que esti fazendo aqui?
— Eu ouvi musica e movimento aqui dentro, e

entrei para ver o que era.

— Musica? Movimento? A esta hora? Impos-
sivel.

— Por isso mesmo que eu vim ver o que era.
— Nao podia ser misica. Quando eu nio estou
aqui, ninguém se move,

— No entanto, quando eu entrej aqui . . .
aflita — Psiu! (Faz gestos para Joaozinho).
— Quem féz barulho af?

percebendo — Nada, nada, seu Golias, F ui eu
mesmo que fiz barulho. Deve ter sido confusio
minha, porque as coisas tédas estavam no seu
lugar.

) — Ah, bem! Os meus bonecos parecem gente,

mas s6 andam e falam quando eu faco um gesto.

24
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Assim: Zarapatan! (Faz um gesto, todos se mo-
vimentam).
— Formidavel!

— Eles trabalham para mim. Dio espetaculos
de circo, representam, dancam. E eu costumo
vendé-los, até. E por bom dinheiro.

— Devem valer muito.

— Muito. Ainda hoje veio uma senhora com-
prar um. Eu ia vender o Ledo. Mas o Domador
que trabalhava para mim, e que nio era boneco
e sim gente, resolveu ir embora e estragou meu
negocio.

— Foi embora? Mas porqué?

— Implicou com o Ledo. Por isso eu prefiro
meus bonecos. Ndo pensam nada, nio tém co-
racdo e nem vontade.

— Esse Leido parece tdao perfeito, tio bonito!

— Mas nio vale nada. Ficou mal feito. Acho
que nao conseguirei vendé-lo. Vou desmontar
ésse e fazer um outro. (Virando-se para o Ledo).
Pensando bem, vou tratar disso agora mesmo.
Venha ci, Leio.

aterrorizado — Nio, ndo, nio quero ir!
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@ — Venha ci. Vocé vai ser desmontado ainda
esta noite. Amanha cedo terei outro ledo para
mostrar a Velha.

— Nio, nio! Nio quero ser desmontado.

@ — Vocé ndo tem querer. Boneco nio tem von-
tade.

55F

— Naéo quero, nio quero!

@ — Venha ca! Nio espero mais. Vou desapertar
0s parafusos todos. (Puxa enorme chave in-
glesa).

— Deixe os meus parafusos!

. 8O por esta
vez. ..

— Que é que vocé quer?

%% adiantando-se — O Sr. nio podia perdoar o
Ledo?

&2

%) — Nao. Ele ndo presta p’r4 nada. Vai dar pre-
juizo.

— Prometo fazer melhor de outra vez| Juro!

26
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% — Deixe o Ledo ficar, sim? Ele é tio bonzinho!

— Bonzinho, nada! Nio sabe nem urrar para o
Domador!

— Nao sei, porque éle me bate,
— Domador é pra bater.
y — DO6i muito.
Boneco nio doi.
Por favor, seu Golias!

— Deixem de se meter nisto. Senio desmonto
vocés dois, também. (Aponta a chave inglésa
para os dois, que correm para onde est4 o Urso).
— Nao quero ser desparafusado. Soltando os
parafusos, meu rabo cai no chio. As orelhas e
o focinho também.

— Seu Golias! Se o sr. deixar, eu POSSO servir
de Domador com ésse Ledo mesmo,

éﬁ:"@ — Como éP Como foi que vocé disse?




— Posso vestir a roupa do Domador. S6 fin-
girei que bato no Ledo. E éle poder4 urrar quan-
to quiser.

— Hum! Nio sei... Vocé nunca foi Domador.

— Deixe-me tentar. S6 um pouco.

%) — E quanto vocé vai querer ganhar? Nio pOs-

SO pagar muito.

— E s6 para ajudar o sr. e o Ledo.

— Esta bem. Faca direito o servico, que nio
se arrependera.

— Nao se preocupe. Nos faremos assim. (Agar-
ra o chicote do Domador, estala-o perto do
Ledo). Vamos, Leao!

— Auuu! Grrrrrr! Auuuuuuu!  (Rugidos  exa-
gerados e aterrorizadores do Ledo, estalos de
chicote e gritos de Jodozinho).

— Muito bem, muito bem! E assim mesmo.
Joaozinho, vocé estd contratado. Acomode-se ai
num canto, que amanhi cedo faremos uma de-
monstracao para a Velha. E vocés, meus bo-
necos, siléncio agora. Todos iméveis! Zarapa-
tan! (Os bonecos se imobilizam, Golias vai para
a porta). Até amanha.

— Até amanha.
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Sai (olias, apagando a luz maior. Os

bonecos voltam correndo a cercar Joao-
zinho.

— Muito obrigado, Jodozinho. Vocé salvou mi-

nha vida.

— Vocé salvou nés todos. Salvou o nosso se-
grédo.

Desculpe eu ter pensado que vocé era espiao.

Nio tem importancia.

Vocé ainda tem pipoca ai?

Pode servir-se a vontade. (Tira do bdlso n6-

saco de pipocas e da ao Urso).

Nunca comi tanta pipoca junta.
— Agora precisamos ver o que vai acontecer
amanhd. Deve vir ai a tal senhora, a compra-
dora.

@ — Tomara que ela me compre! S6 assim esca-
parei de ser desmontado!

LT,
— Faremos uma linda demonstracdo.




— Urrarei com todas as minhas forcas. Assim!

Abre uma enorme héca, todos correm e o
agarram.

Cale a bocal Vocé esta louco?

— Deixe o urro para amanha.

Sendo o seu Golias ouve mesmo.

Entdo niao posso nem treinar um pouquinho?

— E nosso segrédo? Se o seu Golias souber que
nos falamos e andamos sem ordens déle, esta-
mos perdidos.

— Esse aqui agora também sabe. (Aponta Joao-
zinho).

— Mas éle é dos nossos.

— Ajudarei vocés em tudo que eu puder. Até
mesmo a fugir, se vocés quiserem.
alto — Fugir!?

— Psiul
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%j?%@ﬁ — Fugir como? Estamos présos aqui.

(AT "
— Eu nio entrei pela porta? Por onde se entra,
pode-se sair.

— Como fugiremos? Que faremos la fora?

@‘f) — Ué! O que todo mundo faz.

— Mas nés somos meios bonecos. Quem cui-
dara de nés? Quem arranjara comida para nés?

— Vocés mesmos, ora essa!

— Nio sabemos fazer nada.

— Vocés aprenderio tudo. (Ao Ledo) Vocé nio
sobe escada e nido salta por dentro do arco?

& ! <
ﬂ — Isso eu aprendi.
~€:€"3) ao Urso — E vocé nao aprendeu a andar de bi-
cicleta?

— Isso é sopa.

— Entio vocés aprenderio tudo o mais.
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ﬂ;}%f — De que viveremos? Nio temos dinheiro para
"~ comprar comida.,

— E verdade. Nio poderemos comprar comida.
Nio temos dinheiro.
% — E o seu Golias que compra pra nds.
AT . . A p
— Com que dinheiro éle compra!
» Com o déle, naturalmente.,
— E onde é que éle arranja ésse dinheiro?
— Isso nao sabemos.
Mas eu digo onde: é com o dinheiro que re-

cebe com os espeticulos que vocés dio.

— Sera?

— Que vocés trabalham, éle recebe o dinheiro
€ compra comida para vocés.
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E poderemos fazer isso tudo sozinhos?
— Porque nio?
Mas. .. ficaremos sem dono?

— P4 que dono? Mandem o sey Golias pas-
sear.

— E quem ser4 nosso dono?

— Vocés mesmos. Serio donos do préprio
circo.

— Quer dizer que fundaremos um Circo nosso?
Claro!
S6 nosso?

Naturalmente!

“

J'gzj@fc

Ja entendi tudo!

ol

Viva 0 nosso circol

g’
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Vival

Vamos fazer nossos planos desde j4?
Vamos!

Nao! Nio faremos nada disso.

O que?

Porque nio?

Que hd com voce, Bailarina?

— Naio quer vir conosco? Quer ir embora so-
zinha? Para algum outro circo?

— Naio ¢é isso. Estaremos sempre juntos. Mas
acho que nio devemos tugir. Nio SOmMos mais
bonecos, mas ainda nio somos gente.,

— Vocé acha que nio?

— Eu teria médo de ficar sozinha. Longe daqui.

— Porqué?
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. %
%:% __ Somos feitos numa oficina. Ainda nao sa-
bemos pensar € sentir como gente. Nio é ver-
dade? Digam voces, se nio precisam s vézes de
oficina?
__ De fato, as vézes meus parafusos ficam meio
frouxos.

4‘ - T A - -
zfp%; __ No més passado o seu Golias precisou aper-
tar todo o meu focinho de novo.

— E o meu rabo também. Quando eu prendi
éle na porta.

o

®5 — Nao & mesmo? Vocés véem que nao pode-
mos fugir.

%;5# — Que pena!

Ve . ~
£ By —= X quando fugiremos entdo?
b

9 — Quando formos gente de uma vez. Gente
completa.

%3\ — E como saberemos disso?
Tt

)

ey — Noés sentiremos que SOmMOS gente. A1l entao
serd a hora de fugir.

47y — Eu ja estava tdo alegre com O nosso circo!
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— 56 espero que nio demore muito,
— Entdo vamos dormir.
¥9 — Vamos,
— Boa noite para todos.
— Boa noite.

— Boa noite.
O Urso, 0 Ledo e o Palhaco se retiram.
a Jodozinho — Até amanha, Jodozinho.
Caminha para a saida.

— Bailarina]
Que é?

— Porque vocé nio se acha ainda gente com-
pleta?

— Nao sei bem. Acho que ndo, apenas.
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__ Vocé disse que gosta da musica. E que sente
o encanto da danga.

__ E verdade. Nio sou mais uma boneca. Mas
nunca chorei. Nos so fingimos que choramos.
E nio gostamos de ninguém. Eu sei que as pes-
soas choram, de alegria ou de tristeza. E gos-
tam uma das outras.

— Vocé sabe o que é gostar?

Nao.
Vocé gosta de mim?
Nao.
— Vocé gostaria que eu fosse embora? E ndo

voltasse mais?

— Eu? Eu nio sei. Nio sei o que é ir embora
e nio voltar mais.

- ﬁb) — Um dia vocé sabera.

— Talvez. (Retira-se).

Jodozinho se acomoda no chdo, para dor-
mir, enquanto as luzes se apagam.
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2.0 QUADRO

No dia seguinte, as luzes se acendem de
repente, enquanto Golias assoma a porta.

— Zarapatan! Vamos, meus bonecos! Vamos
trabalhar. Todos a seus postos. E hora de co-
mecar a fungido. A senhora que vai comprar um
de vocés ja esta chegando. Nao percam tempo.
Vamos!

Correria de todos. Jodozinho se levanta
depressa, os bonecos todos correm a se ar-
rumar, e cada um vai assumindo a ati-
tude de sua funcao.

— Todos prontos! Vocé, Jodozinho, esta pron-
to para as suas novas funcoes?

— Preparado para tudo.
— Entdo vamos. Vio ensaiando um pouco, en-
quanto ela nio chega.

Pioe-se todos em atividade. Batem a porta.
— E ela! Jodozinho, va abrir a porta.

Jodozinho abre a porta. Entra a Velha,
cumprimentando amavelmente o rapaz.

— Queira entrar.
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-
{@ — Bom dia para todos.

TODOS — Bom dia.

&5 : X .
g — Benvinda de ndvo ao circo de bonecos.

fil

— Queira sentar-se aqui.

</

o . . 2

— Obrigada. (Senta-se). Vejo que estdo todos

em grande atividade.

%_-“’gﬁ) — Estamos sempre prontos a dar um espetaculo

~  para nossos clientes, a qualquer hora do dia ou

da noite. (Voltando-se para os bonecos). Estao
todos preparados?

TODOS menos a Velha. — Sim, sr.
— Entdo, vamos. Primeiro o desfile.

Todos desfilam perante a Velha. Golias
bate palmas, todos se alinham no fundo.
Torna a bater, o Urso se destaca e faz
piruetas com o patinete. Depois o Palha-
co faz cambalhotas e a Bailarina danca,
enquanto a Velha junta as maos, maravi-
Thada.

— Que encanto que éles sio! Meu neto vai fi-
car contentissimo em ter um déles em casa.
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— Estdo a sua disposicio, Pode levar o que mais
lhe agradar. Mas tenho aqui um especial que
Téservei para a sra., e que é realmente extraor-
dinario. A sra. ir4 ver o Ledo mais maravilhoso
do mundo, capaz de saltar por dentro de arcos,
subir em escadas, jogar bola, etc. (Bate palmas
de nédvo).

Jodozinho estala o chicote, j4 vestido de
Domador. 0 Ledo, rosnando e urrando,
sobe uma pequena escada, desce, passa por
dentro de arcos. Jodozinho torna a esta-
lar o chicote, o0 Ledo finge estar furioso,
avanca ferozmente para éle, J 0aozinho se
defende, e a Velha se encolhe, medrosa,

— Esse Ledo deve ser muito feroz,

— E apenas um boneco, Muito perfeito, mas
um boneco.

— O sr. poderia mostrar-me de névo aquela lin-
da boneca, que sabe dangar tio bem?

— A bonecaP Ah, sim, posso mostrar de névo,
Mas eu acho que para o seu neto o Leio . . .

interrompendo. — Nio Jeve g mal eu insistir,
mas € que... o sr. sabe, um Ledo feroz como
ésse, mesmo sendo boneco, mete médo nas pes-
soas. Meu neto pode nio gostar.
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) — Os meninos sdo valentes e gostam désse tipo
de bicho feroz. Seu neto ndo gostara de ganhar
uma boneca. Isso é para meninas.

— Vou lhe dizer uma coisa. Essa Bailarina é
tao linda, que se meu neto nio a quiser, eu mesma
gostarei de té-la em casa, enfeitando a sala. Po-
de mostra-la de novo?

de ma vontade. — Est4 bem. (Bate palmas, sur-
ge a miusica, a Bailarina rodopia sozinha pela
sala, feliz. A Velha ndo esconde sua atracio
pela boneca).

— E muito bonita, mesmo! E como danca bem!
Parece uma verdadeira moca de balé. Fico com
ela.

— E a mais cara de tddas.

— Mesmo assim, eu quero essa. Farei um sa-
crificio, mas ficarei com ela.

— Esta bem. A sra. terd a sua boneca. Eu nio
queria vendé-la, pois é o maior atrativo do circo.
Mas como a sra. insiste . . .

erguendo-se. — Muito obrigada. O sr. pode man-
dar entrega-la hoje?

— Sera entregue daqui a pouco na sua casa.

— Entdo, até logo.

— Até logo. Passe bem.




BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 0 ¢ q‘ o s§

(Sai a Velha. Golias faz um gesto) Zara-
patan! Voltem aos seus lugares, (Os bo-
necos se imobilizam).

(%) — E ey, que faco?

ol

% — Coloque a Bailarina numa caixa para bone-
cos, que ha 14 no depésito. Ficari pronta para
ir embora.

— Sim, sr.

Golias sai. Todos rodeiam a Bailarina,
abracam-na.

— Esta contente por ir embora?
— Esta ndo foi minha vez, ainda.

 — A sua futura dona parece boas pedras. Pa-
rabéns a vocé, Bailarina.

A Bailarina néo sabe o que fazer. Parece
confusa.

— Nao gostou dessa velha tio simpatica?

aos outros mostrando a Bailarina. — Ela nio pa-
rece estar alegre, nao?
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— Nao sei se estou alegre ou triste. Mas alguma
coisa aqui dentro estd me apertando. (Aponta
0 peito).

— Deve ser alegria,

— Tenho vontade de. .. nio e 0 que é. ..

— Bailarina | Vocé quer ser posta numa caixa?
Quer ir embora como uma boneca? Como se
fésse um objeto qualquer?

— Eu néo sei... eu nio sel; ..

— Devo ir buscar a caixa?
Vai até a porta, tristemente, A Bailarina
olha aflita para todos. De repente se afas-

ta bruscamente bara um canto e rompe em
choro.

Bailarina? Que é isso?
Que é que vocé tem?
Esta com os olhos cheios de agua!

- \=
6%_ )

fﬁ%s, — Séo ldgrimas! Vocé ests chorando!
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Joaozinho volta correndo. Passa os dedos
pelo rosto da Bailarina,

— Lagrimas!
— Naéo posso deixar vocés! Nio posso! Nao
quero ir embora sozinha,

— Vocé nio é mais uma boneca, Bailarina| Est4
chorando lagrimas! Lagrimas de gente!

surprésa — O qué?
(&) — Nio est4 percebendo? Vocé ja é gente. Gen-

te como eul

A Bailarina passa a mio pelo rosto, olha
a mao molhada, compreende,

— Entio. .. é verdade?
Sim! Sim! O que vocé mais queria! Ser gente

Gente?! Entio eu também ja sou gente!
Pula de contentamento,

E eu ji sou um verdadeiro Leo,
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 — E eu um Urso de verdade!

— Como estou feliz!

Py bt

) — Que bom para vocés todos!

o

%%ﬁﬂ — Sim, sim. Agora j4 podemos fugir.

57y — E ter o Nnosso circo.

% — Viva o circol

— E preciso fugir logo. Enquanto é tempo.
%3 — Sem arrumar nada?
) — Nao ha tempo a perder.

2) — Vamos logo.
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Vao para a saida, arrastando a Bailarina.

— Fujamos!

%%\ D — Enquanto seu Golias nio vem!

% — Nao posso sair assim. Preciso pegar minha
capa. Faz parte do vestido.

Vamos assim mesmo.
Vio indo, que eu pego minhas cousas.
Esta bem. Mas nio demore.

— Esperamos vocé 14 na rua.

Irei num instante.

Saem todos, menos a Bailarina, que se poe
a procurar a capa. Acha-a, atira-a sobre os
ombros e vai sair, quando vé Golias, se-
vero, parado a porta. D4 um pequeno grito
de susto.

— Entdo? Aprenderam coisas que eu nio en-
sinei? Querem fugir, como gente ingrata? J4
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nao sio mais bonecos, nio é? Eu andava meio
desconfiado, mesmo.
— Nao.. .. nao é isso . . . eu... nos. ..

avancando — Sim, ey sej. Fugiram todos, nio
é? Menos vocé, naturalmente, Pensam que po-
dem comigo? Eu sei magicas que vocés nio
conhecem,

— Por favor, seu Golias. Deixe-me ir... nio
nao sou mais boneca . . .

— Agora quer ser gente, entio? Eu sei lidar
com gente, também.

— Por favor] . .

— Sei como transformar pessoas em outras coi-
sas. (Faz um gesto, volta a musica). Vocé est
Présa a esta musica. Nio pode fugir dela. Est4
percebendo como est4 présa?

A Bailarina, contra a sua vontade, deixa
cair a capa e poe-se a dangar mansamente,

Transformarei vocé numa rosa. Numa linda rosa
branca. Uma bailarina COmMo vocé parece uma
rosa branca. Quem ir4 desconfiar? Mandarei a
Tosa para aquela Velha. Nio poderd dizer que
nao recebeu nada,
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A Bailarina continua rodopiando pela sala,
seguida atentamente por Golias, A um

névo gesto déle, ela vai se abatendo

sObre

S1 mesma, até dobrar-ge completamente no
chao, numa figura redonda e branca, séhre
@ qual Golias coloca g capa. Morre a mu-
sica, tamhém, €hquanto Golias ri, cheio e

satisfacao,

Morre a Iug lentamente, enquanto Goliag

continua rindo,

3.° QUADRO

— Bailarinal Onde esta vocé?

Bailarina!

Deixa-se cair sentado, desanimado, Pelo

rdim entra

a Velha, olha

curiosa para €le, e segue sey caminho,
saindo de cena, Volta o Palhaco a entrar,
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ﬁ esperancoso — Alguma novidade?

) — Nem sinal dela! Nio sej como sumiu assim,

B

a0 Urso que vem entrando — E vocé? Vig al-
guma coisa?

— Nao sei como foi isso! (Vé que o Ledo vem
entrando). E vocé?

— Procurei em téda parte. Mas nao achei nada.

s — Num momento estava conosco. Logo de-
pois... pluft... Feito uma bélha de sabio,
— Sera que o seu Golias ndo desmontou ela?
— Vocé sabe que nés ja somos de carne e 0SS0,
e ndo podemos mais ser desmontados?

y — Pra quem é de carne e 0ss0, outras coisas
podem acontecer.,

— O seu Golias pode até ter matado ela.
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{;:;% — Ele ndo tem pena de ninguém.

— Tenho certeza de que ela esti viva, e que
estd esperando por mim em algum lugar.

;%%9— Entio continuaremos procurando,

— Eu continuarei. Mas voces, ndo. Vocés de-
vem tratar de sua vida. Devem cuidar do circo
que vocés viao montar juntos,

— Sem vocé e sem a Bailarina ? Nao queremos.

y — Nao queremos.
— Nio queremos.
Obrigado, meus amigos.

— Entido vamos, Leijo. Vamos, Urso. Vamos
procurar mais.

— Vamos.
— Até mais tarde, Joaozinho,

Até mais tarde.
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Jodozinho poe-se a assobiar a misica que a
Bailarina sempre dancava. Passa nova-
mente a Velha, para e escuta, curiosa.

Esta musica ... eu a ouvi em algum lugar,
" h4 pouco tempo! (Aproxima-se de Jodozinho).
Diga-me jovem, que faz ai tdo triste?
— Procuro alguém, sem poder encontrar. Mas
a senhora . . . j4 conheco a senhoral

v U2 — E eu ja conhego vocé.
5
— FEra a senhora que queria comprar a nossa
Bailarina!

— Sim. E vocé era o Domador daquele Ledo,
nao era’?

— FEra.

— Pois a sua Bailarina era uma boneca mara-
vilhosa!

— A sra. nio sabe onde ela esta?

— Nio sei. Se soubesse contaria logo a voce,
pois nio gosto de ver gente moca ficar triste.

Percebo que vocé gostava dela.
— Muito.




— Que pena! Sinto muito nio poder ajudar.
Adeus!

. AdeuS!

A Velha vai saindo, volta-se para Joao-
zinho.

— Ja que vocé gostava tanto dela, vou dar-lhe
de presente uma rosa branca.

— Uma rosa? Mas... que tem a rosa com a
minha Bailarina?

— Venha comigo. Eu moro aqui perto.

Segura o braco de Joaozinho e o vai le-
vando para o portao.

Em vez de me mandar a Bailarina que eu queria
comprar, 0 velho Golias me mandou uma gran-
de rosa branca. E o disco da musica que ela dan-
cava. Mandou dizer que sé tinha sobrado aquilo
da boneca que eu queria para o meu neto. Nio
sei porqué.

— Nao vi rosa nenhuma naquele circo.

— Veja. (Abre o portio do jardim). Ali esta
ela. Nio é bonita?

©)'— E linda! E como é grande!

/
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-

—_ N3o cabe num vaso. Deixei-a naquéle canto
e ela nio murchou até agora. Esta fresca, exa-
tamente como no dia em que veio.
aproximando-se da rosa — Nunca vi uma flor
tio bonita como essal

— Pode leva-la, se quiser. E sua. E o disco tam-
bém. (Apanha um disco e entrega a Jodozinho).

— Muito obrigado.

— Espere. Antes de ir embora, deixe-me ouvir
a musica pela ultima vez.
Toma de ndévo o disco, leva-o a vitrola.
Inicia-se a musica. A rosa treme ligeira-
mente, depois se abre na figura da baila-
rina, que se ergue e comeca a dancar.

—_ Bailarina! E a minha Bailarinal
— E elal E ela mesma!

— Jodozinho! (Corre para éle) Esperei tanto
tempo que vocé viesse!
— E eu te procurei tanto!

— FEu estava encantada. Foi o castigo que o0 seu
Golias me deu, por querer fugir com vocés todos.
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— Felizmente te encontrei.

% — O encantamento que aquéle homem mau féz
comigo, s6 vocé poderia quebrar. E com a minha
musical

Aparecem o Ledo, o Urso e o Palhaco e
todos gritam ao mesmo tempo.

@@ p%ﬁ — Bailarina!

— Meus bons amigos!

s — Que bom encontrar vocé!

7 — Agora podemos continuar fugindo para bem
longe.

s — Onde o seu Golias ndo nos alcance.

p&g&, — E podemos afinal fundar o nosso circo.
<)) — Isso mesmo.
% — Noés todos juntos.

@ — Sem ninguém para mandar em nds,
Ty
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@— Seremos donos de nés mesmos.

— Vamos embora. (Vira-se para a Velha). Obri-
gado por tudo, boa senhora.

TOD.;‘,S — Muito obrigado. Adeus,

Vo sair, a Velha poe-se a chorar. A Bai-
larina volta depressa.

— Que foi isso? Porque a senhora esta cho-
rando?

% — O meu neto . . .
% — Seu neto?

% — Ele ficou sem o presente... a boneca . . .
quer dizer, vocé . . . sem nada no $eu aniversario.

hd




— Tenho uma idéia, pessoall (Faz sinal a to-
dos). Venham c4. Digam-me uma coisa: o circo
é nosso, nio &7

TODOS — E.

— Mas para quem é que nés damos os espets-
culos?

TODOS — Para as criancas,

— Muito bem. Entio porque nao fazemos o

espeticulo de estréia para o netinho desta se-

nhora, e convidamos tdas as criancas da cidade?
TODOS aplaudindo — Muito bem, muito bem!

— Podemos comecar a ensaiar agora mesmo.
TODOS — Podemos.

Jodozinho toma uma vara e fustiga o Leio,
que ruge, a Bailarina danca, o Urso anda
em seu patinete, e o Palhaco d4 camba-
Ihotas.
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Esta peca foi representada pela primeira !

vez em castelhano, em Montevidéu, pela Com-
pafia de Teatro Circular, em 11 de agdsto de
1963. Traducio e direcio de Mario Morgan.

No texto original foi representada pela pri-
meira vez em Sio Paulo em 19 de abril de
1964, pelo Teatro de Grupo, dirigido por Ro-
berto Vignati. Atuou o seguinte elenco:

GOLIAS — Marcello Campedelli
URSO — Estanislau Blazko
PALHACO — Antonio Roberto
BAILARINA — Marcia Carrara
LEAO — Eraldo Pera Rizzo

13
;
DOMADOR — Roberto Scherer —
VELHA — Nélia Silva

JOAOZINHO — Walter Quaglia

Figurinos de Gilberta Autran von Pfuhl e
Cenarios de Walter Quaglia.
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1lm® Sr,
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b) T{tulo original:
@ o Auto:: OSCAR VON PFUHL

d) Tradutor:

e) Diretor:

f) Produtor:

g) Cor vanhia:____ GRUPO- DE TEATRO AMADOR PORXKO 7

h) Classificagao da Censura: LIVRE

II) Analise

. a) Géhn(__-yo; Infantil

b) Argumento:

Baseia-se na estdria de um domador que contratou o mdgico

. e o8 a.m:l.guinhos tambem. prerimentam, entao 0 que é ter sent::.mnto, an~
tes jamais existente em um bonecc. Passaram a ser humanos e plancjem a
fuga. A bailarine & tranyigmi@__e_m rosa e enviade juntamente com um disco

para & compra.dom .2y que 80 tocd-lo o encanto se desfaz. Todos ficem
¢) 1 - Meusagemfelizes e resolvem fundar um circo.

Bom entretenimento para criangas ressaltando o privilégio que o

ser ln:.ma.no tem de poder usufruir dos sentimentos bons.

Ipre:

Valorizag@o do ser humano em relagfo a amizade e ao companheiris-—
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Presado senhor-

Vimos pela presente pedir a V.Sa. que se digne
mander censurar a pega " O CIRCO DE BCNECOS " de autcria de @

Oscar Von Pfuhl, peca infantil que tem sua estréia marcada pa

ra o préximo més de JUNHO, no dia 28, no Teatro Vereda, com
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CENSURA FEDERAL

TEATRO
Certificado N¢ 2%8170

qQ == «333/ 0 CIRCO DE BONECOS /333~

ORIGINAL DE OSCAR VON PFUHL

APROVADO PELO S. C. D, P. VALIDO ATE_02de

1 oy e 02de

—— e
Brasilia,




M.J-“ D.P.F.

. CERTIFICADO DO S.C.U’.
-~

Certifico constar do livro n%__ @} _ folha no_ 84 , de registro de pecgas

teatrais, o assentamento da peca intitulada “‘3“/ 0 CIRCO DE DONEEOS /333""

Original de OSCAR VON PFUHL

Traduggo de

Adaptacao de
Producio de_GRUPC VEREDA = SAQ PAULO - SP,
02 e JULHO de 19_70 . e recebid

Tendo sido censurada em

a seguinte classificagao. LIVRE, ~CONCICIONADD A0 EXAME [0 ENSAIQ GER"L_-"

0BS; ESTE CERTIFICALC SOMENTE E VAL 10O QUANDD ACOMPANHALO DO SCRIPT DA -
PEGA DEVIDAMINTE AUTENTICADO PELO SCOP,

r g > P p

A c
: de 19 10 M% |

MANOEL MIRANDA FERREIRA

—Chefe da Turma de Censores
de Teatro e Congeneres

o
8

L=
G—
W
cCa
o
P
o
@
o
a
Q
(7]
_—
m
73]
m
=
Ty
o
o
m

CHEFE DA SE(GAO DE CENSURA



« FESTA »

I-r*"r.“)o o g

~

- - . ~ , .
Diretor do de Censura e Diversoes Publicas

BRASIL.IA

1 T - A M
de Oscar von Pfuhl. A responsabilidade da montagem € do Teatro

de Novosy nosso.filiadoe. Aproveitamos o ensejo para renovar

9
. A
estima e apreco.
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M. /.- DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

POLICIA FEDERAL DE !EGUMH‘!;][
SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

nine NE QRONEOOS =) i
CIRCO DE BONECOS = }E-sﬂ TEATRAL .

PARECER

GSC;—'\R VON PFUHL

CLASSIFICAGAO ETARIA: LIVRE.

INFORMO® A CHEFI1A
FC] ANTERIODRMENTE
RESTRIGOES,
CONFRONTAND® 05 "SCRIPTS" ANTERIOR
AMBO®S SAC ICENTICOS, RAZA® PELA QUA
ENSORIA ANTERIOR, LIBERANDO

PETACUL®

SEBASTI A® WINAS BRASIL UOELHO

DPF—-SAv.447
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BR DFANBSB NS.C




BR DFANBSB NS,CPR.TEA.PTEO 259 0 Qg

MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

X% Certificado N9 4345'/71

PECA . O C‘RCO DE BCNLCOS »

ORIGINAL DE OSCAR VON PFUHL

APROVADO PELO S. C.D. P. VALIDO ATE D5 de '3 EAVBRO

=

a:ﬁSSIFICAgﬁxO
B e N Br 1:.111 ay ﬂ’j = ‘]GVF}GBRO

Chefe do S. C. D. P/ T RS

¢

ROGERIO NUNES




M.J.—D.P.F. LH

CERTIFICADO DO S.C.D.P. /
. Certifico constar do livro n® 02 folha n® 32 , de »€gistro de pecgas

.teatrais, o assentamento da peca intitulada

* O CIRCO D ONECOS ¢
5. -

OSCAR VON PFUHL

" Original de

Tradugao de
Adaptacao de

FED. SANTISTA DE TEATRO AMADOR -SANTOS/SP

14 de OUTUBRO de 19 71 e recebido
-+ cevuinte classificacso; LJVRE = CONDICIONADO AO EXEME DO ENSAIO
GERAL - O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VAL IDADE
QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

Producgao de

Tendo sido censurada em

S
ui
fe

gR.TEA.P

, WILSON DE_QUEIROZ GARCIA
Brasitis, 08 o NOVEMBRO __a. 1oT! _ Gy, DA SEGAO DE CENSURA

@ifetotdut- Pdriut-det Cdnis bl
Hd-heatd etduhpdnetds

BR DFANBSB NS




NS.CPR.TEAPTE.O A ST p.

MINISTERIO DA JUSTICA %
DEFARTAMENTO DE FOLICIA FEDERAL

MEM.YN.° 8§78
Date St

s Chefe da TCTC do SODP
. Parag Sy, Chefe d: TCDR-DR-DPF/SP

Assunto: ~ % o .
. Providouecics Solicit -

Senhor Chofes

Solicito 28 suas provid@ncics
g2 joa assistido o encalo geral da pe
ixzo discrimincdagpodoendo sexr entregue a
documeniacfo oo intorsssado, ccso o classificagio ose
tabelecida per Sote 3CDP esteje de acdrdo com o obser
vado no ensaioy Goverdo, posteriormente sor remetido
ainueiose relatério & recpeitos
Pogas0 CIRCO DE BONECOS
agtortOscar Von Pfuhl
Intraos Fed.Santista de Teatro

Anodor-3P




BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 39 59 P O]

SA0 CARLOS, 28 DE SETEMBRO DE (972

i W A Ry A e A
f bR -

AR

E

ILMQ SR. i s rnnspuig g 4 e
CHEFE DO SERVIGO DE CENSURA DE DiversOes ot DEIPEFY T &2
BRASTLIA o . e

w7

% b
SERIT PL TN ik 3
o e r .’r-_:d_-__.‘.___L.-_-_-_--—

=

O Gruro EsTuDANTIL "PAus DE ARARA", COM SEDE NA
CIDADE DE SA0 CARLOS, ESTADO DE SAO PAULO, VEM RESPEITOSAMENTE SOL |-
CITAR A RESPEITAVEL CENSURA DO TEXTO "O CIRCO DE BONECOS" pe Oscar
VON PHFUL, DEVIDAMENTE AUTORIZADO PELA SBAT, CONFORME DOCUMENTO ANE-
X0
NESTES TERMOS
P. DEFERIMENTO

\\” fxm\N Q{ > \u =~ Q\\z&%g‘o Qaca .

ASS. DO RESPONSAVEL
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%&é@éﬂd/ﬁ %mﬁéécx @{9 V%f&ze& Jaf&a&})

Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
Filiada ¢ Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil.

SX0 PAULO
BEexderrpeiis 26de  SETEMBRO  de 19 72

Sr.
CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO D.P.F.
Brasilia, D.F.

SaudagoOes

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V. S.,

para fins de CENSURA ( ) cépias da pega:
CIRCO DE BOXNECOS

pE: OSCAR VON_PHFUL
oréxima apresentagio da GRUPO ESTUDANTIL PAUS DE ARARA

no Teatro MUNICIPAL DR,.PERBIGZO
com estréia marcada para o dia DEZEMBRO DE 1972

SOCIEDADE BRASILEIRA
Sem outro assunto, CRAYPERERCSTE 100% 18

consideracgédo,
2 0 SET wi¢
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SO C. Tt CI

- wtmor O (R00 e Bawecos

ofwERO: TR TER TR

-4  ——

Vsaraio gecbadl) | ) oms s.g
Doeumentagﬁog & A 0/?%/% 675 j‘;' ' bﬁM

J4 1iberada’s

Cls,Etéria anteriors

2 )PROGAMACRO

Péenico de Censuras

Péonico de Censurat

méenico de Censurat

Data pare Examesde_/_/ 8 / [/ __

OBS ¢

" DF,__/_J{__ ’

ResSp.pela Programagao

;) 50, T.G.

EZ % _—_— : > '
,2_ /\, c'w Lfm
(e aée CE
{gx{ 7, z%&wt 6 §P
mzc&f Lol 5’45%97
’@_Qu@mde aof/ ?b

g//a/ 7L

‘%‘ce
‘2!7”"772,,




M. J.- DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

POLICIA FEDERAL DE EEGURANGA
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

'BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE.OQ S9,p- L OH

TITULO " OTRCO DE

PARECER

CLASSIFICACAO ETARIA:

ESPECIE

COM CORTES?

BOA QUALIDADE

LIV P/ EXPORTAR?

DUBLADO? . .-
LEGENDADO?. = . . ...... .

o

VED EXPL COMERCIAL? .. '°. .

CENAS
ENREDO

EPOCA
GENERO__Dx
LINGUAGEM __33i 0
MENSAGEM__*
PERSONAGEM
TEMA _Sog:

OBS: 1. CORTES.
2. CONCLUSAO. .
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BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 0 3 57, p-LOS

Of. 092/8C = DCDP/72

SUPERINTENDENTE REGIONAL/SP

" CIRCO DE BONECOS "

SCAR VON PHFUL

SUPERINTENDENTE,

i [ |
w
|

//}

\J
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4345/72
* 0 CIRCO DE BONECOS *

SCAR VO PFUHL




09

® 0 CIn *.}0 DE BONZ0ES *
QIC:’ A-J' ?’L‘i‘-JhLJ'1 G-Jc..él h'\qu Ht}

OSCAR VON PHFUL

GRUFQ ESTUDANTIL PAUS DE ARARA » SP
13 o‘mm 72
Lmt.. CONDICICHADO AO EXAIE DO ENSAIO GERAL/// O Pife
SINTE CERTIFICADO SOHENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DEVIDA=
MENTE CARIMBADO PELO DCDP,

--""“1‘ g s “En
R —————

OUTUBIC

/ "_,‘-" . . ¥ i — :;3““ -
Iﬂ”x@, OVOL DA anﬂ
4 N . ;



BR DFANBSB NS.CPR.

NS

Juiz de Fora, 17 de gé%%@%ﬁdédEEIQZB;“.-t:;j |

.~ g

Diretor da Divisao de Censura de Diversoes Pivlicas d 4&25

D. P. F.

Senhor Diretor:

0 Centro de Estudos Teatrais, vem, mui respeitosa-
mente , solicitar a censura prévia do texto " O circo de bone-

cos", de Oscer Von Pfuhl, e para isso junta & competente amtori

zagao da SBAT.

Sendo o que se apresenta,

subscrevemo-nos,

atenciosamente,

CENTRO DE ESTUDOS TEATRAIS : GRUPO DIVULGACAO : JUIZ DE FORA




TITULO

TEATRO

O CIRCo DE BOonNECOS

1)

e

S. ARQUIVO

Documentacdo _ézQADA.d_Lm_*

LaverE
FoRA

Clas. Anterior
PracaJUiZ DE

[N W EN

'

PROGRAMACAO

Técnico de Censura Z;% JZ
-‘_'_'__-.-—"")

Técnico de Censura

Técnico de Censura —

——

Data para Exame de W AT L :L/ﬁ 177
or3 1./ C | A5
V i o 7

Resp. pela Programacgdo

.--'-""} ) .
. WO ):ngf,L.LL'L

Mo

f Vo
'Nu'c/)ft, “ \_16"57

lu

4) SERVICO DE CENSURA

Yout

/[94(,//3 Vm
({u,uu/o ‘-{M

, }.ﬁ}a
(,7/5\,”1, \_ a7 -~

75 0713

5) Diretor da D. C. D. P.

DPI-538
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MINISTERIO DA JUSTICA

o A,
W

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

Parecer N9 3 020 /

Titulo: O CIRCO DE BONECOS - Oscar von Pfuhl

Classificagdo Etaria:_L1VRE

Espécie: Pega teatral Com cortes: Nao

Boa Qualidade: X Livre P/Exportagdo: X

Dublado:__ X Legendado: __ %X

Vedada a Exploracdo Comercial: Nao,

Cenas: Condicionada ao ensaio geral,

Epoca: Indeterminada Género: Infantil

Linguagem: SimPles.

Tema: DBonecos que se transformam em gente(Rl hag¢o e Baila=-

rina) e animais (Leao e Urso).

Personagem: Normais.

Mensagem: Positiva

Enredo: Um fabricante de bonecos, que tambem era mé.gico, fa-

zia bonecos tao perfeitos que pareciam pessoas, Por meio de '

* . - .
suas magicas, ele os fazia movimentar-se, dancar, falar, etc,

Depois de algum tempo, os bonecos perceberam que tinham, tanm

bem, adquirido sentimentos e, instigados pelo pipoqueiro do cir=

co, fogem, Apenas ficou a bailarina que se atrasara, Por vingang
o magico a transforma em flor. O pipoqueiro consegue quebrar o
— rtes: >
Ortes: Nao tem. encanto,

2 — Conclusdo: Pecga anteriormente censurada, Como se trata
i W & - ” . . -~
de texto identico ao ja examinado, sugiro sua liberacgao total,

mantendo-se a decisao anterior.

Brasilia, DF,, 10 de outubro de 1973,
-:&M ém/z/v“c-_ é e Cenenrnllbio

Izabel Maria Martins de Carvalho
DPF—-507
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"7 MINISTERIO DA JUSTICA s
- DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEAT RO

Certificado N? 260/73

PEGA_: 0 CIRCO DE BONECOS _

ORIGINAL DE_; 0OSCAR VON PFUHL

NOVEMBRO e 76

APROVADO PALA D.C.D.P. vALiDo aTE 98 de 19

CLASSIFICACAO

DUTU%B%(C§7 e 1B

. 3 Brasiliz e,
inl | ‘Ni i\ IEi T A 422;;:i>
ROGERIOD NUNES

Diretor da DCDP




M.J-D.P.F
CERTIFICADO DA 'D.C.D.P

Certifico constar do livro n9 folha n? » de registro de pecas

teatrais, o assentamento da pecga intitulada

0 CIRCO DE BONECOS

OSCAR VON PFUHL

. Original de

o Tradugao de

Adaptaggo de
¢ Producao de_CENTRO DE ESTUDOS TEATRAIS - MG -

1)
. Tendo sido censurada em__ 10 de__OUTUBRO de IQL e recebido
}

B a seguinte classificacao:__ L I V R E. CONDICIONADO AQ EXAME DO ENSAIO GERAL. O
bt; PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO "SCRIPT "

: DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCDP,

REQUERENTE: J0SE LUIZ RIBEIRO

Brasilia, 17 de_ OUTUBRO

mhf

DPF=5Av,150
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980/73-8CTC/SC/DCDP 15 OUTUBRD

FVAN/fd

Superintendente Regional do DPF em MINAS GERAIS

"0 CIRCO DE BODNECOS™

OSCAR VON PFUHL

Superintendente;

em JUIZ DE FORA




BR DFANBSB NS.

TEATRO y
‘oo (0 _Cieop e Bpreess %?Ep

1) S. ARQUIVO/ I\/ * 4) SERVICO DE CENSURA

L /
A] A
Documentacao f{ﬁ"’} (C’-'/J‘QD{/'J L

Clas. Anterior AINVKRE 5 /
Praca L ﬂﬁwx\ - = é/;(-, v

Obs.:

pd

Chefe gecdo ArGuive

PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de __/ / a /

DF. / /

Resp. pela Programacdo

. 3) S C.T.¢C. 5) Diretor da D. C. D. P.

LIBERE.SE
na forma do parecer

Wilscy( de Quei cz«,’jéarcia

| (’,{0/6 (o SO

DPI-538




BR DFANBSB N:

MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLIiCIA FEDERAL

DIVISAD DE CENSURA DE DIVERSTES

CLASSIFICAGCAD ETARIA: LIVRE

Pega infantil, ! ‘tando a estoria de
L . ’ .
bonecos de circo gue ao passarem por varios processos

de magia por parte de seu fabricante, perceberam ter

sentimentos, sentindo-se um pouco gente, e gue com a

a juda do pipogueiro do circo, logram fuga.
Ao confrontar o presente texto com o
riginal, verifiquei haver identidade entre os mesmos,'

- " . birg * -
podendo ser liberado sem restrigoes etarias.,
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416/74 ~ SCTC/SC/DCDP 12, junho

Superintendente Regiomal do DFF - SX0 mULO

* 0 CIRCO DE BONECOS *

" O GRUPO ATELIER "

Superintendantes

Tupi/SP,.




BR DFANBSB

260/74

s CIRCO DE BONECOS

DSCAR VON PHFUL

/ g/ p};”év

P —————

ROGERID NUNES




ST H90.2M 328

[

s CIRCO DE BONECOS

*DSCAR VDN PHFUL

GRUPD ESTUDANTIL DE TEATRD AMADOR DE TUPI PAULISTA =« SP =-

10 JUNHOD 74 -

L IVRE: CONDICIONADD AD EXAME DO ENSAIO GERAL, 0O PRE-
C SENTE CERTIFICADC SOMENTE TERA VALIDADE QUANDOD ACOMPANHADD DO " SCRIPT" DE

.'/ |
. 4 4/ i

L -
WILSOW DE QUEI

~
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\ :::m‘ .: 7 e e R—— :

SERVIGO Pﬁsuccjééﬂs 53& 20855
BH-DEP“RT“Y:NH: DE FOLIC;H FEDERAL ... 7
SUPERINTENDENCI 4 REGIOJAL m.i_lt;

Oficio N'{? 15 /SCDP/SR/BA
DO: Chefe do SCDP/SR/BA
AO: Sr. DIRETOR DA D.C.D.P. - DPF - BRASTLIA

Assunto: Encaminhamente ( faz )

EM anexe, encaminhe a V. Sa., para ser submetide a exame cen
série, 3 (tres) vias de script da pega teatral intitulada " O CIRCO DE
BONECOS ", de auteria de Oscar Ven Pfuhl, a requerimente de Mancel Lepes

Pontes.
Atenciesamente,

’ . . |
Tecnice de Censura
CHEFE 0 SCDP/SR/Ba




BNSCPRIEAPTE. 0 259 . A0

i & i ) 1
. . o . e " . - I L
Ilm?2 Sr, Diretor da Diwisao de Censura de Diversoes Publicas da VGllCla‘jf¢
- D jan ar v \ o~ o~ :
{ 15452 N2/ Q¢

- o LA wl Vo 39
Federal - Brasilia i

SRA/FICHADD

MANDEL LOPES PONTES, abaixo firmado, casado,residente a rua e Conjun
‘Fredarico Schimiath - Bloco D - Ala 2 -~apt? 703, salvador-Bahia, carteira de
‘. dentidade n? 799,364 do Instituto Pedro Melo, Cartao de Registro de Artista

Divisao de Censura de Diversoes Pdblicas n® 295, CPF n? 00428B065, vem mui re
peitosamente dolicitar a V.,5a., que se digne mardar examir, com fins de Libe
s gao, o texto da pega infantil "0 Circo de Bonecos" de Oscar Von Pfuhl, com et
treia prevista para o dia 26 de abril do corrente ano, no Ginasio Antonio Ba

bino,

Atenciosamente

Salvador, B8 de abril de 1975

. P
| o X G~
Manoel Lopes Pontes
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TEATRO

TITULO (/LO CIRCDO P& gﬁNE‘:CO; v

1) S. ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Documentacéo {/‘M’ MWL/
Clas. Anterior AUY /)

Praca -

Obs.:

$ L 0ATT

Chefe Segdo Arquivo

PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de __/____/ a / /]

DF. / /

Resp. pela Programacdo

’3} S.C. T.C. QO‘VL — 5) Diretor da D. C. D. P.
w«. ’l«u 28 7%

(LR w‘fﬂ
257 W o~ W-

LA Ao .
o m— a,s-raaoﬂu

cov
ZJ\JL @_{f A 0_5@ 2Y 1 ]
M r I [§ TYVN.SZAT1Y.
EA.«__ o 0;//\7( l E{%&’érlo Nunes k

=% A
'lotivaldo” %Ma

“nhst. Chefe da Secio de Censurs do
Te.teo ¢ Congéneres /SO

DPI-538




MINISTERIO DA JUSTIGA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

* BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. () S1 L2
PARECER NO 2807 ;1 U~

T "":['T}[“f'u e NAME e )
U CIRCOU DE BONECOQS™®

TITULO:

vorc
CLASSIFICAGAO ETARIA: "'/

ESPECIE : PECA TEATRAL (CONFRONTQ

Trata-se de peca infantil liberada por este Depar-
tamemto com ac classificacao de LIVRE

Lonfrontando o presente texto com outro ja examina-
do, constatei a identidade entre ambos,sugerindo yrtanto,se-

ia mantid meam ™ LR 3 K 2 - 5
Ja mantido o mesmo criterio censorio anterior,ou seja LIVRE.

Brasilia, 22 de abril de 1975

Reichert
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327/ 75=-SCTC/SC/DCDP,

Superintendente Regional do DPF na Bahia

" O CIRCO DE BONECOS "

OSCAR VON PAUHL

Superintendentes

em Salvador-BA,
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&

265,75

t O CIRCU DE BONELLS

¢ OSCAR VOR PFUNL




¢ 0 CIRCO DE BONECOS

\=8)
o ¢ OSCAR VON PFUHL
S

22 ABRIL 75

LIVRE, CONDICIONADD AD EXAME DO ENSAIDO GERAL, D PRE

SENTE CERTIFICADOD SOMENTE TERK VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DU "SCRIPT™ DEVIe
DAMENTE CARIMBADD PELA DCDP, steeresoteeassssessssssoasssssnstsssssssssssssss
REQUERENTEsMANDEL-L, PONTES_

W\
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Mmuﬁmnlw\nmnahcgiﬂ

0l 539
PICHADO DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDE%

8, A. DCDP SUPERINTEND!INCIA REGICNAL EM M. @, - B. H

e, (BECEBILD P
&

OF.N® 2.540/75-8CDF/SR/NG.

BH/MG-02/0uTuBRO/975.

o

e e
a Sicos Lo fealty

Rans O{(—/O')s

. /
f"|r :‘( L/{/

ey Gl"lf&
C“““ﬁéf.scop

SENHOR DIRETCR,

ENCAMINHO A VeSA., JUNTO COM O PRESENTE,
rl‘

it i ARy PFE ROMEFOOS!
3(Tres) TexTos DA PeEcA TEATRAL "U CIRCO DE BCOMECUS", bDE

AUTOR!IA DE OscarR Von PFuUHL, SCLICITANDO O EXAME CENSBORIO.

ATENCIOSAMENTE,

~AnD Ay
SHEFE DO SCDP/NG.

A0 LM@. SENHOR
. o) AN
DrR. ROGE / ¢ NUNES
DD« DIRETOR DA

% C
ppACIY tASTF
L '..-'\)‘!1. ':-./.;I‘ -




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 04 3 1, -

TEATRO

wuolD _CIRCO  DE  RopEOLS
Osean 'l/ézi 0:7&&%,(7

1) S. ARGUHYVO 4) SERVICO DE CENSURA

Documentacao A
Clas. Anterior \m’L/Mh/l—-
Praga M Hm}@mj: —-‘M@

Obs.: — —
or. 04/ 420 xkfj% e
I <

Chefe Secao :ﬂﬁq@ﬁbl

PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de __/ / a / /]

DF. ! /

' Resp. pela Programacgdo
3) S.C.T.C. 5) Diretor da D. C. D. P.
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

BR DFANBSE Ns.cPRTEAPTE, 03 59 p- L& 8

PARECER No_ 235

| 25

TITUuLo: O CIRCO DOS BONECOS.

Autor: Oscar von PfuRl.
CLASSIFICACAO ETARIA: __LTVRE.

TEXTO P/CONFRONTO.

script constante em nossos arquilvos,

Fidelidade,

Procedi ao exame do texto ora encaminhado pela SR/MG com

verificando tratar-se

pelo

gue

sou pi sua 1i
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854 /75=-8SCTC/SC/DCDP

Superintendente Regional do DPF em Belo Horizonte-MG

" CIBCO DE BONECA S"

"OSCAR VON PFUHL"

Superintendente:

Belo Horizonte-MG
C AA—
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¢t 0 CIRCO DE BONECOS

¢ ODSCAR VON PFUHL
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PEDRG PAULO CAVA
17 CUTUBRD 75
L iV R E. CONDICIONADO AD EXAME DO ENSAID GERAL. O PRE=
SENTE CERTIFICADD SOUMENTE TERA VALIDADE QUANDD ACCHMPANHADD DO "SCRIPT"DE-
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Divisao de Censura de Di

Departamento de Policia Pederal

Ediffcio do BNDE - 42 ddealll M13 R 00

Bragilia ettt

[ﬁsceum POR__ ! 1/

CELSO VELUZA, brasileiro, portador
da carteira de Identidade n2 697,968 serie V-4443, filho
de Paulo Valter Veluza e Gertrudes Elza Veluza, residen=
te a Rua Vicente de Paula Dutra,315/103, vem mui respei=-
tosamente solicitar que Vv.3s. se digne & aprovar e libe
rar a peca infantil "O Circo de Bonecos" de autoria de /
Oscar Von Pfu hl,

P8rto Alegre, 12 de julho de 1977,

BTSN
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CTiTULO 0 (9/./6 o HE gzy&é‘@&&

Lo oA/ Ao
NJ8Fe ALY 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior L /2 E
Praga 7%& 70 e - ST

Obs.:

or. 2 C2 , PPy

ReWa elaboragdo M

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

. Data prazo Exame de___ /

DF. /. /

Resp. pela Programacéo

. 3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

: LIBERE.SE DE CONFORMIDAD
; 3 cortes o .
DAL COM O PROCE O ANTERIOR

com os dados coastantes do requerimento de Classificacdo:
C 2 A_.< . , condicionada ao exame

do ensaio geral. Obs.: e Brasilia. u_ bf

CARLOS A, MOLINARI DE CARVA| HO

Brasilia-DF, } 5 de_ LAI (o de 1911 c

Maria- /gﬂ-aél& %)ma

Ch., SGTC-5C/0CDP
Brasilia—DF de

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTIGA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

- BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 04 Sq,p- 124

PARECER NO 92 %gﬁZ/; sy

TITULO: " CIRCOS DE BONECOS "

CLASSIFICACAO ETARIA:_L I V R E

Por tratar-se de peca ja liberada
por este DCDP com certificado valiide até 10/80 e estan=

do o script atual identico ao anterior, sugerimos a li-

~ s ’ - . * .
beragao do mesmo com a faixa etaria ja anteriormente

estabelecida: L I V R E

f &
Brasilia,

DPF—-742
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¥ 1023/77-SCTC/SC/DCDP 25.julho.

Superintendente Regional do DPF no Rio G. do Sul

"0 CIRCO DE BONECOS"

Oscar Von Pfuhl

Superintendente,

em Porto Alegre-RS
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ROGERIO NUNES



CIRCO DE BONECOS :
. 3 TQ.AB Ts ﬁq:} 8” g = AL Ol
OSCAR VON PYUHL HCEIAYG Ag

CEL8C VELUZA -~ RB

25 JULHO 77
LI VRE, CORNDICIONADO AO EXAMZ DO ENSAIC GFRAL, ESTE

CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO "SCRIPT" DEVI-
- DAMENTE CARINBADO PELA D2CDP.
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER NO©

n =] 7 ML "y jon
TITULO: O CIRCO DE BONECOGS

LIVRE
CLASSIFICACAO ETARIA:

Ensaio Geral

D wen e cf 0 i
{v(;:-?‘;f/(/h
Texto teatral infantil de autoria de Oscar Von
Pfhul, apresentado pelo Departamento de Aggo Cultural da
Prefeitura do Municipio de Piracicaba.

A estdria aborda umd circo onde seu dono fabri
ca bonecos e com palvras mégicas os transforma em semi-huma-
nos, vendendo-os a pregos muito altos.

Os bonecos ajudados por um garoto, compreendem
a exploragao de que estdo sendo vitimas e fogem, formando -
um circo préprio.

O cenfrio retrata um picadeiro de circo e o
guarda roupa é bastante colorido e apropriado, com misica -
de fita gravada.

S8o Paulo, 15 de agosto de 1.977
774/ /A
K ~/{Lu¢Qﬂ(2;4¢£f,

Maria de urdes Arbizu O.Lleite
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MINISTERIO DA JUSTIGA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER NO ' /

TiTuLo: "O CIRCO DOS BONECOS" (Pega Teatral)

CLASSIFICACAO ETARIA: LIVRE
’7)C. Ry Aphoe

ﬂ‘%c/c- Dr/4A

Trata-se de uma pega que aborda a estd-
ria em que Golias, dono de um circo fabrica bonecos e
com palavras mdgicas ttansforma-os em bonecos meio gen-

te para trabalharem para &les e para vende-los por om
dinheiro. Certo dias os bonecos comegam a sentir fome ,
alegria,'tristeza e vontade de ver o mundo. Com isso per
cebem que ndo sfo mais bonecos e sim gente. Ajudados pr
Jodozinho, que conhecia o segredo dos bonecos, tentamfia
gir da exploragéo do seu Golias. Na hora da fuga a bai
larina é descoberta pelo Sr. Golias que a transforma en
rosa. Mais tarde Jo&ozinho a encontra e quebra o encan
to. Todos juntos formam seu prdéprio circo.

O tema abordado destina-se ao publico
enfantil, assim sendo, opino pela liberag¢8o como LIRE

Sao Paulo, 02 de agosto de 1 977

_CORREA
290




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.0 457, o [Al

MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER NO©

TiTuLo: © CIRCO DE BONECOS

CLASSIFICACAO ETARIA: LIVRE

Pega teatral infantil, em tres quadros, da au-
toria de Oscar Von Pfuhl, que recebeu em 18 de outubro de..
1972, o Certificado n? 4345/72, com validade até 8 de noven
bro de 1976 e classificagdo LIVRE, e ja por varias vezes en
cenada.

Conta a historia de Golias, dono de um circo,
que fabrica bonecos especiais usando uma formula magica,fa
zendo com que falem, andem, dang¢em, tornando-os quase huma
nos; Yodosinho, vendedor de pipocas do circo, descobre que
os bonecos nao precisam de Golias para se movimentarem, e,
verificando que estao sendo explorados por ele, convence-os
a fugirem e fundarem um circo sO para eles.

Texto divertido, apropriado para o publico in-
fantil e que, pelo confronto, é identico ao ja liberadojas-
sim, sugiro seja mantida a liberagao, com a classificacao /
LIVRE,

S8o Paulo, 17 de agosto de 1977.

;“;xq %4?&%2‘ zﬁﬁ;ﬂ- @gﬂa”ég@Afﬁg/”

Maria Estrella Dalva B. de Cavaco
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4) SERVICO DE CENSURA

Obs.:

A7 23, 27y

CnetrGa

p. pela elaboracao do

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programagédo

. 3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

g t.‘ x e te . -
A S E, para sz emitirem dois certificadoy,
com a classificaclo; %Ffﬁmpc@—;ma_m@qgmgs
Qw AX.......rDesascorles @
C2dd3 consantes do requerimento da

LUnaS..-...» condicionada a0 exams
d> ensaio geral. Obs.:

200 de19 77

ari a%@gt lédcf(n’a

Ch, SCTC-SC/DCDP

Brasilia—DF de

DPF-538
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1404/77 DF, 15/09/77

em Sao Paul 0

7049/SCDP/SR/SP

"O CIRCO DE BONECOS" de Grupo Atelier.
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260/77

CIRCO DE BONECOS

OSCAR VON PFUHL

| /4
ggrEmpro /

Ro‘i'imo NOWES




CIRCO DE BONECOS .
]

SAT9.AST.S190.2U H8281MA30 98
OSCAR VON PFUHL

16 SETEMERO T7
LIVRE, CORDICIORADA AO EXAME DO ENSAIO BERAL., ESTE

; CERTIFICADO SOMENTE TERK VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DEVIDA
MENTE CARIMBADO PELA DCDP,

© SETEMBRO :
ARLOS A, MOLINARI DE CARVALHO
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&ﬂ. i C BFRYICO PUBLICO FEDERAL

SERVICO DE CENSURA DE DIVMERSUBB0PORLICAZ

Ne 131/77-SCDB/SR/RS Porto Alegre, 12

Senhor Diretor

e Ll

Pelo presente, encaminho a V,

9 - - +qar ) -~ ™TD e ATT/
rio anexo, relativo a pega atral "CIRCO DE BONECOS"™

:; no -://.7.?_ -1\,«.-!-\rﬁ//lq!-‘ _/.-\_._—-. NP
eSS T Ll /S oL/ UL U

oportunidade, reafirmo a V., Sa

’ C L o

o .-*ﬁ-r*rfj'rh-:vw-aﬂ?\'(\.
2 C 151deracao,

fo .’Wr_“ _jf;:)ﬁf/s—w{_/.—j._ﬂ
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
DCDP - ARQUIVO

Ref.: Of. 7.044/SCDP-SR/SP, de 29.08.77.

PECA "O CIRCO DE BONECOS"

Senhor Chefe,

Comunico & V.Sa. que com o Oficio referen-

ciado nada veio relativo & pega'ro CIRCO DE BONECQ?:) nele —-

mencionado,

Em, 01.09.7




umlaﬂllﬂl

DFF - SR /BSB)

“ 31160 0905 & 026900

o , SERVIGO PUBLICO FEBERAL ="

’J/BLPARTAMLNTO DE PQECEBIN 7P Zrd
Qfﬁ“/ SUPERTNTENDENCIA REGIONAL DE S.PAULO
SERVIGO DE CLNSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
OF. ’ Y
N2 7.044/77-SCDP/SR/SP Em, 29 de agosto de 1977.

Senhor Diretor

Em cumprimento ao que determina a Portaria n®
042/75-DCDP, estamos remetendo a V. 5., uma via do texto, os rela -
térios de texto e o relatdrio de ensaio geral das pegas teatrais:
"NEVOA BURPURA! original de Mauricio Alvino de Campos e Marli T.C.
Franco; “CRED@HES"///léIDal de Johann August Strindberg; "ﬁﬁﬁﬁﬁfiﬂ
fi  PODERL-OTiginal de 4,Fern. Ferrari; "PIC NIC-KO-FRONT®origi ~
nal de Fernando Arrabal; "CHI DI SPERANZA VIVE ? DISPERATO MUORE®
< original de Antonio ILuiz e Ayrton Vinicius; "RAZXZO E PODER" ori -

ginal de Fernando Ferrari; "A FORMIGUINHA #~0 PLOCO DE NEVEM-oTi-
ginal de Narcos Bragato; "VEM CO&EUDwaﬁfig1nal de Enio Gongalves,

"O CIRCO DE BONECOS" briginal de Oscar Von Pfhul; "A CANTORA CARE
CA" original de Eugene Yonesco; "CHICA MORENAW/orlginal de M4rio
Aparecido Pacito; "JOKOZINHO ANDA PRA TRAZ"™ original de Iucia Be-
nedetti.

Outrossim, aproveitamos® o ensejo para solici-
tar a V.S., a remessa dos certificados das pecas teatrais acima
mencionadas.

Na oportunidgde, renovamos a V.S., protestos

de estima e consideragdo. . A/g'
l/ =
JOSE VIEIRA MADEIRA

' CHEFE DO SCDP/SR/SP

Ao Ilmo. Sr.

DR. ROGERIO NUNES

DD. Diretor da Divisio de C nsura de DiversOes Pdblicas
BRASILIA/DF :
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAD DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER N@

TITULO: "O CIRCO DE BONECOS" - OSCAR VON PFURL

CLASSIFICACAQO ETARIA: L. IYRE

ENSAIO GERAL:

0 trabalho de montagem cénica & do grupo TEXC
de Araraquara - diregao de Ariovaldo dos Santos (S.P.)
O cenario & um circo montado com alguns instrumentos -
circenses: um escorregador,uma bola e uma série de pra
ticaveis. A roupagem e tipica.

A peca em questZo & a estoria de um apresentador
de circos que constroi e da vida a bonecos (ativados por
uma palavra magica-Zarabadan): um leao,um palhago e uma
bailarina. Além de arrecadar dinheiro de cada apresenta=-
¢cao de seus bonecos,Golias,oapresentador, coloca seus pu
pilos a venda. No entanto durante a noite os bonecos com
vida pr6pria preparam um plano de fuga para assumirem -~
suas verdadeiras identidades jé que se julgavem reais.
Serao impedidos por Golias que ao efetuar a venda da bai
larina descobre o plano e acaba por transformé—la numa /
rosa.

O final da estoria e feliz pois a rosa se trans—
forma novamente em bailarina gragas a intervengao da com
pradora. Todos os bonecos felizes com o retorno da baila
rina encenam uma festa para o netinho da compradora como
recompensa pela sua atuaqﬁo salvadora

A peca apresentada em dois atos & bastante movi-
mentada,com uma coreografia alegre auxiliada por uma sé-
rie de misicas circenses.O espetaculo diverte e instrui.
Mostra a bondade (O bem) triunfando na luta ocontra o mal
o que & bastante significativo como elemento de formagao

, = L4 & .
socio-pedagogico da crianga.
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MINISTERIO DA MWSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISADO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER N@ /

TRCO DE BONECOS" - OSCAR VON PFUHL

TiTuLo:_9 C

CLASSIFICACAO ETARIA: LIVRE

ENSAIO GERAL:

Diante dos elementos de composigao visual,sendo

L4 - .
que os mesmos nada contem que contrariem a 1eglslaq§o -
censoria opino pela liberagao da pega ora analisada com

classificagao etaria LIVRE.

S8o0 Paulo, 07 de Novembro de 1977.

v fleo

» ]
— Ophvio de Oliveira Filho = T.C.-

= ex Cren So .

kc«-a—a I‘a'-_ e DR

(o
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DIVISADO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER N©

~ T T

TITULO:

CLASSIFICACAO ETARIA:
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TEATRO

TITULO CQ @//edo 2E &NEC&S

1) ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior /é/ o E
Praga S"J‘C—n Pruvulo o

Obs.:

or._ M1 X/ 1 27
H?._/?pela elaboragdo do_"P’r'U:?é\

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. /. /

Resp. pela Programagdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P,

r
' A S. E., para sz emitirem dois corll

com a classiicac3o: LIBERE.SE DE CONFORMIDADE

3 Q./\..V AL i BL204.C 3§ cOM O pRQgis'so ANTERIOR
C2 .1 C3 cados constantes do reque:: ol W 4 ﬁ%——-**"
4 B, ol S

Classificacéo:
_» condicionada

GO En3alo (

=< —

T _'.........‘.‘...‘.....‘.-.,-,,....,............... JARI D s
{ DF f : ra - D
-Bl‘a‘éh:a;.-._,-"." ;J'CJC{Q A0 B/ : 4T do Cervico de Censu

-

1
ele [, &
Ch. SCTC-SC/DCDP

Brasilia—DF de

DPF-538
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s 0 CIRCH DE DORECOS
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STYAIT.A90.20 g28UA30 58

¢ U CIRCO DE BONECOS '

¢ OSCAR V, PFruUHL

: GRUED TYEXC =~ SP
11 NOVEMBRO 77

LIVRE, 0 DRESENTE CERTIFICADD SOUMENTE TERL VALIDADE

. QUANDD ACOMPANHADC D0 "SCRIPT™ DEVIDAMINTE CARIMBADI PELA DCDP,

faelan

NOVEMBRO ; CARLOS A. MOLINARI DE CARVALHO
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1854/17 BSB, 11/11/17
em Sa&o Paulo

7134/17-8COP/SR/SP

"0 CIRCO DE BORECOS" de Oscay Yon FPfhul.
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
MJ/DEPARTAVENTO DE POLICIA raJh_%{ 7l e t
SUPERINTEXDANCIA REGIONAL DE J.:ﬁJLO hkx
) ;jzf%ﬂ CENSURA DE DIVERSOES PUBLIC \

”

\

( \“L\J&6¥X%7-D$EPfGR SP sm 05 de dezembro de 1.977

\ )
/\l”' \\ \/s\ o
enhor Diretor
Em cumprimento a0 que determina a Porta-
ria n? 042/75-DCDP, estamos remetendo a V.S5. uma via do tex-
to, relatdrios de texto e relatdrios de ensaio geral das pe-
gas teatrais "A PATA DA GAZEL&"/Briginal de José de Alencar;
"SONHO TRANSCEDENTAL" original de Miro D'Orlandi; "O NENDIGO
MILAGROSO"” original de ¥illians Braga; "AS CRIADAS" origi-
nal de Jean Genet; "TRES BIRUTAS BIONICOS" 6riginal de FPedro
Tudech e Fasqual Lourengo; "QUARTO DE EMPREGADA original de
Robverto Freire; "A ILHA DO ARCO-IRIS"-“original de Ione Prado;
“AQUELE QUE DIZ SIM, AQUELE QUE DIZ HKC".original de Bertold
Brecht; "NKISTERICS DO AMOR"-original de Eduardo Borsato; "AU
TO DO NATAL CORINTIENSE" ©riginal de Jurandir Pereira e "O
~CIRCO DE BONECOS" original de Oscar Von Pfuhl.

OCutrossim, aproveitamos 0 ensejo para sQO
licitar a V.S. a remessa do certificado das pegas teatrais -
acima mencionadas.

a oportunidade renovamos a V.S. protes-

JOSE VIEIRA MADEIRA
-éEEFE DO 3CDE/SR/SP

tos de estima e consideracgéo.

A0 Iml.Sr.
DR.ROGERIC NUNES

DD.Diretor da Divis3o de Censura de DiversOes Pdblicas
BRASILIA/DF
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MINISTERIO DA JUISTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER N©

L] (13 = P i
TITULO: 0 Circo de: Bonecos

CLASSIFICACAO ETARIA: Livre

Ensaio Geral

T{tulo da pega: "O Circo de Bonecos"

Autors Oscar Von Ffhul

Diretor: Jo2o Batista Acaiabe

Produtor: Marti & Acaiabe Prom, Prod, Art, ILmtd.
Local: Teatro Cenarte

Dia: 10 de novembro de 1977

Horério: 9.00 &s 10.30 horas

Teatro de bonecos em ato unico,

0 dono do circo mantém um palhago, um le@o, um ur-—
so e uma bailarina sob seu dominioc., Gradativamente; nestes =
quatro bonecos vai brotando um sentimento humano., V&o se =
tornando capazes de dirigir-se a si mesmos, sem a Opressan
do dono. Ao se prepararem para a fugsa, a bailarina é presa
e camo castigo transformada em flor, & enviada para uma vVe-
lha que a comprara quendo ainda aguela era uma boneca. Jo —
aozinho, um outro boneco-gente, consegue liberté~la do en -
cantamento.

O feliz final é comemorado alegre e musicalmente
com o retorno de todos ao circo, nao mais como bonecos de
pendentes, mas como gente mesmo.

Nada observamos no ensaio geral que possa motivar
restrigoes etarias.

880 Paulo, 10 de novembro de 1977
Eﬁ cn-..a-*\&-o

ﬁas\ Mé@“* WJ/

Elisabeth Csernik Costa
L Sc§)(59
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER NO
"0 CIRCO DE BONECOS"

TITULO:

CLASSIFICACAO ETARIA:; _LIVEE

Procedemos & leitura do texto da pega
"O CIRCO DE BONECOS" de autoria de Oscar Von Pfuhl.

0 tema baseia-se em bonecos que s&o
feitos por Golias (dono do circo) e que vao pouco a
pouco se transformaendo em gente e descobrindo a mal
dade e ambig8o de seu dono. Os bonecos resolvem por
fim fugir, ajudados por Jodozinho (vendedor de pipo
cas) para montar seu préprio circo. Golias porém
prende a bailarina transformando-a em uma flor. Os
outros bonecos e Jodozinho procuram-na e acabam por

desencantd-la do feitigo.
Trata-se de pega infantil com mensagem

positiva e educativa. Opinamos por sua liberagéo
sem gquaisquer restrigoes.

S8o Paulo, 27 de abril de 1977.

S6nia Zparecida Lourengo Malago
T.C. 296

S
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1) ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anteri‘or* ‘L | \_} ﬂ_,t’—,'
Praca gr'ﬂ'b _Z/Q/Qﬂ/o/a %/P

Obs.:

E:DB:’RE.SE DE CONFORMIDADE
/L// e / 7_27’2/ O PRQC SSO ANTERIOR

Classificagao;
e

Rwﬁ pela elaboragdo do Process

= RtDE CARVALHO
2) PROGRAMACAO 3. vico de Censura - DCDP

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programacdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

% S. E., para sz emilire

lcom a cizs:.icacdo: IGEFop .

c-.r”.'-.. ¢3 dados consiantes o requerimento de
(LlAnS -, condicionada ao exame

ensaio geral. Qos.t . ==

Crdcl n_.-_;. " ;_,Qd‘.. (xﬂ' 0, de197Y

_/”ana kﬁ%téﬂlﬂ

Ch. SCTC-SC/DCDP
Brasilia—DF de de 1.97

DPF-538
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"0 Circo de Bonecos"

Livre
Ensaeio Geral

r{tulo da pega: "0 Circo de Bonecos"

Aator: Oscar Von Pfhul

Diretor: Jodo Batista Acaiabe

Produtor: Marti & Acaiasbe Prom, Prod, Art, ILmtd.
Local: Teatro Cenarte

Dia: 10 de novembro de 1977

Hordrios 9,00 s 10.30 horas

Teatro de bonecos em ato unico,

¢ dono do circo mantém um palhago, um le@o, um ure
80 e uma bailarina sob seu domfnio, Gradativamente nestes =
quatro bonecos vai brotando um sentimento humsne, Vio se =
tornando capazes de dirigir-se a si mesmos, sem a opressao
do dono. A0 se prepararem para a fugs, & bailarina é presa
e camo castigo traneformada em flor, [ enviada para uma vee
lha que a comprara quando ainda aquela era uma boneca, Jo -
8o0zinho, um outro boneco-gente, coneegue libertd-la 4o en -
cantamento,

0 feliz final é comemorado alegre e musicalmente =
com o retorno de todos ao circo, ndo mais como bonecos de -
pendentes, mas como gente mesmo,

Neda observamos no ensaic geral que possa motivar
restrigles etdrias,

820 Paulo, 10 de novembro de 1977

O
Hlisabeth Cserriik Costa

L]
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"O Cireco de SBonecos"

Livre
Ensaio Geral

{tulo da pega: "C Circo d¢ Bonecos"

Aators Osear Von 'fhul

Diretor: Joao Batista Acuisbe

"rodutor: Narti & Acaiabe P'rom, 'rod, Art, inmtd,
Looal: Teatro Cenarte

Dia: 10 de nevembro de 1377

Hordrio: 9,00 he 10,30 horas

Teatro de bonecos em ato Unico,

0 done A0 ciree mentén um palhago, um le@o, um urw
80 e uma bailarine sob sen dominie, Gradativanente nestes =
quatro bonecos vai brotendo um sentimento humano, V30 se =
tornando capages de dirigir-se a si mesmos, sem 2 onmasan
do dono. Ao se prepararemx para a fuga, & ballarina é presa
o cemo castigo trancformada em flor, £ enviada para uma vee
lha que & comproxa qua mdo ainde squela era uma doneca, Jo -
f02inho, um outro boneco-gente, consegue libertd-la do en -
gantanonto,

0 feliz final é comemorndo alegre s musicalmente
com 0 retorno de todos ao eirco, nao mais como bonegos de
pendentes, mas como genie mesmo,

. Fada observamos no ensaio geral que possa motivar
restrigoes eteriae,

S8o Paulo, 10 de novembro de 1977

tﬁs@iﬂ,« WA

Elisabeth Cs k Costa
TC.
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*( Cireco de Bonecos™

Livre
nsaioc Geral

r{tulo da pega: "O Circo de Bonecos”

sutors Osecar Von fhul

piretor: Joto Datista Acaiabe

rpodutor: Martdi & Acaisbe Prom, Trod. Art, Lméd.
Loeal: Teatro Cenarte

pia: 10 de novembro de 1977

Hordrios 9.00 &s 10,30 horas

leatro de bonecos em ato dnico,

| ¢ dono 40 circo mentém um palhago, um le@o, um U=
so e uma bailarina sob seu domfnio, Gradativamente nestes =
quatro bonecos vai brotando um sentimento humano, Voo se =
tornando capeszes de dirigir-se a si meamos, ocen & opressio
do dono. A0 8@ yrepararen para a fuga, & bailarina é presa
o como castigo transformada em flor, £ enviada pare uma vee
lhe que & comprara guende ainda aquele era uma boneca, JO -
Sozinho, um outro boneco-gente, consegue liberté-la do en -
cantomento,

0 feliz final & comemorado alegre e musicalmente =
com o retorno de todos ao ¢irco, nfo mais como bonecos de -
pendentes, mas como gente mesmo,

_ Nada observamos no enealo geral que possa mobivar
restrigfen etdrias,

g0 Panlo, 10 de novembro de 1977

v SO

Miscbeth Cs k Costa

rc ®
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mQ CIRCO DE BONECOS" (Pega '.L'entrali

JLVRE

Trata=se de uma pega em que aborda a esta
ria em que Seu Gwlias, dono de um circo fabrica bonecos
e com palavras magicas transforma-os em "bonecos melo 4
gente"” para trabalharem para €le ¢ para vende-los por /
hom dinheiros Jerts dia os bonecos eomegam & sentir fo-
me, slegria,; tristeza e vontade de Ver o mundos Com is-
so poreebem gue nfo s7o mais bonecos e sim gente. Ajudg

.

dos por JoB3ozinho, que conheela o segredo dos bonecos,/
tentam fugir da exploragio ¢o 5eu Golias, La hora da fu
ga a ballarina & deseoberta pelo 8eu Golias que a trang
forma em uma rosa. Mais tarde Jofozinho a encontira e @@

bra o enecanto. Todos juntos formam seu proprio 1ircos

jpino pela liberacaso como -

380 Paulo, 28 de abril de 1 977

|

oo

Cku (&A e St
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(Pega :thrnli

VRE

1

¢ aborda a esta
fabrica bonecos
‘bonecos melo /
vende-losg por ¢
m 3 sentir fge-
sunio. Com ise
gente, Ajudg
8 bonecosy/
wore da fu
Gollas que a trang
enconcra € Qe

srio 2ircoe
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"0 CIRCO DE BONECOS"

LIVRE

Procedemos 3 leitura do texto da pega
"0 CIRCO DE BONECOS" de autoria de Oscar Von Pfuhl.

0 tema baseia-se em bonecos que s&o /
feitos por Golias (dono do circo) e que vdo pouco a
pouco se transformando em gente e descobrindo a mal
_dade e ambig8o de seu dono, Os bonecos resolvem por
fim fugir, ajudados por Jo@ozinho (vendedor de pipo
ces) para montar seu préprio circo. Golias porém
prende a bailarina transformando-a em uma flor. Os/
outros bonecos e JoZogzinho procuram-na e acabam por
desencantd-la do feitigo.

Trata-se de pega infantil com mensagem
positiva e educativa, Opinamos por sua liberagéo
sem quaisquer restrigles.

880 Paulo, 27 de abril de 1977.

uzéi&z,gg% ﬁéoaa4¢5:77ﬂ%é?6

S8nia RKparecida Lourengo Malago
T.C. 296

T Gereadpet Yo
m——w: @( Lcé)\
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"0 CIRCO DE BONECOS"

LIVRE

Procedemos & leitura do texto da pega
"0 CIRCO DE BONECOS" de autoriz de Oscar Von Pfuhl,

0 tema baseia-se em bonecos que sfo /
feitos por Golias (dono do eirco) e que vio pouco a
pouco se transformando em gente e descobrindo a mal
_dade e ambigf@io de seu dono. Os bonecos resolvem por
fim fugir, ajudados por Jo8ozinho (vendedor de pipo
cas) para montar seu préprio circo. Golias porém
prende a bailarina transformando-a em uma flor. Os/
outros bonecos e JofHozinho procuram-na e acabam por
desencantd-la do feitigo.

Trata-se de pega infantil com mensagem
positiva e educativa., Opinamos por sua liberagéo
sem quaisquer restrigJes.

880 Paulo, 27 de abril de 1977.

88nia Rparecida Lourengo Malago
T.C. 296
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*0 CIRCO DE BONECOS"

LIVRE

‘ Procedemos & leitura do texto da pega
*0 CIRCO DE BONECOS" de autoria de Oscar Von Pfuhl.
0 tema baseia-se em bonecos que sdo /
feitos por Golias (dono do eirco) e gue vio pouco a
pouco se transformando em gente e descobrindo a =mal
_dade e embig8o de seu dono, Os bonecos resolvem por
fim fugir, ajudados por Jo#ozinho (vendedor de pipo
cas) para montar seu préprio circo. Golias porém
prende a bailarina transformando-a em uma flor. Os/
outros bonecos e Jofozinho procuram-na e acabam por
desencantd-la do feitigo.
Trata-se de pega infantil com mensagem
positiva e educativa, Opinamos por sua liberaglo
sem quaisguer restrigdes.

80 Paulo, 27 de abril de 1977.

s8nia Lparecida Lourengo Malago
T.C. 296
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POI.[CIA FEDERAL

' Brasflia., DF.

; Em , 19.dezembro.1977
Of. n® 2143/77-SCTC/SC/DCDP

Do Diretor da Iivisao de Censura de Diversoes Fublicas/LPF
Ao Sr. Supenintendente Regionzl do DPF em Sao Faulo

Assunto Encaminhamento (faz)

Senhor Superihtendente,

De acordo com a ortaria n® 042/77-DCTP de
,11.75 , encaminho a V. Sa. as anexas 1% e 28 vias dos certifica
dos de censura das pegas teatrais "AVINTURA NA TILHA AZUL" de Ricar
do Gouveia, "MARIANA PINEDA" de Garcia Lorca, "A BXCTZTA0 E A REGRA"
de Bertold Brecht, "AQUELE QUE DIZ £IM,AQUELE QUE DIZ NAO" de 3er—
told Brecht, "A FARSA DO ADVOGADO PATHELIN" autor desconhecido, "O

CNCEDOR" de Renata Pallot

tini.

'Na oportunidade, rerovo a V. Sa. protes—-

tos de estima e consideracao.
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O CIRCO DE BONECOS

OSCAR V., PFUNL

ROGERIO NUNES
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O CIRCO DE BONECOS

OSCAR V, PFUHL

MARTI & ACAIABE PROM. EMPREEND., E PROD. ARERYSTICAS LTDA - SP

20 DEZEMBRO T7
L. T VERE, CONDICIONADA AQO EXAME DO ENSAIO GERAL., O

PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT

\)
o
—h
=
b
R
Q
ui
=
o

DEVIDAWENTE CARI(BATC PELA DCPP,

At

DEZ EMBRO

BR DFANBSB NS.CPR.TEA
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SERVIGO PUBLICO FEDERA

de setembro de 1377.

FICHADO
A. DCDP

retor

primento ao cue determina a Porta-

ria n? 042/75-DCD estamos remetendo a V.9 vma via do texto

ISR L ™
H

das pegss teat "03 DIREITOS DO HOMEM"~original de Carlos

S PRl S \ ; - P

FIM" orisinal de Carlos 2ceni:y "UM POR-
". . & . .
Oripginal e Miriam

Jorgse Amado; "0 CIROCC

T AT
“.?\>rlI\/

posterior

protestos de estima

o 8 ~
ivergoes

=%
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MJ~DPF SR/SP 6\\
y

1281 maz2ix 33789

Chefe do Denartamento de Censura e diversoes Piblicas de
Sao Paul 7 AT A
ao Paulo L/)Gih"ffzi /e l?; ’ 4{/£J_
CIF, comforat X Vi
2 Dinfgran, FC. piok # BinsS
dﬂ? 7l /LM,
¢ cﬁwr/in-/cff"-

Venho por meio deste, mui respeitosamente solicitar de VS

Araraquara, 08/09/77
Ilmo 5r

0o certificado de Censura da pega infantil "U CIRCOD DE BONECDS", de
Uscar Von Pfuhl, a ser apresentado pelo TEXC Teatro Experimental /
de Lomedia, da cidade de Araraquara, no dia 02 de Outubro no Teatro
Municipal

Sendo o que apresento para o momento, antecipo meus agra-

-decimentos

(-\??MSAQQOO AN QLL(QX

Ariovaldo dos Santos

diretor
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1) ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior

Praca C?} ro-—T

Obs.:

or L0, ©) ;, 78/

//;_1_(7_ (A0 él//

. pela elabora(;ao do /ocesso

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____

DF. /

Resp. pela Programacéo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

{ o - .
para se emitirem dois certificados,

Of w3 e pAp 5

com GpFio-—para-menores

' cortes ER T
’_TPERE_._ L‘
—\-Jlxi'“o
{L.Ci\vf O PRC GE QSO erADE

ANT,
b - Classificagzp: &}\44—9 "\J’ER‘OR

"\Zj;\ n ety
_""Jg‘_ L—- . Q_.‘& — -"\_}__‘

EBr‘aama DF
Br asi 1a-D

e
,.J-

Maria /:a]rf fe : Qg;ma

Ch. sCTC- SC/DCDP

Brasilia—DF de
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' ‘Qﬁ"ﬁg DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
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PARECER NO 25% ;) i

nMn r 1=Tals DA ACH

TITULO: ' E_BONEC

CLASSIFICACAO ETARIA:

Parna +aon+
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O CIRCO DE BONECOS ’

1?'181‘

OSCAR V., PFUNL

TEXC TEATRO EXPERIMENTAL DE COMEDIA -~ SP
02 FEVEREIRO 78
LIVRE, CONDICIONADO AO EXAME DO ENSAIO GERAL.O

PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERKL VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT
DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCDP,
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Var{lia, 23 de junhe de 1977 [ézfﬁ

'
&4
DELNGACTA REGIONAL

S bk

SA0 PAULO

A Federagzo de Teatro Amador da Alta Pau-
1ista, com sede em Marflia-3P, por seu presidente abaixo assinado,

vem mul respeltosamente, reguerer de Vas.3as., a censura do texto

"0 CIRCO DIt BONECOS" de Oscar Von Ffull, montagem sob a responsabil
11dsde do GRUPO AMADOR DE TEATRO ANDRE LUIZ- GATAL - da cildade de

Sem outro partlicular para o momento, subs-
crevo-me mul,

CIC 251. 082.058-04
Rua José Marila Souto, 92
Marf122-8P
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BSB, 02/02/78

em Sgo Paulo

7071/77~8SCDP/SR/SP

"0 OIRCO DE BONECOS"™ de Oscar Von Fful.
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Yisuda ao03ivs ‘.LJ- ot id

SER%\QO PUBLICO FEDERAL _

Bm, 26 detjaneiro de 1978.

que determina a Portaria'
n® 042/75, estamos ren do a V.S. uma via do texto das pegas
teatrais "RUA DAS CRIANGAS® original de Vicentini Gomes, "A -
TLEA ENCANTADA" ou "O PIRATA B A BRUXA" original de C.lbraes,'
"LIGX0 DB BOTANICA" original de Machado de Assis, "O CIRCO DB

T M

- BONECOS" jginal de COscar Von Pfull, "TIIES SCUARE" original'
de Mario Wilson e outros, "O MENINO BOIADEIRO" original de Jom

Carlos Britto.

Outrossim, informamos que os demais itens -
da referida Portaria serao cumpridos por este SCDF, para poste
rior remessa a DUIF.

I'a oportunidade, renovamos a V.S5. protestos

de estima e consideragao. u .
MV'
83 VIEIRA FADETIRA ;

FOTTRI g

CHERE DO 3CLP/SR/SP

Ao Ilme. Sr.
DR. ROGERIC NUNES
DD, Diretor da DCOP

BRASILIA/DF
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TEATRO

@ DE

TITULO

@L‘m Ecod

E{K’_CE}

1) ARQUIVO

Clas. Anterior IZ / I//Q E

(,;‘)/,],/r i’zd—L p{« - w
_J@Am 10 2V 0, Q—-uju T)Wm [L"—

gP CRALEND

or._ L2102 , /¥

4 Z;;’(/a’/////_(/

Praca

Resp. a elaboracdo do Proce}sso

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programacéo

4) SERVICO DE CENSURA

3) CHEFE DA S.C.T.C.

A S. E.. para s emitirem

dols Gariifc
com a ¢ ertificados,

wagn: impréprio-para—menores
et lan  COTlES @

dzs constantes do requerimento de
ML, condicionada ao exame
» Garal, Obs,: A s
P ;5

A 4aria %@
& chsifre. /bcnpg

Brasilia—DF de

3 G

..... AL ,,de 19 E
ﬂ'mﬂ -

de 1.97

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIBERE.C C FORMIDADE
COM O FF
Classif'cia}io:

@ C' £SO ANTERIOR
';Eu)‘l.{_,; A LAUAS

Brasnl |a.DF é?_j_;____/ mad.jd-/ M

CARLOS A. MOLINARI DE CARVALHO
Chefe do Servico de Censura - DCDF

DPF-538
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MINISTERIC DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0asq o L BG

PARECER NO 253 124

TITULO:_"0 CIRCO DE BONECOS"

CLASSIFICAGAO ETARIA: _LIVRE

Autor: Oscar VYon Phful

Procedendo ao confronte dos textos s

mencionadoa com os constantes do processo, verificamos

o
i nodendn a liberacao ser mantida

tidade entre os mesmos
a mesma classificacao

1dotada anteriormente: LIVRE,
; 1 o ; L

Brasilie

a, 27 de fevereiro de 1978

H Cndy
. 1 » . i ] - - (=]
Maria Angelica tJﬁgz;r de Resende

pra

iden

com
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE.0 9 39, . 8
PARECER N0 25(/ ;1 9 &

T

TiITULO:_»n CIRCO DF BONFCOS" - Paga Teatral

CLASSIFICACAO ETARIA: | TURE

Autor: Oscar Von Phful

Procedendo 2o confronto dos textos supra-
mencionados com os constantes do processo, verificamos iden
tidade entre os mesmos, podendo a liberagac ser mantida com

a mesma classificagac adotada anteriormente: LIVRE.

Brasilia, 27 de fevereiro de 1978

Maria ﬂngéf?ga Rigggéﬁqda Resende
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidede Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
Filiada @ Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde: Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil.
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Sao Paulo , 14 de Fevereiro de 1977 M

Ilmo., Sr,
Diretor do Departamento de Censura Federal
(Departamento de Policia Federal)

Brasilia D F N]_]"‘DPF SR’SP
14 FEY 365 & 05675

B |

Saudagles atenciosas:

Com a presente, temos a satisfag¢®o de encaminhar a V, Sa,

para fins de CENSURA, tres copias da pega
"0 CIRCO DE BONECOS"

Original de _ OSCAR VON PHFUL

Tradugdo de
Préxima apresentago de__ﬁﬁy_?gESTREIA

TRALEO. e s R

Estado

Sem outro assunto, subscrevemo-nos com a devida oon-

-

—Zt &Cew c/‘,c_ /ﬂ%?/ é‘e//J” _ :'ici‘f.ﬂ:}%ﬁai‘“ﬁ ,turrﬂ—r

Jtere ley e Jic AT 2 PC0P,
&QM—{XM 7C Jd 0 Grdag

zz,(,(fm. Feop) W
[ thn Lo QP LT
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TEATRO

- 5. & =
TITULO CU @}m:ﬁ:) D= DonveEces Y

1) ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior Lt ViR€

Obs.: ] X

G SP. cauno
DF. /;,é/ 22 7‘9{/

7(/1,::,/’5 (’ /L/

Resp. peyelaboracao do Proc

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. £ /

Resp. pela Programagdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

b3
. A S. E., para

lcom a classii. . imprépTIo” .
com os dad:- ﬁam 3 do Mquen

condicionada «

E

ko o CONFORMIDAD
. . e ————— RE.SE DE

do ensaio goi. N, s LIBE PR%SSO ANTERIOR

comMm O
Classificacdo:) A=, ASsass

T Brasilie-" .59 de_Joutnis - _—

. : Iha
ﬂ UHariaReifele 2. Yama Bras (_ < CﬁPH&LHﬂ
ch.{scTC-8C/DCDP QS A wommm g
fets arvic

Brasilia—DF

DPF-538
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BSR, 28/02/78

em Sao Paulo

039/78-SCDP/SR/SP

"0 CIRCO DE BOKNECOS" de Osear Von Pfuhl.
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279/18 BSB, 28/02/78

em Sao Paulo

026/78-SCDP/SR/SP

"0 CIRCO DE BONECOS" de Oscar Von Pfuhl.
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260/79

$ 0 CIRCO DE EBONETOS

$ OSCAR V., PFUNL

y A - B e
DAY ] e

" Y réetRI0 NUN




¢ 0 CIRCO DE BONECOS

t OSCAR V. PFUHL

- Sp

27 FEVEREIRD 78

LIVRE. CONDICIONADO AC EXAME DO ENSAIO GERAL. O PRESENTE
CERTIFICADD SOMENTE TERA VALIDADE QUANDD ACOMPANHADD DO "SCRIPT" DEVIDAMENTE

CARIMBADO PELA DCDP.
(’»
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260/72
REL DE DONECGS
OSCAR VON PFUML

17 JUNHE

19

e

v iﬁﬁ?ﬁro NUNES
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¢ O CIRCO DE BONECODS

VON PFUHL
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FEVERE IRN 78
ONDICI0KADO AD EXAME DD ENSALO GERAL. O PRE -
CERTIFICADD SOMENYE TERA VALIDADE GUAKDG ACOMPANHADE DG "SCRIPT" DEVI
NTE CARIMBADO PELA DCDP,
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SERVIGCO PUBLICO FEDE
DEPARTAMENTO DE POLICIA FE

. ne 768 /78 _sCDP/SR/DPF-RJ

Chefe do Servigo de Censura de DiversBes Pdblicas-SR/DPF-RJ

Ao Sr, Diretor da Divisio de Censura de Divers8es Publicas-DPF

:_Encaminhamento (faz)

Assunto
Ref.: Prot, n2012781 /197 8 -SCDP/SR/DPF~RJ

" 0 CIRCO DE BONECOS "

Peqa.l.ﬂlo.‘ﬂlD..l.lllnll.n..l.ﬂ....l......l.l..

Adaptagdos..

Requerenteﬁthq PUBLICI*&IE ,LPROMQGU!

Senhor Diretor:

Para cumprimento do que disp8e o sub-item 1.l da
Portaria n? L2/75-DCDP, de 26.,11.75, encaminho .a Vossa Senhoria
um exemplar do texto da pega acima referenciada.

Renovo~lhe, neste ensejo, os protestos de minha con
sideracfo e distinguido aprego.

AUGUZTO DA
CHefe do SCDEB/SR/DPF-RJ
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TEATRO
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1) ARQUIVO

Clas. Anterior

VO

Praga

Obs.:

~ Resp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /

DF. / /

Resp. pela Programacdo

4) SERVICO DE CENSURA

3) CHEFE DA S.C.T.C.

A S E, para se emitirem dois cert

ificado
€om a classificac =~ = %
dn

Impréprio para menores
L.LM AL e DU COFlES 8

Cu . ¢3 ( st
dados ¢..i.untes do requerii:. 11lo ds

-
AL DV condicionada a0

do ensaio geral Oag.s

I-!' T B
Brasiia- u.‘,‘ﬂ‘_‘f Cas

Maria %@? %ﬁg&

‘Ch. sCTC- -SC/DCDP
Brasilia—DF de

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIBERE.SE CONFORMIDADE
COM O PROCRESSEO ANTERIOR
Chassificagéo!
Brasill

( 2GS A, MOLINARI DE CARVALHO
Bliefe do Gervige de Censura - DCOP

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

' BR DFANESS NS.CPR.TEA.PTE.02 59 TS

i

PARECER NO. 3 0S4 ;A

O CIRCO DE BONECOS " AUTOR: OSCAR VON PFUHL.

TITULO:

CLASSIFICAGAO ETARIA:___ LIVRE ( CONFRONTO )

O texto da pega teatral supracitada,
objeto do oficio n2768/78-SCDP/SR/DPF-RJ,a-/
presentou-se consonante com a obra do mesmo/

autor,examinada e constante no arquivo desse

Departamento.
Em razdo disso,sugiro g liberacgdo /

também com chancela LIVRE.

Brasilia,24 de agosto de 1978.

WOzt

Valmira Woruﬂlra de Oliveira.

(téec. Cens.)

DPF—742
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BRASILIA, 24 de agosto de 1978
1292/78/

no Rioc de Janeiro

768/78/SCDP/SR/DPF/RJ

" 0 CIRCO DE BONECOS", Oscar Von Pfuhl.
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260/73
" 0 CIRCO DE BONECOS"™

OSCAR VON PPHL

JURHD

R




* O CIRCO DE BONECOS®

OSCAR VON PFUHL

AFRAS PUBLICIDADE PROMOGOES E PRODUGUES /RJ
28 AGOSTO 78

_ LIVRE, CONDICIONADO A0 EXAME DO ENSAIO GERAL. O PRESEN-
TE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOKPANHADO DO “SCRIPT™ DEVI
>’ DANMENTE CARINMBADO PELA DCDP. . -

AGOSTO M | W(
CARLOS A HOLINARI-DE .C
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
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SUPERINTENDENCIA REGIONAL NO DISTRITO FEDERAL
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

ﬂl;)la
VulU._L
OF., N® -80 /SCDP/SR/DPF/DF Brasflia, 09 de outubro de 1980

Sr, Diretor:

Em cumprimento ao que dispde aportaria
ne 017/78-DCDP, encaminho a V.Sa., para emiss3o dos certificados de
finitivos, textos e pareceres das pegas teatrais "[0 CIRCO DE BONE

©0s/" , de autoria de Oscar Von Pfeul, e "(VIAGEM DA EMILIA AO CAS
TELO MISTERIOSO /, de autoria de Monteiro Lobato e adaptacZo de Jor
ge Saldanha, cujos exames censorios foram requeridos por Valdivino'

do Carmo Pires e Jaime Gomes Coelho, respectivamente,

Na oportunidade, reitero a V.Sa., pro
testos de estima e consideragzo.

Ilmo. Sr.

Dr. JOSE VIEIRA MADEIRA

DD, Diretor da Divis3o de Censura de Diversdes Piblicas
Nesta
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MINISTERIO DA JUSTIGA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER N.° 050 /80

TiTuLo: "0 CIRCO DE BONECOS" - de Oscar Von Pfeul

CLASSIFICAGAO ETARIA: LIVRE

Pega infantil girando em torno de bo-
necos que adquirem vida e se libertam do mau vendedor de
brinquedos.,

Contendo situagOes e didlogos inge —
nuos, leves, adequados ao piblico a que se destina, a
obra examinada acha~se isenta de gualquer impropriedade,

0 que nos permite sugerir sua liberagfo irrestrita.

Bras{lia, 07 de outubro de 1 980,

!

Eiijﬁf «Nakasho jji/Péreira
T

éc. de Censura

-~ o v 7
yyyyas 0 DV
CEV (LA et




e q( MINISTERIO DA JUSTICA
~\,. DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N2 053 /B0

ORIGINAL DE Oscar Von Pfeul

APROVADO PELA D.C.D.P, VALIDO ATE 02 de_ dezembro

CLASSIFICAGCAO

Brasilia,_ 09 S/ » Outubro

L0

Fernandes Rosa
Ch. do & =

Teto 2 @&SBCDP

® e




i
M.J-D.P.F
CERTIFICADO DA D.C.D.P

Certifico constar no arquivo de registro de pecas teatrais deste Servi¢o, o assentamento

da peca intitulada " O CIRCO DE BONECOS "

- —
-

Original de Pfeul

Tradugic de

Adaptacio de
Producdo de

+ froc

Requerida por Valdiv do Carmo Pires

Tendo sido censurada em outubdbro 80 e recebido

a seguinte classificacio:

e gertifica " devidamente

carimbado por um

Brasilia, (9 de yatuhra de 19_230 Prof. Grancisco G. Saboia Filho
Chefe da SCC SCDP/SRDE

Chefe do Servico de Censura
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TITULO
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1) S.C.T.C. 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior

RASTLIA

Praca

Obs.:

14 /l’\ / Q.u’\

C@m U~

Resp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMAGAOQ

G Ghsir:hﬁv ¢ 6 *
Técnico de Censura suBSTl‘ruro

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programacgdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

Brasilia—DF de 1.97

DPF-538
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(if.ng b.llZ/l:C'-DCJP 15 de Outu‘bro de 1980

Of.n2s 02881- 03161/80-5CDr/51/DF

"/. ONCA E O BODL", de Cleber
Ribeiro Fernandes ¢ "C CIRCC DI BONECOS", de Oscar Von Pfuhl,
Aproveito a oportunidade para
a V.S5a. protestos de estina ¢ consideragao.

AFESIC TEIKEIRA FEIXCTO

Chefe do SC/DCDP
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@mﬂeiiurﬁ o ﬂunicipio e Oatanduva

TEATRO MUNICIPAL

Rua 14 de Abril n. 50 - Fone: 22-6262

Catanduva, 23 de junho de 1.983.

IIMO SRe
DIRETOR DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
BrRASILIA

Senhor Diretor,

Tendo por objetivo o atendimento de alunos
matriculados nas escolag e Parques infantis da Prefeitura
do Munic{pio de Catanduva, o Teatro Municipal, pelo Depar
tamento de Educacdo e Cultura do Municipio, esta montanao
o texto, em anexo, " O CIRCO DE BONECOS " de Oscar Von
Pfhul, sob a responsabilidade do grupo "TEATRO CIDADE DE
CATANDUVA",

Para viabilizar as possiveis apresentagdes
solicitemos de V.S2. a devida LIBERAGAO, bem como nos in-
forme das condigdes necessarius para us referidas apresen
tagoes.

Na certeza de um pronito atendimento firma-

mo—Nnos,

Cordialmente,

o | - 1
L/ﬁanoel Dearo Aléﬁso
Diretor
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0O CIRCO DR BORECOS

PECA INFANTIL

AUTOR: OSCAR VON PFHUL
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CEN£RIO:
Sala ou arena de circo em casa de
Golias. Os bonecos se acham imd-
veis espalhados pela sala. Misi-
cas alegre, adequada a espetdcu-
los de circo.

GOLIAS = BOA NOITE, MEUS CARAS AMIGUINHOS. TENHO O PRA-
ZER DE APRESENTAR A VOCES OS MEUS FAMOSOS BONE
COS. COMO VOCES PODEM VER, BLES SX0 PERFEITI-
NHOS EM TUDO. PARECEM DE CARNE E 0SSO MAIS
NZO SABEM SE MEXER SOZINHOS, POIS SX0 DE FATO
BONECOS. COMO EU ENTENDO DE MAGICAS, USEI PARA
RLES UMA PORMULA ESPECIAL, QUE FAZ RLES FICA-
REM MEIO GENTE. SABEM ANDAR, FALAR, COMER E FA
ZER MIL DIABRURAS DE CIRCO. MAS S6 QUANDO EU
FAQO UM SINAL ESPECIAL, ASSIM: (faz um sinal)
ZARAPATAN! (o= bonecos se poem em movimento,
cumprimentando a platéia e desfilando). AGORA,
VOCES TODOS PODERKO VE-I0S EM FUNGXO. CADA UM
£ CAPAZ DE EXECUTAR UM NUMERO. O MEU BONECO UR
SO, POR EXEMPLO, £ UMA VERDADEIRA MARAVIIHG.
VEJ AMo VAMOS MEU QUERIDO URSO! VAMOS! ( o Urso
se destaca do grupo). VEJAM COMO BLE £ caPAZ
DE ANDAR DE PATINETE. ( o Urso pega um patine-
te e d4 voltas pela sala), NX0 £ UM BONECO MA-
RAVIIHOSO? PARECE MESMO DE CARNE E 0SSO, NXo £?
MAS FUI EU QUE O FABRIQUEI NA MINHA OFICINA. E
VEJAM AGORA O PALHAGO, TOCA A TRABALHAR! VAMOS,
QUE AS CRIANGAS QUEREM VER VOCE. ( o Palhago a
vanga, e poe-se a fazer piruetas e levar tom-
bos préprios de palhagos de circo)e ¥ UM DOS
BONECOS MAIS BONITOS DO MEU CIRCO. E AGORA PAS
SO A MOSTRAR 4 VOCES A MINHA. LINDA BAILARINA,

A BONECA MAIS EXTRAORDINLRIA QUE VocBs J£ vI-
RAM. ELA SABE DANGAR CONO NINGUSM, £ A MAIOR

MARAVIIHA QUE SAIU DE MINHA OFICINA. VEJAM DO
:
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QUE ELA £ CAPAZ: (gritando para dentro) MUSICA!
(inicia-se a misica, enquanto a Bailarina rodo-
pia pela sala)e NX0 £ REAIMENTE UM ENCANTO? £
PERFEITA NAS MENORES COISAS. E SABE ATE FALAR.
QUEREM VER? (& Bailarina) DIGA 4 ESSAS CRIANGAS
QUE AQUI ESTX0: VOCE £ GENTE OU BONECA?

BAILARINA = BONECA.

GOLIAS = DO QUE £ QUE VOCE GOSTA MAIS?
BAILARINA = DE DANGAR. ’

GOLIAS = E ALEM DISSO?

BAILARINA = DE MUSICA.

GOLIAS = ESTX0 VENDO S6? £ UMA PRECIOSIDADE. E NX0 £ SO FALAR E
ANDAR QUE O0S MEUS BONECOS SABEM. TENHO AQUI ESTE LEXO
QUE SABE URRAR PERFEITAMENTE. QUEREM OUVIR? VENHA Cf
LEXO. SOLTE UNS URROS PARA ELES. ( o Le@o avanga e sol
ta um urro). MUITO BEM, £ UM LEXO PERFEITO, NXo #2 £ 0
BONECO MAIS NOVO QUE FIZ. SABE ATE MESMO FAZER ACROBA-
CIAS. CONTRATEI UM DOMADOR DE CIRCO PARA ENSINAR O MEU
LEX0, E £LE APRENDEU DIREITINHO. QUEREM VER? DOMADOR!
ONDE EST{ VOCR} DOMADOR? ( Domador entra correndo).

DOMADOR = PRONTO, SEU GOLIAS!

GOLIAS = VAMOS FAZER O LEXO MOSTRAR TUDO O QUE SABE,
DOMADOR = SIM, SRee VAMOS, LEXO! VAMOS!

LEXO = AUUU! AUUU!

DOMADOR = VAMOS§ LEZXO!

LEX0 = AUUU! AUUU!

GOLIAS = MAIS ALTO AINDA! URRE COM MAIS FORCA!

DOMADOR = estalando o chicote: VAMOS, LEXO! ( 44 uma chicotada
no Le8o, que grita de d0or e se encolhe todo). VAMOS!

LEXO = AIII!
GOLIAS = QUE FOI 1SS0?
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LEX0 = mostrando o Domador = ELE BATEW COM MUITA FORCA.
GOLIAS = 0 QUE?
LEX0 = BATER ASSIM DURO NAO VALE.

DOMADOR = AQUI NO CIRCO VALE TUDO. VOCE £ 0 LEX0O E EU O DOMADOR.
VAMOS I10GO! ( bate no leSio com o chicote).

LEXO = AIII! ( corre para trés de uma cadeira ).
GOLIAS = ao lefio = MAS O QUE £ ISS0?

DOMADOR = £SSE LEX0 £ UM MEDROSO DE MARCA MAIOR. VAMOS LEXO!
( corre atrds do LeZio com o chicote).

LEX0 = correndo pela sala = AIII! SOCORRO! ME ACUDAM!
DOMADOR = TOMA, PR N0 SER MEDROSO!
LEZ0 = correndo sempre = SOCORRO!

GOLIAS = para a platéia = MAS QUE DROGA DE LEXO! NXO VALE NADA.
VOU DESMANCHAR BSSE E FAZER UM OUTRO,

DOMADOR = parando = VENHA J£ SALTAR POR DENTRO DESTE ARCO! ESTS
oUVINDO? J£ E J£, SE NI0 QUISER APANHAR DOBRADO,VAMOS!

LEX0 = NXO QUERO APANHAR! NXO QUERO! SOCORRO!

DOMADOR = estalando o chicote = VAMOS! ( como o Le@o, em vez de
vir, recua mais, o Domador corre para éle. 0 Leao fo-

ge, e depois de umas voltas, desaparecé de cena).

GOLIAS = VOU DESMANCHAR BSSE LEXO AMANHX MESMO. NX0 PRESTA PARA
NADA! )

DOMADOR = voltando para junto de Golias e jogando o chicote no
chio: = NXO QUERO MAIS TRABAIHAR NESTE CIRCO. AQUELE
LEX0O DESMORALIZA QUALQUER UM. VOU-ME EMBORA AGORA MES

M0. ( tira o casaco de Domador e sai)e.

0 Le3ao volta cautelosamente.

GOLIAS = voltando-se para a platéia e mostrando o Ledo = VOCES
J£ VIRAM QUE PAPELXO QUE 2LE FRZ! ONDE J£ SE VIU ISS0?
QUE GRANDE MEDROSO! |

LEX0 = AQUELE DOMADOR BATE COM MUITA FORGA.
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GOLIAS = E VOCE FOGE COMO DE POSSE UM RATINHO, POIS FIQUE Si-
BENDO QUE. SE VOCE NX0 FOR VENDIDO ATE AMANHX CEDO,
VAI PARA A OFICINA DIREITINHO.

LEX0 = PR OFICINA? PRL QUR?

GOLIAS = PORQUE VOCE VAI SER eee

VEIHA = entrando e interrompendo Golias = D LICENGA, SEU GO-
LIAS? -

GOLIAS = com amabilidade profissional = POIS NX0, MINHA SENHQ
RA. PODE IR ENTRANDO. O QUE £ QUE DESEJA?

VELHA = £ VERDADE QUE O SR. VENDE BONECOS?
GOLIAS = 0S MEIHORES QUE EXISTEM.

VEILHA = GOSTARIA DE DAR UM A0 MEU NETO. ELE VAI FAZER ANOS DA
QUI A UNS DIAS. '

GOLIAS = COMO NX0? TENHO LIEDOS BONECOS X SUA ESCOIHA.

VEIHA = QUERIA QUE O SR. ME MOSTRASSE ALGUNS. INFELIZMENTE
CHEGUEI TARDE, NX0 VI O ESPETACULO DE HOJE.

GOLIAS = QUE PENA! ( aparte) AINDA BEM QUE ELA NX0 VIU 0 1EXo
CORRER DE MEDO! ( para a velha), MAS NX0 FAZ MAL. SE
A SRA; QUISER VIR AMANHX CEDO, FAREI UMA DEMONSTRA-
GXO ESPECIAL PARA A SRA.

VEIHA = SERL d6TIvO.

GOLIAS = aparte = ASSIM TEREI TEMPO DE ARRANJAR OUTRO DOMADOR
PR VENDER 0 LEXO.

VELHA = VOLTAREI AMARHX CEDO.
GOLIAS = MUITO BEM, MINHA SENHORA.
VEIHA = ENTXO, ATE AMANHZ,

GOLIAS = ATE AMANHX. ( sai a velha) AGORA VOCES TRATEM DE FI-
CAR CADA UM NA SUA POSICXO. ( correm os Bonecos para
seus lugares). TODOS IMOVEIS! ZARAPATAN! ( faz o ges
to mégico, apaga as luzes principais e sai).

08 bonecos se movimentam aos poucos. 0 Palhago aa

uma topada num bancoe
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PALHAQO = UL!
TODOS = PSIU!

BAILARINA = CUIDADO COM O SEU GOLIAS! ELE OUVE TUDO.

PALHAGO = BATI A MINHA PERNA. FEZ UM CALOMBO.

URSO = BONECO NXO FAZ CALOMBO.

PAIHAGO = NXO FAZ? BATA SUA CABEGA NO CHXO, PR VER O GAIO QUE
FAZ.

LEXO = £ MESMO. OUTRO DIA PRENDI O RABO NA PORTA, E DOEU PRS
XUXU!

URSO = DOEUZ MAS NX0 FREZ CALOMBO.
PAIHAQO = VOCE PENSA QUE BONECO NX0 SOFRE?
LEX0 = EU ACHO QUE SOFRE. O MEU RABO DOI ATE HOJE.

BAILARINA = E EU, QUANDO SOU OBRIGADA A DANGAR DE MAIS, SINTO
DORES NOS Pfs.

URSO = ISSO £ DO SAPATO APERTADO. BONECO ¥ ASSIM MESMO.

PAIHAGO = NXZO SEJA TEIMOSO! SOMOS BONECOS ESPECIAIS. SOMOS QUA
SE GENTES.

BAILARINA = EU ME SINTO COMO GENTE MESMO,.
LEXO = EU TAMBEM,

URSO = ( rindo) ORA VEJA S6! UM LEXO SENTINDO-SE COMO GENTE.
PALHAGO = £LE SE SENTE QUASE UM mo.

LEX0 = EU mE SINTO COMO UM VERDADEIRO LEZXO.

URSO = ( rindo mais ainda) ENTXO PORQUE TEVE MEDO DO DOMADOR?

LEX0 = PORQUE BLE ME BATEU. QUERIA VER SE BLE BATESSE EM VO-
cR, SE VOCE NX0 TERTA MEDO.

URSO = DAVA~IHE UMA BOA PATADA NA CABECA.
PALHAGO = O SEU GOLIAS PUNHA VOCE PRESO TRES DIAS.
URSO = §Z0 LIGO PRL ISSO.

PAIHAGCO = SERIAM TRES DIAS SEM COMER, VOCE COME, NXZO COME?
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URSO = CLARO QUE COMO. GOSTC DE MEL.

PAIHAGO = ESTL VENDO S6? ENTXO NZ0 £ BONECO, PORQUE BONECO NXO
COME.

LEX0 = £ MESMO! EU NXO SOU BONECO, PORQUE COMO CARNE TODOS 0S
DIAS.

URSO = MAS Af TINHA UMA BONECA, QUE A GENTE VIRAVA ELA ASSIM,
E ELA CHORAVA DE FOME., ( risos gerais).

PALHAGO = NXO ERA DE FOME, NX0.

URSO = ENTZO DO QUE ERA?

BAILARINA = ESSAS BONECAS DIZEM (imitando): “MAMZAE"!
URSO = MAS BONECO NX0 TEM MXE.

BAILARINA = £ S6 FINGIDO. £ POR ISSO QUE £ BONECO. MAS... NOS
NXO SOMOS FINGIDOS.

URSO = SOMOS, SIM. O SEU GOLIAS FABRICA A GENTE Af NA OFICINA.
POE UMA PORQXO DE MOLAS PR ANDAR, FALAR, COMER, TUDO
1SSO. POR ISSO SOMOS BONECOS.

BAILARINA = VOCR EST{ ERRADINHO DA SILVA. O SEU GOLIAS FABRI~-
CA O BONECO, ESTL CERTO. MAS DEPOIS ELE TEM AQUE-
La MAGICA, QUE FAZ O BONECO VIRAR MEIO GENTE.

URSO = E PR QUE ISS0?
BAILARINA = ISSO EU N0 SEI.
PALHAGO = MAS EU SEI.

TODOS = ENTXO CONTE! CONTE!

PALHAGO = O CASO £ O SEGUINTE: O SEU GOLIAS GANHA DINHEIRO
VENDENDO BONECOS.

LEX0 = £ VERDADE. BLE VAI ME VENDER.

URSO = ASSIM VOCE ﬁca LIVRE DESTE CIRCO AQUI.

LEXO = MAS msse. IR PARA UM LUGAR PIOR.

URSO = PIOR QUE AQUI? DUVIDO.

BAILARINA = FIQUEM QUIETOS! DEIXEM O PAIHAQO FALAR.

PALHAGO = COM A MAGICA DO SEU GOLIAS, NOS FICAMOS VALENDO
MAIS. E BLE GANHA MAIS DINHEIRO. 6
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LEX0 = ENTX0 £ 1SS0?

BAILARINA = ACHO QUE O PAIHAGO TEM RAZZO. BONECO MEIO GENTE VA-
LE MAIS. |

PALHACO = MAS O SEU GOLIAS NXO SABE DE UMA COISA.
BAILARINA = O QUE £

PAILHAQO = fazendo gesto para se aproximarem mais, e falando
mais baixo = QUANDD O BONECO COMECA A VIRAR GERTE,
NX0 PARA MAIS.

LEXZ0 = coMo £ ISso?

PAIHAGO = O SEU GOLIAS FAZ A MAGICA, O BONECO APRENDE A ANDAR,
A PALAR E A COMER. DEPOIS VAI INDO ATE VIRAR GENTE DE
UMA VEZ.

LEX0 = NO DURO MESMO? GENTE DE VERDADE?

PALHAGO = EU E A BAILARINA VIRAREMOS GENTE, E VOCES DOIS VIRA-
RO BICHOS DE VERDADE. '

URSO = duvidando = SER{ QUE EU VOU FICAR URSO MESMO? NZO ACREDI
TO.

PAIHAGO = VOCE VAI VER.

LEX0 = ENTXO EU VOU VIRAR LEXO DE VERDADE? 0BA! Af NAXO TEREI
MAIS MEDO DE NADA. ( urra) AUUU!

TODOS = PSIU!

URSO = E QUE FAREMOS QUANDO VIRARMOS GENTE OU BICHO DE CARNE E
0SS0?

PAIHAGO = EU VOU ME EMPREGAR NUM UIRCO DE VERDADE.
LEXO = E EU VOU MORAR NO MATO.

URSO = ENTA0 EU VOU PARA AS MONTANHAS. DIZEM QUE Lf Hf MEL DE-
1ICI0S0. ( estala a 1ingua).

LEX0 = E VOCR, BAILARINA, QUE FARL?

BAILARINA = EU? EU NX0 SEI.

PALHAGO = VOCE PODERL ENTRAR PARA UM CORPO DE BAILADOS.
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BAILARINA = NXO SEI SE GOSTAREI. NX0 FIZ PLANOS, AINDA.
PALHAGO = MAS £ BOM QUE O VELHO GOLIAS NXO SAIBA DE NADA DISSO.

URSO = SERf QUE VIRAREMOS CARNE E 0SSO ALGUM DIA? ( palpa os bra
gos, com ar de ddvida) COMO £ QUE VOCE SABE DE TUDO ISSO,
PALHAGO? '

PATHAGO = Hf TEMPOS EU COMECEI A SENTIR QUE NAO ERA MAIS O MESMO.
PERCEHD QUE ESTAVA MUDANDO. COMECEI A SENTIR DOR, FOME,
ALEGRIA E TRISTEZA. E A GOSTAR DE CONVERSAR COM OS OU-
TROS E DE VER O MUNDO EM VOLTA.

BAILARINA = erguendo-se e afastando-se do grupo = EU TAMBEM HA-
VIA DESCONFIADO DISSOe.

LEX0 = VOCE TAMBEM? COMO FPOI? CONTE PARA NOS.

BAILARINA = ANTES EU DANGAVA COMO UMA BONECA. NIO SENTIA NADA.
DEPOIS COMECEI A SENTIR O ENCANTO DA MUSICA. (vai
para o centro da sala. 0 Palhago corre e liga a vi-
trola). A BELEZA DA DANCA! ( pde-se a rodopiar pela

08 outros assistem, emocionados).

um rapaz para a porta, maravilhado. Quando todos dao
pela sua preseﬁga, héd um corre-corre precipitado. A
misica para, a bailarina da um pequeno grito e se re
gugia num canto, engquanto o ledo e o Urso se escon-

dem atris dos méveise

JOXOZINHO = MEUS AMIGOS, MEUS AMIGOS! POR FAVOR, NXO VIO EMBORA.
EU NZO QUERIA ASSUSTAR VOCES.

PALHAGO = QUEM £ voCR?

JOXOZINHO = MEU NOME ¥ JOXOZINHO.

PALHAGO = QUE JOXOZINHO? ISTO KXO ESCLARECE NADA.
JOEOZINHO = EU VENDO PIPOCA NA PORTA DO CIRCO.
LEX0 = ENTXO £ VOCE QUE VENDE PIPOCA LA FORA?
JOXOZINHO = EU MESMO.

URSO = NXO ACREDITO.
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JOXOZINHO = NX0? ENTXO VEJA O QUE £ ISTO. ( atira um saquinho

em diregdo ao Urso, que pega no ar)e.

URSO = PIPOCA! £ FEITA COM MEL! OBA! ( pde-se a comer gulosa-

mente)e.

PALHAGO = ISSO PROVA QUE VOCE COSTUMA CARREGAR PIPOCAS NO BOL
SO. MAS NOS N0 SABEMOS O QUE £ QUE VOCR VEIO FAZER
AQUI. VOCE PODE SER UM ESPIZO DO SEU GOLIAS.

JOXOZINHO = ESPIX0? E QUE £ QUE EU HAVIA DE ESPIONAR?
PALHAGO = ISSO £ L coM VOCE, OU COM O VEIHO GOLIAS.
LEX0 = DE FATO, £ COM O VELHO GOLIAS. RLE £ QUE SAEE.

PAIHAGO = MAS SE O VEIHO GOLIAS SABE, ELE ( aponta Jo@ozinho)
T4MEfM Hf{ DE SABER. '

JOXOZINHO = PORQUE EU HEI DE SABER?

PALHACO = ENTZO OSEU GOLIAS MANDA VOCE ESPIONAR? MAS NXO DIZ
O QUE DEVE ESPIONAR? QUE NEGOCIO £ RSSE?

LEXO = ISSO MESMO! QUE NEGSCIO £ BSSE?
JOXOZINHO = QUE KREGOCIO £ RSSE 0 QUR?
PALHAGO = ENTAXO VOCE £ ESPIXO E NZO QUER CONFESSAR, HEIN?

LEXO = ameagador = FAREMOS ELE CONFESSAR. TODOS OS ESPIOES DE
VEM CONFESSAR. AUUUU! ( avanga um passo).

JOXOZINHO = CAIMA, MEUS AMIGOS! CAIMA!

PALHAQO = AH! VEIO ESPIONAR E PEDE' CATMA!

LEZ0 = NX0 TER( CAIMA NENHUMA., CONFESSE PRIMETRO.
PAIHAQO = avangando = CONFESSE!

BAILARINA = dando um salto para a frente = PAREM! PAREM! ON-
DE £ QUE VOoCRS VvI0o?

PALHAGO = VAMOS CASTIGAR AQUELE ESPIZO.

LEXO = VAMOS ESTRAGAIHAR O BICHO. FAZER UM PICADINHO DRLE.

BAILARINA = ESPEREM! ESPEREM! COMO £ QUE VOCES SABEM QUE RLE
£ ESPIZO? ' '

PALHACO = BLE MESMO DISSE.
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JOZOZINHO = EU NAO DISSE NADA.

BAILARINA= POIS EU ACHO QUE £IE N0 £ NADA DISSO.

PALHAGO = E EU ACHO QUE £LE NXO PASSA DE UM ESPIZO.

LEX0 = EU TAMBAM ACHO.
BAILARINA = EU NAO ACHO.

PATHAQO = SOMOS ENTXO DOIS CONTRA UM, DOIS ACHAM QUE £, E UM
QUE KXo £.

BAILARINA = PERGUNTAREMOS ENTXO A0 URSO. ( ao Urso) QUE £ QUE
VoCE ACHA? £ ESPIZ0 OU NZ0?

URSO = que acabou de comer as pipocas e lambe os dedos, a Jo-
dozinho = VOCE TEM MAIS PIPOCA Af?

JOXOZINHO = TOME IJ._( joga outro saquinho para o Urso)e.
URSO = NX0 £ ESP1X0. £ PIPOQUEIRO, MESMO.

BAILARINA = ESTXO VENDO?

PAIHAGO = AGORA ESTAMOS EMPATADOS: DOIS A DOIS.

LEX0 = ISSO. DOIS A DOIS. |

BAILARIFA = QUE GENTE TEIMOSA! ( a Jo8ozinho). VOCE NXP PODE
PROVAR O QUE ESTL DIZENDO? '

JOXZINHO = POSSO. AQUI ESTL A MINHA LICENCA PARA VENDER PIPO-
Che

Estende um papel ao mais proximo, que é o Ledo.Rs-
te pega o papel, vira de ponta cabega, franze a ca
Tae

LEX0 = EST{ CHEIO DE RISQUINHOS, AQUI.

PAIHAGO = tomando o papel = SEU IGNORANTE! SEU ANALFABETO!
(olha o papel). ESTES RISQUINHOS AQUI, QUE PARECEM
PERNINHAS DE BARATA, SZO RETRATINHOS DAS PIPOCAS.
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BAILARINA = DEIXE-ME VER. ( pega o papel). "PREFEITURA MUNICI-
PAL. JOXOZINHO D4 SILVA. VENDEDOR AMBULANTE, VALE
DE JANEIRO ATE DEZEMBRO". VOCES ESTXO VENDO COMO £
LE NXo £ ESPIX0% | '

LEXO = 0 QUE £ VENDEDOR AMBULANTE?

PALHAGO = BEM, VENDEDOR VOCE SABE O QUE £, NXo £

LEX0 = ISSO EU SEI.

PAIHAGO = AMBULANTE E UMA COISA QUE ANDA. COM DUAS PERNINHAS,.
OU QUATRO PERNIFRHAS.

LEX0 = QUER DIZER QUE VENDEDOR AMBULANTE £ O QUE VENDE COISA
QUE ANDA? QUE VENDE CAVALO, BOI, CABRITO?

PALHAGO = SEU BOBO!

URSO = ISSO mmo EST{ ERRADO, PORQUE PIPOCA NXO ANDA.

LEXO = ENTZO COMO £ QUE RLE £ VENDEDOR AMBULANTE?

URSO = SEI Lf EU? MiS Em*;.-". VENDE PIPOCA. E DA BOA. EU CONHEGO.
BAILARINA = QUEM vm. PIPOCA NX0 PODE SER ESPIZO.

LEX0O = SERL QUE NX0 PODE?

PALHAGO = PODE. J£ ME CONTARAM DE UMA MOGA QUE ERA CANTORA E
DACARINA, E TAMBEM ERA ESPIX.

BAILARINA = indignada = VOCE VAI ACABAR DIZENDO QUE EU TAMBEM
SOU ESPIX. )

PAIHAQE = O0S ESPIJOES SEMPRE FAZEM ALGUMA COISA, ALEM DE ESPI-
ONAR. '

BAILARINA = PR VOCE TODO MUNDO £ ESPIXO
PAIHAGO = E PRL VOCE TODO MUNDO ¥ BONZINHO.

LEX0 = ENTZO VOLTA TUDO PR TRAS OUTRA VEZ. VAMOS CONTAR:
QUEM ACHA QUE RLE £ ESPIZ0 E QUEM NXO ACHA.

JOXOZINHO = MEUS AMIGOS? POR FAVOR! NZO BRIGUEM POR MINHA CAU
SAe EU IREI EMBORA, E ESTL TUDO ACABADO.

11
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BAILARINA = ao palhago e le3o = NXO DEIXAREI BLE IR EMBORA, SO
POR CAUSA DAS BOBAGENS QUE VOCRS DIZEM,

PALHAGO = NZO DEIXAREI BLE IR EMBORA SEM SER CASTIGADO COMO ES
PIX0. '

LEX0 = ISSO MESMO. NZO DEIXAREMOS O ESPIX0 FUGIR.
PALHAGO = ENTZO VAMOS PRENDE-IO, LEZO.
LEX0 = VAMOS! AUUUU!

BAILARINA = URSO! URSO! NZO VAMOS DEIXAR QUE O JOZOZINHO SEJTA
CASTIGADO COMO ESPIX0O, VAMOS?

URSO = NX0. £LE VENDE PIPOCA. N0 £ ESPIZO.
PALHAGO = AGARREMOS O ESPIZXO.
LEXO = AUUUU!

a bailarina puxa Joa@ozinho para um canto, o Urso

se interpde entre @les , o Palhaco e o Le&o.
PALHAGO = SAIA DA FRENTE, URSO..
URSO = NX0 SAI0. SE VOCE VIER, TOMA UMA PATADA.
LEXZO = SAIA DaAf,
URSO = NZ0 SAIO.

o Ledo e o Palhago tentam rodear o Urso, batem nu
ma cadeira, que cai, e hi confusi@o geral. Golids

assoma & porta, acende a luz maior.
GOLIAS = QUE BARUIHO £ ESSE af?

0 Palhago, o Urso, o Ledo e a Bailarina tentam é-
disfargar, imobilizando-se. Jo@ozinho se adiantae

JOXOZINHO = DESCULPE, SEU GOLIAS. A CULPA E TODA MINHA.
GOLIAS = VOCE N0 £ O PIPOQUEIRO AY DA PORTA?
JOXOZINHO = SOU, SIM.

GOLIAS = QUE £ QUE ESTS FAZENDO AQUI?
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JOZOZINHO = EU OUVI MUSICA E MOVIMENTO AQUI DENTRO? E ENTREI PA
RA VER O QUE ERA. | ) '

GOLIAS = MUSICA? MOVIMENTO? A ESTA HORA? IMPOSSIVEL.
JOXOZINHO = POR ISSO MESMO QUE EU VIM VER O QUE ERA.

GOLIAS = NX0 PODIA SER MUSICA. QUANDO EU NX0 ESTOU AQUI, NIN=-
GUEM SE MOVE.

JOXOZINEO = NO ENTANTO, QUANDO EU ENTREI #QUI...
BAILARINA = aflita = PSIU! ( faz gestos para Joaozinho).
GOLIAS = QUEM FRZ BARUIHO Af?

JOXOZINHO = percebendo = NADA} NADA, SEU GOLIAS. FUI EU MESMO
QUE FIZ BARUIHO. DEVE TER SIDO CONFESXO MINHA, POR
QUE AS COISAS TODAS ESTAVAM NO SEU LUGAR.

GOLIAS = AH, BEM! 0S MEUS BONECOS PARECEM GENTE, MAS SO ANDAM
E FALAM QUANDO EU FAGQO UM GESTO. ASSIM: ZARAPATAN!
( faz um gesto, todos se movimentam).

JOX0ZINHO = FORMIDAVEL!

GOLIAS = RLES TRABALHAM PARA MIM. DXC ESPETACULOS DE CIRCO, RE
PRESENTAM, DANGAM. E EU COSTUMO VENDR-LIOS, ATE. E POR
BOM DINHEIRO. |

JOZOZINHO = DEVEM VALER MUITO.

GOLIAS = MUITO. AINDA HOJE VEIO UMA SENHORA COMPRAR UM. EU IA
VENDER O LEXO. MAS O DOMADOR QUE TRABALHAVA PARA MIM,
E QUE N0 ERA BONECO E SIM GENTE, RESOLVEU IR EMBORA
E ESTRAGOU MEU NEGGCIO.

JOXOZINHO = FOI EMBORA? MAS PORQUE?

GOLIAS = IMPLICOU COM 0 LEXO. POR ISSO EU PREFIRO MEUS BONECOS
NXO PENSAM NADA, NZO TEM CORACZ0 E NEM VONTADE.

JOXOZINHO = ESSE LEXO PARECE TX0 PERFEITO, TZO BONITO.

GOLIAS = MAS NZO VALE NADA. FICOU MAL FEITO. AGHO QUE NX0 CON-
SEGUIREI VENDE-IO. VOU DESMANCHAR ESSE E FAZER UM OU~
TRO. ( virando-se para o LedZo). PENSANDO BEM, VOU TRA

TAR DISSO AGORA MESMO. VENHA C£, LEXO. 13
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LEX = aterrorizado = NX0, NX0, NA0O QUERO IR!

GOLIAS = VENHA Cf. VOCE VAI SER DESMONTADO AINDA ESTA NOITE. AMA
NHX CEDO TEREI OUTRO LEXO PARA MOSTRAR £ VEIHA.

LEX0 = NX0, NXO! NXO QUERO SER DESMONTADO.
GOLIAS = VOCE NX0 TEM QUE QUERER. BONECO NZO TEM VONTADE.
LEX0 = NX0 QUERO, NXO QUERO!

= VENHA Cf! NXO ESPERO MAIS. VOU DESAPERTAR OS PARAFUSOS
T0D0Se ( puxa uma enorme chave inglesa ).

LEX0 = DEIXE OS MEUS PARAFUSOS!

BAILARINA = adiantando-se = O SR. NX0 PODIA... S6 POR ESTA VEZ..
GOLIAS = QUE £ QUE VOCE QUER?

PALHAGO = adian‘tando—s;s = 0 SR. NX0 PODIA PERDOAR O LEX0?
GOLIAS = NX0. RLE NX0 PRESTA PR NADA. VAI DAR PREJULZO.
LEXO = PROMETOI FAZER MEIHOR DE OUTRA VEZ! JURO!

BAILARINA = DEIXE O LEX0 FICAR, SIM? 2LE £ TZ0 BONZIRHO!
GOLIAS = BONZINHO NADA! NXO SABE NEM ﬁmua PARA O DOMADOR!
LEX0 = NX0 SEI, PORQUE ZLE ME BATE.

GOLIAS = DOMADOR % PRS éATER.

LEXC = DI MUITO.

GOLIAS = BONECO NXo DGI.

PALHAGO = POR FAVOR, SEU GOLIAS!

GOLIAS = DEIXEM DE SE METER NISTO. SENXO DESMONTO VOCES DOIS,
TAMBMM. ( aponta a chave inglésa para os dois que cor-

rem para onde estd o Urso).

LEX0 = NZ0 QUERO SER DESPARAFUSADO. SOLTANDC OS PARAFUSOS, MEU
RABO CAI NO CHZO. AS ORELHAS E O FOCINHO TAMBEM.

JOXOZINHO = SEU GOLIAS! SE O SR. DEIXAR, EU POSSO SERVIR DE DO~
MADOR COM ESSE LEXO MESMO.

GOLIAS = COMO £? COMO FOI QUE VOCE DISSE?
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JOXOZINHO = POSSO VESTIR A ROUPA DO DOMADOR. SO FINGIREI QUE BA
TO NO LEX0. E BLE PODERf URRAR QUANTO QUISER.

GOLIAS = HUM! N%0 SEI... VOCE NUNCA FOI DOMADOR.

JOXOZINHO = DEIXE-ME TENTAR. “ s6 UM POUCO.

GOLIAS = E QUANTO VOCE VAI QUERER GANHAR? NXO POSSO PAGAR MUITO.
J0X0zZINHO = £ s¢ PAB.A'- AJUDAR O SR. E 0 LEXO.

GOLIAS = EST{ BEM., FAGA DIREITO O SERVIGO, QUE N%0 SE ARREPENDE
;7 18

JOXOZINHO = NXO SE PREOCUPE. NOS FAREMOS ASSIM: ( agarra o chi-
cote do Domador, estala-o perto do Le@o)e VAMOS, LE
X0!

LEX0 = AUUU! GRRRRRR¥ AUUUUUUU! ( rugidos exagerados e aterrori
zadores do Ledo, estalos de chicote e gritos de Josozi~
nho).

GOLIAS = MUITO EEM, MUITO BEM! ¥ ASSIM MESMO. JOXOZINHO VOCE ES
74 CONTRATADO., ACOMODE-SE Af NUM CANTO, QUE AMANEX CE-
DO PAREMOS UMA DEMOSTRACXO PARA A VEIHA. E VOCES, MEUS
BONECOS, SILENCIO AGORA. TODOS IMOVEIS! ZARAPATAN! (os
bonecos se imobilizam. Golias vai para a porta)e. ATE A
MANHZ.

JOXOZINHO = ATE AMANHX.

Sai Golias, apagando a luz maior. Os bone

cos voltam correndo a cercar Joaozinhoe
LEX0 = MUITO OBRIGADO, JOXOZINHO. VOCE SALVOU MINHA VIDA.
BATILARINA = VOCE SALVOU NSS TOTOS. saivoa O NOSSO SEGREDO:
PAIHAGO = DESCULPE EU TER PENSADO QUE VOCE ERA ESPIXO.
JOXOZINHO = NAO TEM IMPORTANCIA. —
URSO = VOCE TEM MAIS rn’ocA Af?

JOXOZINHO = PODE SERVIR-SE A VONTADE. ( tira do b3lso ndvo saco
de pipocas e d4 ao Urso). i —

URSO = NUNCA COMI TANTA PIPOCA JUNTA.
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JOXOZINHO = AGORA PRECISAMOS VER O QUE VAI ACONTECER AMANHX. DE
VE VIR AT A TAL SENHORA, 4 COMPRADORA.

LEX0 = TOMARA QUE ELA ME COMPRE! SO ASSIM ESCAPAREI DE SER DES-
MONTADO!

JOXOZINHO = FAREMOS UMA LINDA DEMOSTRAGZO.

LEX0 = URRAREI COM TODAS AS MINHAS FORCAS. ASSIM:
abre uma enorme boca, todos c.;.arrem e 0 agarram.

PALHAGO = CALE A BOCA! VOCE ESTS LOUCO?

BAILARINA = BEIXE;s Uﬁﬁo P;BA AMANHZ.

PALHACO = SENXO O SEU GOLIAS OUVE MESMO.

LEXO=ENTX0O NXO POSSO NEM TREINAR UM POUQUINHO?

BAILARINA = E NOSSO SEGREDO? SE O SEU GOLIAS SOUBER QUE NOS Fa-
LAMOS E ANDAMOS SEM ORDEM DELE, ESTAMOS PERDISOS.

LEX0O = ESSE AQUI AGORA TAMBAEM SABE. { aponta Joa@ozinho).
PALHAGO = MAS RLE £ DOS NOSSOS.

JOXOZINHO = AJUDAREI VOCES EM TUDO QUE EU PUDER. ATf MESMO A FU
GIR, SE VOCES QUISEREM.

TOBOS = alto = FUGIR?
JOX0ZINHO = PSIU!
PALHAGO = FUGIR COMO? ESTAMOS PRESOS AQUI.

JOXOZINHO = EU NXO ENTREI PELA PORTA? POR ONDE SE ENTRA, PODE-
SE SARR.

BAILARINA = COMO FUGIREMOS? QUE FAREMOS Lf FORA?
JOXOZINHO = UE! O QUE TODO MUNDO FAZ.

PALHAGO = MAS NOS SOMOS MEIO BONECOS. QUEM CUIDARL DE NOS? QUEM
ARRANT ARf COMIDA PARA NOS?

JOZXOZINHO = VOCES MESMOS. ORA ESSA!

LEX0 = NXO SABEMOS FAZER NADA.

JOXOZINHO = VOCES APRENDERZO TUDO. ( ao Le@o) VOCE NXO SOBE ES-

CADA E NXO SALTA POR DENTRO DO ARCO?
16
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LEXO = ISSO EU APRENDI.

JOXOZINHO = ao Urso = E VOCE NXO APRENSEU A ANDAR DE BICICLETA?
URSO = ISSO £ SOPA. |

JOXOZIRHO = ENTXO VOCES APRENDERXO TWDO O MAIS.

BAILARINA = DE QUE VIVEREMOS? NXO TEMOS DINHEIRO PARA COMPRAR CO-
MIDA.

PAIHAGO = ¥ VERDADE, NXO PODEMOS COMPRAR COMIDA, N0 TEMOS DINHET
RO.

1LEX0 = £ 0 SEU GOLIAS QUE COMPRA PRL NOS.
JOZXOZINHO = COM QUE DINHEIRO ELE COMPRA?

PALHAQGO = COM O DELE NATURAIMENTE.

JOZOZINHO = E OMDE £ QUE ELE ARRARJA £SSE DINHEIRO?

BAILARINA = ISSO NOS NZO SABEMOS.

JOXOZINHO = MAS EU DIGO ONDE: £ COM O DINHEIRO QUE RECEBE COM 0S
ESPETACULOS QUE VOCES DIXo.

LEZ0 = SERf?
PAIHAGO = QUER DIZER ENTXZ0 QUE...

JOXOZINHO = QUE VOCES TRABAIHAM, £LE RECEBE O DINHEIRO E COMPRA
coMIDA PR VOCRS. |

LEX0 = E PODEMOS FAZER ISSO TUDO SOZINHOS?

JOXOZINHO = PORQUE NZ0?

PALHAGO = MAS... FICAREMOS SEM DONOS?

JOXOZINHO = PRA QUE DONO? MANDEM O SEU GOLIAS PASSEAR.
LEX0 = E QUEM SER{ NOSSO DONO?

JOXOZINHO = VOCES MESMOS. SEREO DONOS DO PROPRIO CIRCO.
PALHAGO = QUER ﬁzm:a QUE FUNDAREMOS UM CIRCO NOSSO?
JOXOZINHO = CLARO!

LEX0 = SO NOSS0?
JOZ0ZINHO = NATURAIMENTE!
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PAIHACO = JK ENTENDI TUDO!

URSO = VIVA O NOSSO CIRCO!

LEXO = VIVA! |

PATHAQO = VAMOS FAZER NOSSOS PLANOS DESDE J£?
LEX0 E URSO = VANOS!

BAILARINA = NX0! NX0O FARENMOS NADA DISSO.
PALHAGO = PORQUE?

LEZO = PORQUE NﬁO?

JOXOZINHO = QUE Hf COM VOCE, BAILARINA?

PALHAGO = NXO QUER VIR CONOSCO? QUER IR EMBORA SOZINHA? PARA ALGUM
OUTRO CIRCO? '

BAILARINA = NX0 £ ISSO. ESTAREMOS SEMPRE JUNTOS. MAS ACHO QUE NXo
' DEVEMOS FUGIR. NXZO SOMOS MAIS BONECOS, MAS AINDA NXO
SOMOS GENTE.

PAIHAGO = VOCE ACHA QUE NX0?
BAILARINA = EU TERIA MEDO DE FICAR SOZINHA. LONGE DAQUI.
JOXOZINHO = PORQUE?

BAILARINA = SOMOS FEITOS NUMA OFICINA., AINDA NX0 SABEMOS PENSAR E
SENTIR COMO GENTE. NX0 £ VERDADE? DIGAM VOCRES, SE NXO
PRECISAM AS VEZES DE OFICINA?

DE FATO, MEUS PARAFUSOS FICAM MEIO FROXOS.

NO MBS PASSADO ® SEU GOLIAS PRECISOU APERTAR TODOS OS MEUS
PARAFUSOS DO FOCINHO DE KOVO.

LEX0 = E O MEU RABO TAMBM. QUANDO EU PRENDI ELE NA PORTA.
BAILARINA = NX0 £ MESMO? VOCES VEEM QUE EXO Pémos FUGIR.
PALHAGO = QUE PENA! |

URSO = § QUANDO FUGIREMOS ENTZ0?

BAILARINA = QUANDO FORMOS GENTE DE UMA VEZ. GENTE COMPLETA.

PALHAGO = E COMC SABEREMOS DISSO?
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BAILARINA = NOS SENTIREMOS QUE SoMOS, A ENTA0 SERf A HORA DE FU-
GIR.

LEX0 = EU J£ ESTAVA TXO CONTENTE COM O NOSSO CIRCO!
BAILARINA = S ESPERO QUE NX0 DEMORE MUITO.
PAIHAQO = ENTXO VAMOS DORMIR.

URSO E LEXO = VAMOS.

PALHAGO = BOA NOITE PARA TODOS.

URSO E LEXO = BOA NOITE.

JOZOZINHO E BAILARINA = BOA NOITE.
0 Urso, o Ledo e o Palhago se retiram.

BAILARINA = ( a JoZozinho ) ATE gmanaj, JOXOZINHO,.
JOXOZINHO = (caminhando para a safda) BAILARINA!
BAILARINA = QUE £?

JOZ0ZINHO = PORQUE VOCR NXO SE ACHA AINDA GENTE COMPLETA?
BAILARINA = NX0O SEI BEM. ACHO QUE NX0, APENAS.

JOZOZINHO = VOCE DISSE QUE GOSTA DA MUSICA. E QUE SENTE O ENCANTO
DA DANGA.

BAILARINA = £ VERDADE. NX0 SOU MAIS UMA BONECA. MAS NUNCA CHOREI.
N6S SO FINGIMOS QUE CHORAMOS. E NXO GOSTAMOS DE NIN-
GUMM. EU SEI QUE AS PESSOAS CHORAM, DE ALEGRIA OU TRIS
TEZA., E GOSTAM UMA DAS OUTRAS.

JOXOZINHO = VOCE SABE O QUE £ GOSTAR?

BAILARINA Nxo;

JOX0ZINHO = VoCE GBST; DE MIM?

BAILARINA = m.

JOXOZINHO = VOCE GOSTARIA QUE EU POSSE EMBORA? E NXO VOLTASSE MAIS?

BAILARINA = EU? EU NZ0 SEI. NX0O SEI O QUE £ IR EMBORA E NX0 VOLTAR
MAIS.

JOZOZINHO = UM DIA VOoCR SABERS.

BAILARINA = TALVEZ. ( retira-se).
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Jozozinho se acomoda no chi@o, para dor—

mir, enquanto as luzes se apagam.

22 QUADRO
' NO DIA SEGUINTE, AS LUZES SE ACENDEM DE
REPENTE, ENQUANTO GOLIAS ASSOMAi 1 PORTA.

GOLIAS = ZARAPATAN! VAMOS, MEUS BONECOS! VAMOS TRABALHAR. TODOS A SE
US POSTOS. £ HORA DIE COMEGAR A FUNGZO. A SENHORA QUE VAI
COMPRAR UM DE VOCES ESTS CHEGANDO. NXO PERCAM TEMPO. VAMOS!
correria de todos. Jo@ozinho se levanta
depressa, 08 bonecos todos correm a se
arrumar, e cada um vai assimindo a atitu
de de sua fungzo.

GOLIAS = TODOS PRONTOS! VOCE JOXZOZINHO, ESTL PRONTO PARA AS SUAS NO-
VAS FUNGUES? '

JOZOZINHO = PREPARADO PARA TUDO.

GOLIAS = ENTIO VAMOS. VAO ENSAIANDO UM POUCO, ENQUANTO ELA NIO CHEGA
( poe-se todos em atividades. Batem & porta)

GOLIAS = ¥ ELA! JOXOZINHO V£ ABRIR A PORTA.
Jodozinho abre a porta. Entra a velha, cumprimentando amé-

velmente 0 rapaze
JOXOZINHO = QUEIRA ENTRAR.
VELHA = BOM DIA PARA TODOS.
TODOS = BOM DIA.
GOLIAS = BEMVINDA DE NOVO A0 CIRCO DE BONECOS.
JOXOZINHO = QUEIRA SENTAR-SE AQUI.

VELHA = OBRIGADA. (senta-se) VEJO QUE ESTXC TODOS EM GRANDE ATIVIDA-
DE.

GOLIAS = ESTAMOS SEMPRE PRONTOS A DAR UM ESPETACULO PARA NOSSOS CLI-

ENTES. A QUALQUER HORA DO DIA OU DA NOITE. (voltando-se pa-
ra 05 bonecos) ESTXZ0 TODOS PREPARADOS?

20
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TODOS = ( menos a velha) SIM SR.

GOLIAS = ENTXO VAMOS. PRIMEIRO O DESFILE.
Todos desfilam perante a velha. Golias bate
palmas, todos se alinham no fundo. Torna a ba
ter, o Urso se destaca e faz piroletas com o
patinete. Depois 0 Palhago faz cambalhotas e
a Bailarina danga, enquanto a velha junta as

maos, maravilhhda.

VEIHA = QUE ENCANTO QUE ELES SXO! MEU NETO VAI FICAR CONTENTISSINMO
EM TER UM DELES EM CASA.

GOLIAS = ESTX0 A SUA DISPOSIGXO. PODE LEVAR O QUE MAIS IHE AGRADAR.
MAS TEM UM AQUI QUE RESERVEI PARA A SRA. E QUE £ REAIMENTE
EXTRAORDINARIO. A SRA. IR VER O LEXO MAIS MARAVILHOSO DO
MUNDO, CAPAZ DE SALTAR POR DENTRO DE ARCOS, SUBIR EM ESCA-
DAS, JOGAR BOLA, E.T.C. ( bate palmas de novo).

JoBozinho estala o chicote, jé vestido de Do-
mador. O ledo rosnando e urrando, sobe uma pe
quena escada, desce, passa por dentro de um
arco. Jogozinho torna a estalar o chicote, o
ledo finge estar furioso, avanga ferozmente
para ele; Josozinho se defende, e a velha se

esconde, medrosa.
VEIHA = BSSE LEXO DEVE SER MUITO FEROZ.
GOLIAS = £ APENAS UM BONECO. MUITO PERFEITO, MAS UM BONECO.

VEIHA = 0 SR. PODERIA MOSTRAR DE NOVO AQUELA LINDA BONEGA, QUE SABE
DANGAR TZO BEM?

GOLIAS = A BONECA? AH, SIM, POSSO MOSTRAR DE NOVO. MAS EU ACHO QUE
PARA O SEU NETO O LEXOee. :

VEIHA = ( interrompendo) NX0 LEVE A MAL EU INSISTIR, MAS £ QUE... O
SR. SABE, UM LEXO FEROZ COMO 2SSE, MESMO SENDO BONECO, METE
MBDO NAS PESS@A%. MEU NETO PODE NXO GOSTAR.

GOLIAS = 0S MENINOS SXO VALENTES E GOSTAM DESSE TIPO DE BICHO FEROZe
SEU NETO FX0O GOSTARL DE GANHAR UMA BONECA. ISSO # PARA MENI

NAS. 2l
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VEILHEA = VOU DIZER UMA COISA. ESSA BAILARINA £ TX0 LINDA, QUE SE MEU
NETO NX0 QUIZER, EU MESMA GOSTAREI DE TB-LA EM CASA, ENFEI-
TANDO A SALA. PODE MOSTRA-LA DE NOVO?

GOLIAS = ( de mé vontade) BSTL BEM. ( bate palmas, surge a musica,
a Bailarina rodopia pela sala feliz. A Velha nao esconde

sua atrag@o pela boneca).

VEIHA = £ MUITCO BONITA MESMO! E COMO DANGA BEM! PARECE UMA VERDADEI
RA MOCA DE BALE. FICO COM ELA.

GOLIAS = £ A MAIS CARA DE TODAS.

VEIHA = MESMO ASSIM, EU QUERO 25SA. FAREI UM SACRIFICIO, MAS FICAHES
REI COM ELA.

GOLIAS = E8Tf BEM. A SRA. TERfL SUA BONECA. EU NX0 QUERIA VENDR-ILA,
POIS £ 0 MAIOR ATRATIVO DO CIRCO. MAS COMO A SRA. INSISTEes.

VEIHA = ( erguendo-se ) MUITO OBRIGADA. O SR. PODE MANDAR ENTREGA-
LA HOJE?

GOLIAS = SERL ENTREGUE DAQUI A POUCO NA SUA CASA.
VEILHA = ATE 10GO.

GOLIAS = ATE L0GO. PASSE BEM.
(sai a velha, o Golias faz um gesto)

GOLIAS = ZARAPATAN! VOLTEM AOS SEUS LUGARES.
( os bonecos se imobilizam)

JOXOZINHO = E EU, QUE FAGO?

GOLIAS = COLOQUE A BAILARINA NUMA CAIXA PARA BONECOS, QUE H Lf ™
DEPGSITO. FICARL PRONTA PARA IR EMBORA.

JOXOZINHO = SIM SR. ( Golias sai. Todos rodeiam a Bailarina, abra-

gam-na).
PALHAQO = ESTL CONTENTE POR IR EMBORA?
LEXO = ESTA NX0 POI MINHA VEZ AINDA.

URSO = A SUA FUTURA DONA PARECE BOAS PEDRAS. PARABENS 1 VOCE BAILA

RINA. ( a Bailarina n3o sabe o que fazer. Parece confusa).

PALEAGO = NX0 GOSTOU DESSA VELHA TX0 SIMPATICA?
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LEX0 = ( aos outros mostrando a Bailarina) ELA NXO PARECE ESTAR ALE
GRE, N10?

BAILARINA = NXO SEI SE ESTOU ALEGRE OU TRISTE, MAS ALGUMA COISA A-
QUI DENTRO ESTL ME APERTANDO. ( aponta o peito).

URSO = DEVE SER ALEGRIA.
BAILARINA = TERHO VONTADE DE...NX0 SEI O QUE E...

JOXOZINHC = BAILARINA! VOCE QUER SER POSTA NUMA CAIXA? QUER IR EMBO
RA COMO UMA BONECA? COMO SE FOSSE UM OBJETO QUALQUER?

BAILARINA = EU NX0 SEI... EU NXO SEI...

JOZOZINHO = DEVO IR BUSCAR A CAIXA? ( Vai até a porta, tristemente.
A Bailarina olha aflita para todos. De repente comega a

chorar, se afasta para o canto bruscamente).
PAIHAGO = BAILARINA O QUE £ ISS0?
LEXO = QUE £ QUE VOCE TEM?
URSO = ESTL COM 0S oﬁ{os CHEIOS DE AGUA!
PALHAGO = SXO LAGRIMAS! VOCE ESTL CHORANDO!

JoXozimHo = ( volta correndoj; passa os dedos pelo rosto da Bailari-
na) LAGRIMAS!

BAILARINA = NXO POSSO DEIXAR VOCRS! NX0 POSSO! NXO QUERO IR EMBORA
SGZINHA. |

JOXOZINHO = VOGE NX0 £ MAIS UMA BONECA, BAILARINA! ESTA CHORANDO Lf
GRIMAS! LAGRIMAS DE GENTE!

BAILARINA = ( surprésa) O QUE?

JOXOZINHEO = NX0 ESTL PERCEBENDO? VOCE Jf £ GENTE. GENTE COMO EU!

BAILARINA = ( passa a m8o pelo rosto, olha a m8o molhada, compreen—
de) ENTXO £ VERDADE?

JOXOZINHO = SIM! SIM! O QUE VOCE MAIS QUERIA! SER GENTE!

PATHAQO = GENTE? ENTXO EU TAMBEM J£ SOU GENTE! ( pula de contentame
mente)

LEZ0 = EU JX SOU UM VERDADEIRO LEXO.




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 0 459 £ 2 30

URSC = E EU UM URSO DE VERDADE!

BATLARINA = COMO ESTOU FELIZ!

JOXOZINHO = QUE BOM PARA VOCES TODOS!
PAIHAGO = SIM SIM, AGORA Jf fonﬂmos FUGIRe
LEXO = E TER O NOSSO CIRCO.

URSO = VIVA O CIRCO!

PALHACO E LEXO = VIVOOO!

BAILARINA = FUGIR? -

JOXOZINHO = £ PRECISO FUGIR. ENQUANTO £ TEMPO.
BAILARINA = SEM ARRUMAR NADA?

PATHAGO = NX0 Hf TEMPO A PERDER.

JOXOZINHO = VAMOS IOGO.
( véo para a safda, arrastando a Bailarina).

URSO E LEX0O = FUJAMOS!
PALHAGO = ENQUANTO O SEU GOLIAS NX0 vEM!

BAILARINA = NXO POSSO SAIR ASSIM. PRECISO PEGAR MINHA CAPA. FAZ PAR
TE DO VESTIDO.

JOXOZINHO = VAMOS ASSIM MESMO.

BAILARINA = VIO INDO QUE EU PEGO MINHAS COISAS.
PALHAGO = ESTL BEM. MAS NXO DEMORE.

JOXOZINHO = ESPERAMOS VOCE Lf NA RUA.

BAILARINA = IREI NUM INSTANTE.
Saem todos menos a Bailarina, que se poe a procu
rar a capa. Acha-a, atira-a sdbre os ombros e e
vai sair, quando veé Golias, aévere, parado & por

ta. D4 um pequeno grito de susto.

GOLIAS = ENTX0? APRENDERKM COISAS QUE EU NXO ENSINEI? QUEREM FUGIR,
COMO GENTE INGRATA? Jf NXO SX0 MAIS BONECOS, NXC £? EU AN-
DAVA MEIO DESCONFIADO, MESMO.

BAIIJAHINA = NIG-... MO E ISSO...EU..-NGS. X
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GOLIAS = ( avangando) SIM, EU SEI. FUGIRAM TODOS, NXO £? MENOS VO-
c®, NATURAIMENTE. PENSAM QUE PODEM COMIGO? EU SEI MLGICAS
QUE VOCES NX0O CONHECEM.

BAILARINA = POR FAVOR, SEU GOLIAS. DEIXE-ME IR...NAC SOU MAIS BONE
CA.

GOLIAS = AGORA QUER SER GENTE, ENTZ0? EU SEI LIDAR COM GENTE, TAM-
BiM.

BAILARINA = POR FAVOR SEU GOLIAS...

GOLIAS = SEI COMO TRANSFORMAR PESSOAS EM OUTRAS COISAS.( faz um

gesto, volta a misica) VOCE ESTL PRESA A ESTA MUSICA. NIO
PODE FUGIR DELA. ESTS PERCEBENDO COMO ESTL PRESA?

( A Bailarina, contra a sua vontade, deixa cair a capa e
poe-se a dangar mansemente). TRANSFORMAREI VOCE NUMA RO~
§A. NUMA LINDA ROSA BRANCA. QUEM IR DESCONFIAR? MANDAREI
A ROSA PARA AQUELA VEIHA. NXO PODERf DIZER QUE NXO RECE-
BEU NADA.

A Bailarina continua rodopiando pela sala, seguida atenta
mente por Golias. A um ndvo gesto déle, ela vai se abaten
do sébre si mesma, até dobrar-se totalmente no chio. Numa
figura redonda e branca. S0bre a qual Golias coloca a ca-
pa. Morre a misica, também, engquanto Golias ri, cheio de
satisfagBo )e AH, AH, AH.! PRONTO! Af ESTL. NUNCA MAIS SE
RL GENTE. IR{ ENFEITAR O JARDIM DA VELHA. E NINGUEM SABE-
R MAIS DELA. ¥ A MINHA VINGANGA! AH,AH,AH,! ( morre a

luz lentamente, enguanto Golias continua rindo.

3¢ QUADRO

Cenério de uma rua ou estrada, com um banco de pedra, de um lado e
de outro um muro ou grade de jardim, com um portdo. Cruzam-se o Le
%0 o Urso e o Palhago vérias vezes pelo cendrio, chamando pela Bai

larina. Depois entra Jozozinho, aparentando cansago.

JOXOZINHO = BAILARINA! ONDE ESTL VOCE? BAILARINA.
Deixa-se cair sentado, desanimado. Pelo portao do jardim entra a
velha, olha curiosa para éle, e segue seu caminho, saindo de cena.

Volta o Palhago a entrar.
25
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JOZ0ZINHO = ( esperangoso) ALGUMA NOVIDADE?

PAIHAQO = NEM SINAL DELA! NEO SEI COMO SUMIU ASSIM.

JOXOZINHO = ( a0 Urso que vem entrando) E VOCE? VIU ALGUMA COISA?
URSO = NADA, NADA!

PALHAGO = DESAPARECEU SEM DEIXAR NEM UM RASTRO!

JOZOZINHO = NXO SEI COMO FOI ISSO! ( Ve que o leSo wemh entrando )
E VOCR? "

LEX0 = PROCUREI EM TODA PARTE E NXO ACHEI NADA.

PAILHAGO = NUM MOMENTO ESTAVA CONOSCO. IOGO DEPOIS...PLUFT... FEITO
UMA BOIHA DE SABXZO.

LEX0 = SERL QUE O SEU GOLIAS NXZO DESMONTOU ELA?

PALHAGO = VOCE SABE QUE NOS SOMOS DE CARNE E 0SSO? E NXO PODEMOS
MAIS SER DESMONTADOS?

URSO = PR QUEM £ DE CARNE E 0SSO OUTRAS COISAS PODEM ACONTECER.
IEXO = O SEU GOLIAS PODE ATE TER MATADO ELAj
URSO = RLE NX0O TEM PENA DE NINGUIM.

JOXZOZINHO = TENHO CERTEZA QUE ELA ESTL VIVA, E QUE ESTL ESPERANDO
POR MIM EM ALGUM LUGAR.

PALHAGO = ENTXO CONTINUAREMOS PROCURANDO.

JOXOZINHO = EU CONTINUAREI. MAS VOCES NZO. WBUES DEVEM TRATAR DE SU
AS VIDAS. DEVEM CUIDAR DO CIRCO QUE VOCES VA0 MONTAR
JUNTOS.

PALHAGO = SEM VOCE E SEM A BAILARINA NXO QUEREMOS.

URSO E LEX0 = NXO QUEREMOS.

JOXOZIRHO = OBRIGADO MENS AMIGOS.

PALHACO = ENTZO VAMOS, LEXO. VAMOS URSO. VANOS PROCURAR MAIS.
URSO E LEXO = VAMOS.

PALHACO = ATE MAIS TARDE JOXOZINHC.

JOXOZINHO = ATE MAIS TARDE. ( PGe-se a assobiar a misica que aBai-
larina sempre dangava. Passa a Velha, para e escuta curiosae.
26
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VELEA = ESTS WdsIca EU J£ OUVI EM ALGUM LUGAR, HL POUCO TEMPO!
( aproxima-se de Jodozinho ) DIGA-ME JOVEM, O QUE Faz Af
7X0 TRISTE?

JOXOZINHO = PROCURO ALGUIM, SEM PODER ENCONTRAR. MAS A SENHORA EU
J£ CONHEGO.

VEIHA = EU J£ CONHEGO VOCE.

JOXOZINHO = ERA A SERHORA.QUE QUERIA COMPRAR A NOSSA BAILARINA.
VELHA = SIM. B VOCE ERA O DOMADOR DAQUELE LEXO FEROZ, NX0O ERA?
JOXOZINHO = ERA.

VELHA = POIS A SUA BAILARINA ERA UMA BONECA MARAVIILHOSA!
JOXOZINHO = A SRA. NXO SABE ONDE ELA ESTL?

VELHA = NX0 SEI. SE SOUBESSE CONTARIA 10GO A VOCE, POIS NZO GOSTO DE
VER GENTE MOGCA FICAR TRISTE. PERCEBC QUE VOCE GOSTA DELA.

JOZ0ZINHO = MUITO.
VEIHA = QUE PENA! SINTO MUITO NAO PODER AJUDAR. ADEUS!
JOXOZINHO = ADEUS! ( avelha vai saindo e volta-se para Jo@ozinho).

VELHA = J£ QUE VOCE GOSTA TANTO DELA VOU DAR-IHE DE PRESENTE UMA RO-
SA BRANCA,

JOXOZINHO = UMA ROSA BRANCA? MAS... QUE TEM A ROSA COM A MINHA BAILA
RINA?

VELEA = VENHA COMIGO. EU MORO AQUI PERTO. ( segura o brago de Jod@ozi
nho e o vai levando para o portdo). EM VEZ DE ME MANDAR A
BAIDARINA QUE EU QUERIA COMPRAR, O VEIHO GOLIAS ME MANDOU
UMA GRANDE ROSA BRANCA. E O DISCO DA MUSICA QUE ELA DANGAVA.
MANDOU DIZER QUE SO TINHA SOBRADC AQUILO DA BONECA, QUE EU
QUERIA PARA O MEU NETO. NX0 SEI PORQUE.

JOXOZINHO = NXO VI ROSA NENHUMA NAQUELE CIRCO.
VELHEA = VEJA. ( abre o portSo do jardim) ALI EST ELA. NZ0 £ BONITA?
JOXOZINHO = £ LINDA E COMO £ GRANDE! NZO CABE NUM VASO.

VEIHA = DEIXEI-A NAQUELE CANTO E ELA NXO MURCHOU ATE AGORA. ESTA

FRESCA, EXATAMENTE COMO NO DIA EM QUE VEIO.
27
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JOX0ZINHO = ( aproximendo-se da rosa) NUNCA VI UMA FLOR TZ0 BONITA
COMO ESSA!

VELHA = PODE LEVA-LA SE QUISER. £ SUA. E O DISCO TAMEEM.( apasha o

disco e entrega a Joaozinho).
JOXOZINHC = MUITO OBRIGADC.

VELHA = ESPERE. ANTES DE IR EMBORA DEIXE-ME OUVIR A MUSICA PELA UL
TIMA VEZ. ( toma de ndvo o disco, leva-o a vitrola. Inicia
se a misica. A rosa treme ligeiramente, depois abre na fi-

gura da Bailarina, que se ergue e comega a dangar.
JOXOZINHO = BAILARINA! £ A MINHA BAILARINA!
VELHA = £ ELA! £ ELA MESMA!

BAILARINA = JOXOZINHO! ( corre para €le) ESPEREI TANTO TEMPO QUE
VOCE VIESSE! :

JOZOZIRHO = E EU TE PROCUREI TARTO!

BAILARINA = EU BSTAVA ENCANTADA. FOI O CASTIGO QUE O SEU GOLIAS ME
DEU, POR QUERER FUGIR COM VOCES TODOS.

JOXOZINHO = FELIZMENTE TE ENCONTREI.

BAILARINA = O ENCANTAMENTO QUE AQUELE HOMEM MAU FRZ comIco, S6 vo-
Ck PODERIA QUEBRAR. E COM A MINHA MUSICA.

LEX0 URSO PAIHACO = ( abparecem e gritam ao mesmo tempo) BAILARINA!
BAILARINA = MEUS BONS AMIGOS!

PALHAGO = QUE BOM ENCONTRAR VOCE,

LEX0O = AGORA PODEMOS CONTINUAR FUGINDO PARA BEM LONGE.

URSO = ONDE O SEU GOLIAS NX0 NOS ALCANCE.

PALHAGO = E POPEMOS AFINAL MONTAR O NOSSC CIRCO.

JOXOZINHO = ISSO MESMO.

BAILARINA = NOS TODOS JUNTOS.

LEXO = SEM NINGUAM PARA MANDAR EM NCS.

- SEREMOS DONOS DE NOS MESMOS.
- VIVA!
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- ENTX0 ESTL COMBINADO?
4.

VAMOS EMBORA. ( Vira-se para a velha). OBRIGADO POR TUDO, BOA
SENHORA.

TODOS = MUITO OBRIGADC. ADEUS.

Vao sair, a Velha poe-se a chorar. A Bailarina

volta depressa.
QUE FOI ISSO? PORQUE A SENHORA ESTS CHORANDO?
0 MEU NETO...
SEU NETO?

£1E FICOU SEM O PRESENTE...A BONECA...QUER DIZER, VOCE...SEM
NADA NO DEU ANIVERSLRIO. | |

QUE PENA! QUE VAMOS FAZER?

TENHO UMA IDEIA, PESSOAL!(Faz sinal a todos). VENHAM Cf. DIGAM-
ME UMA COISA: O CIRCO £ NOSso, NXo £9

g0Dp0s = £,
- MAS PARA QUEM £ QUE NOS DAMOS OS ESPETACULOS?
TODOS = PARA AS CRIANGAS.

- MUITO BEM. ENTXO PORQUE NXO FAZEMOS O ESPETACULO DE ESTREIA PA-
RA O NETINHO DESTA SENHORA, E CONVIDAMOS TODAS AS CRIANGAS DAQUI?

70D0S = ( aplamdindo) MUITO BEEM! MUITO BEM!
- MUITO OBRIGADA! A VOCES TODOS!

- PODEMOS COMECAR A ENSAIAR AGORA MESMO.
- TODOS = PODEMOS.

Jodozinho toma uma vara e fustiga o Leao, que ru-
ge, & Bailarina danga. O Urso anda em seu patinete,
e o Palhago d4 cambalhotas.
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TITULO: 0 CIRCO DE BONECOS

LIVRE

CLASSIFICACAO ETARIA:
PEGA TEATRAL -~ Confronto

Pega infantil de autoria de Oscar Von Pfuhl, nar-
rando as aventuras de um grupo de bonecos que adguirem vida e
auxiliados por um amigo fogem do seu dono para montar o pré-—
prio circoe.

0 texto apresenta-se em linguagem simples e aces-
sivel a crianga, com mensagens de ualnrizagso da amizade e sg
lidariedade humana.

Por se tratar de obra jé liberada por esta Bivi =
sao realizamos o confronto de textos, nos quais verificamos '
perfeita identidade de conteﬁdo, 0 que nos leva a sugerir a
manutencao da chancela livre anteriormente estabelecidae.

Brasilia, 12 de julho de 1983
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Certifico constar no arquivo de registro de pegas teatrais deste Servigo, o assentamento

da pega intitulada O CIRCO DE BONECOS °

Original de 0SCAR VON PFHUL
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"0O CIRCO DE BONECOS™"
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Pega infantil de: OSCAR VON PFUHL

PERSONARGENS: GOLIAS
DOMADOR

VELHA

JONOZINHO

PACHACO
LERO

URSO

BATZRARINA
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CENARIO: Sala ou aremna de circo em cena de Bolias,
Os bonecos se acham imdveis espalhados pela sala.
Mdsica alegre, adequada a espetdculos de circo,.

GOLIAS,...B02a noite, meus caros amiguinhos. Tenho o prazer de apresentar a
vocds os meus fampsos bonecos. Como vocé&s podem ver, eles sdo pe
feitinhos em tudo. Parecem de carne e 0sso, Mas ndo.sabem se me
xer sdzinhos, pois s8o de fato bonecos. Como eu entendo de magi
cas, usei para eles uma férmula especial, que faz eles ficarem m
io, gente. Sabem andar, falar, comer e fazer;mil diabruras de cir

co. Mas sé gquando eu fago um sinal especial. Assim. (Faz um sinal
Zarapatam! (Os bonccos se pOem em movimento, comprimentando a pl
tdia e desfilando). Agora, voc8s todos poder8o vé-los em fungdo.

Cada um & capaz de executar um ndmero. 0 meu bomeco Urso, por /

exemplo, ¢ uma verdadeira maravilha.Vejam. Vamos, meu querido Ur
so! Vamos! (0 Urso se destaca do grupo). Vejam como ele.& capaz
de andar de patincte.(0 Urso pega uma patinete e dd voltas pela
sala). N%o & um bonecs maravilhoso? Parece mesmo de carnc e 0SsoO
nfc &7 Mas fui eu que o fabriquei na minha oficina. E vejam agori
o Palhagc. Toca a trabalhar! Vamos, que as criangas querem ver vf
cé.(0 Palhago avanga e pJe-sc a fazer piructas ¢ levar tombos pr
prios de palcc de circo)e E um dos bomecos mais bonitos do mou /
circo. E agora passo a mostrar a vocSs a minba linda balairina,
boneca mais extracdinmdria que vccé@s j4 viram. Ela sabe dangar co
mo ninguém. £ a maicr maravilha que saiu de minha, oficina. Vcjam
doc que ela & capaz.(Gritandoc para dentro). Mdsical (Inicia=-se a
misica cnquanto a Bailarina rodopia pela sala).N%> & realmente u
encanto? F perfeita, nas mencres chisaes., E sabe atdé falar. Auere
ver? (N Bailarina)Diga a essas eriangas que aqui estfo: Vocl &
gente pu buncea?
Bailarima.Boneca.

GOLIAS.....Do que &:que voel gosta mais?

BAILARINA, .De dangar.

GOLIASessssE além disso?

BAILARINA,.Mdsica,

GOLIAS.....Estlo vendo sd? B uma, preciosidade, E ndo & s& : qu

os meus boncecs sabem, Tenho aqui 8ste Lefo que sabe urrar perf
tamcnte. Quorem ouvir? Venha cd, Lcfo. Solte uns urrcs para cle
(0 Lefo avanga e solta um urro). Muito bems E um Lefo perfeito,
n8- &2 € o bonecoc mais novo que fiz. Sabe atd mesmo acrobacias.
Contratci um Domador de circo para ensinar meu le8o, e ele apre
direitinho. Nuerem ver? Domador} Onde estd vocé? Domador! (Doma
dor entra correndo).
DOMADOR.,+eProntc, scu Golias!




BR DFANBSB NS.CPR.TEAP

GOLIASes.sVamos fazer o Le8o mostrar tud- «que sabe,
DUNADUR,.,Smm, senhor, Uamos, Lc8o! Vamos!

LEKD.,..;.HUU. HUUC
DOMADOR. .« Vames, Lefol
- LEAD g a0 9 eeAuuu, Ayuu!

GOLIASes,,Mais alto aindal Urre com mais forgal

- DOMADOR 444 (Estalando o chitote): Vamos, LeSol (D4 uma chicotada no Ledo, que
‘ gritar de dor e se encclhe tcdo), Vamost
LEﬁU..-...Rli'
GOLIAS.,,Que foiiisso? )
LEROeqssss(Mostrando o Domador):Ele bateu com muita férca,
GOLIAS.44s40 qud?
LEXOseesesBater assim duroc nfo vale. ¢
DOMADORessAqui no circo valc tudo, Vocd &.0 LeSo e ew c Domador. Vamos logod
(Bate nc Lefo com o chicote).
LEMOeess,,AL1i! (Corre para trds do uma cadeira);
.jLI;'IS....(f’.D Lefio) Mas o que & issa? ;
- DOMADOR.soEsse Ledc & um medroso de marca maior. Vamos, Lec&o?! (Corre atrds /
do lefu com o chicotg) Toma, prd nfc ser medrosc}
" LER D..,..,(Corrcndo)ux,aocorr“' ; )
GOLINS.ees(Para a platéia) Mas que droga de Lefo! NZo vale nada, Vou desman-
.char 8ssc¢ e fazer um cutro. )
DOMADOR4+ s (PARANDO) Venha j4 saltar por dentra désse arcol Estd cuvindo? jd
ejd, sc nio quiserrapanhar, dobrado., Vamos!
LEMOseesesN3o quero apanhar! sccorro! NSo quera!
' DOMADOR...(Estalando chicote) Vamos! (Com:> o Ledo, em vez de ir, recun mais.
U Domador corre para o Lefoc. Este, foge ¢ depois df umas voltas,
desaparcce de cena.) ,
GOLIAS.ess.Vou desmanchar &ste Ledo, emanh® mesmo. NZo presta par= nada
.F’]HDDR...(Uqltandm para junto de Golias e. jogamdo o chiccte no chao) NHU
quer. mals trabalhar neste circo! Agqucle Lefo desmoralizar gualquer
um! Vouemc cmbora agora mesmo.(Tira o casaco do domador sai). (0
.Lefo velta cautelcsamente)
GOLIAS.ess(Para a platéia ¢ mostrandsc o LeSo) Voe&s j4 viram que papeldo /
ele fezd Onde j& se viu isso? Que grande medresol
LEROsepsesAquele domador bate com muita forga..
GOLIAS.essE voce foge como se fosse um ratinho. pois fique sabemdP‘quu se vg
for vendido a®€ amanhd cedo, vai para 2 of'c e 1£get1nhc.
LEAD,ssesePrd oficina? Prd que? 5
GOLIAS.,eePor que vocé vai sere... r
VELHAy4+0s (Entrando e imterropendo Golias) D& licenga, seu Goliasqﬁ,f
GOLIAS..ss(Com amabilidade profissiomal) Pois nfo, minha Sthor?.,ﬁode ir on
trandue 0 que & que deseja?
VELHA.wssef verdade que o senhor yende bonecos?
GOLIAS.4es0s melhores que existem.
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VELHA+esessGostariao dc dar um aoc meu nocto. Ele vai fazer anos daqui a alguns
dicse

GOLIASeess,Como ndo? Tenho lindos bonecos a sua escclha,

VELHA.eeeeQueria que o senhor me mostrassg alguns, Infeclizmente cheguei tor-

do, n8c vi o espetdculo de hojce

GOLINS.essQug penal (A parte) Ainda bem que ela ndo viu o Ledo correr de me-
do. (N velha) Mas ndo faz mal. Se a senhora quiser vir amanhd cedo,

 farei uma demostragZo especlal para a senhora.

VEL"AessseSerd otimo,

GOLINS.ees (N parte)-Assim terei tempo de arranjar outro domador prd vender o

.. ..Lef0.

VELHA.,e0,V0ltarei amanha cedo.

GOLIAS,.»sMuito bem, minha senhora.

VELHA« 40+ Entdo, até amanhd.

GOLIAS..esAtd amanhd,(sai a velha) Agora voc8s tratem de figcar cada um na
sua posic3o.(Correm os bonecos para seus lugares).Todos imdveis Za
rapatam! (Faz o gesto magico,apaga as luzes principais e sai).

(0s bonecos se movimentam aos poucos. 0°Palhago dd uma topada num
banco).

PALHACOD.,, Ui}

TOD0SeeeesoPsiul g

BAILARINA,Cuidado com seu Golias! Ele ouve tudo.

PALHACD.es.Bati a minha perna. Fez um calombo.

URSO.eepssBonece nao faz calombo.

PALHACD,..,NSo faz? Bata sua cabega no chio, prd ver o galo que faz,

LEXO s ssssof mesmo. Outro dia prendi, o rabo na porta, e doeu prd xuxu}l
URSO4.esss,Doeu, mas ndo fez calombao.
PALHACO.,.V0cé pensa que boneco nao sofre? .
LE®O.vees.Eu acho que sofre. 0 meu rabo ddi até hoje.

BAILARINALE eu, quando sou obrigada,a dangar de mais, sinfo dores nos pés,
URSOseeseslsso & do sapato. apertado. Boneco & assim mesmo.

PALHACO..,,N80 seja teimoso. Nds somos bonecos especiais. Somos gquase gente.
BAILARINA.Eu me sinto como gente mesmOe

LEROs000ssEU também.

URSD......(RindP)vDra vejam sé! Um Lefo sentindo-se come gente.
PALHACO,..Ele sg sente guasa W lL.edo.

LERO,.,ss.EU me sinto um verdadeiro leXo.

URSOesesss (Rindo aindo mais) = Ent&@o porgue teve medo de Domador?
LEXO...0soPorque ele me bateu. Queria ver se ele batesse em yocé, se vocé ,

-

nao teria medq.

URSD.essssDava-lhe uma boa patada na cabegae :(T
PALHACD...5im? 0 seu Golias.punha vocé preso tgéﬁ;ﬂl
URSOveesoesN¥o ligo pré isso. o
PALHACD.ssSeriam tr8s dias sem comer. Yocé com'ﬂ;‘

URSD......ClarD que como, gosto de mel.
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PALHACO,,,,Estd vendo sd? Entdc ndo € boneco, porque bomeco ndo come?,
LEM0,,,+,0.E mesmo! Eu nd3o sou boneco porque como carne todos os dias,
 URSOesvesssMas ai tinha uma boneca, que a gente virava ela assim, e ela cho-
_rava de fome,(Risos gerais);
PALHACO....N80 era de fome,nZo.
URSDeseees .Entdo de que era?
BAILARINA..Essas bonecas dizem (Imitando):"Mam8e®
URSDeeseessMas boneco ndo tem mie,. :
BAILARINA.,.E sdfingindo. E por isso que & boneco. Mas nds nfo somos fingidos
URSOeeeeseeSomos sime. Oseu Golias fabrica a gente ai na ofjicina. POe uma POL,
¢ao de molas pra andar, falar, comer, tudo isso, Por isso somos
. .bonecos. a
BAILARINA. «Voce estd erradinho da silva, 0 seu Golias fabrica o boneco, es-
td certo, mas depois ele tem aquela mdgica, que faz o boneco vi =-
..rar meio gente,
-.URSU......,E prd que isso?
BAILARINA,.Isso eu ndag sei.
PALHACO,.ssMas eu sei,. ,
TODOS.epsssEntdo contel Contel
PALHACO,,,,0 caso & o seguinte: Oseu Golias ganha dinheiro vendendo bonecoss
LEXO,,es0.0sF verdade, Ele vai me vender.
URSD,.ssss0ssAssim voce fica livwre deste circo aqui.
LEXOsssesssMas posso ir para um lugar pior.
URSOeeeeessPior gque aqui duvido, s
BAILARINA,«Fiquem quietos. Deixem o Palhago falar,
PALHACOseseCom a mdgica do segu Golias, nds ficamos valendo
~ nha mais dinheiroe.
._EH'D.......Entao é isso?
BAILARINA,.,Acho que o Palhago tem razdo, boneco meic gente vale mais.
PALHACO..4sMas seu Golias ndo sabe de uma coisa.
BAIBARINA,,O0 que &7
PALHACOC...(Fazendo gestoc para se aproximarem mais, e falando mais baixo)
Quando um boneco comega a virar gente ndo para mais,
LEXOeeensssComc & isso?
PALHACDssee0 seu Golias faz a mdgica, o bomeco aprende:a amdar, fal-r e a
. comer. Depois vai indo atdé vira gente de uma vez.
LEXOceessosNo duro mesmo? Gente de verdade? ' .
PALHACO...+Eu e a Bailarina vireremos gente, vocés dois vir rﬁoébiphos de
: . verdade. ) T,
URSOeessssa(Duvidando)-Serd que eu
PALHACO,,,.Voc& vai ver.
LERDeueeesoEntdo ey vou virar ledo
, . de mada.(Urra) Auuul
TODDSeesesePsiu.
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‘ URSOyeeseeeE que faremos quando viramos gente ou bicho de carnc & osso?
PALHAGCOesesEU vOu me empregar num, circo de verdadec.
- LEN®D,,0,0ssE cu vou morar no matc.
URSOee0eessEntdc cu vou para, as montanhas.Dizem que 14 h{ mel deliciosoc.
(Estala a lingua).
LEXDeoeeessE vocE, Bailarina, que fard?
BAILARINA,,Eu ? Eu n¥o seis
PﬁLHAgU..,.UOCE poderd entrar para um COTpC de bailadgs.,
BAILARINA,,NT0 sei se gostaria, Nac fiz planos, ainda.
PALHACD,,ssMas & bom que o velho Gaolias n8c saiba de nada disso,
URSOeessessSerd que viraremos carne:e 0SSO algum d1a7 (Palpa os bonecos com
ar de ddvida) Como & que vocd sabe de tudo isso, Palhago?
.‘HLHAQD....Ha tempos cu comecei a sentir que n%c era mais o mesmo, perccbi
que estava mudando. Comecei a sentir dor, fome, alegria e tristg
za. E.a gustar de conversar com OS outros e de ver o mundo em
voltae
BAILARINAG.(Erguendo=se e afastando-se do grup>) -Eu também havia desconfiz
do dissoe
LEMDseesespVocd também? Como foi? Conte para nds.
BAILARINNA.eANtes eu dangava como uma boneca, Nf#a sentia nadae. Depois come =
cei a sentir o encanto da mé@sicae(Vai para o centrp da sala « O
Palhaco corre e liga a vitrola)es A beleza da dangal (PSe=-sc 2 rg
dopiar pela sala. Os outros assistem emocionados).
Um rapaz para 3 porta, maravilhado, quando todocs d8o pela sua /
presenga, hd um corre-corre precipitado. A misica para, a Baila=-
. rina da um pegquenc grito e se refugia num canto, enquanto o Ledo
e o Urso se escondem atrds dos :
JONOZINHO..Meus amigos, meus amiigos! por fawor, n3c vio embora, eu na@o que-
ro assustar vocés.
PALHACO . sQuem & vocé? ]
J0X0ZINHO, .Meu nome & JoZozinhoe
PALHACO.+4sQue Jo8ozinho? Isto ndo gselarece, nada nao.
JOX0ZINHO, .Euuvendo pipoca na porta do circoe
LEMOesseeqsEntic & vocd que vende pipocé 14 fora?®

URSDeeeeessNBo aeredito. N
JONOZINHO, .N80? Entdc veja o que e 1stm.(ﬂtira um saquﬁﬁho em diro

. ..Urso que o pega no ar)..
URSD...,,,.Plpoca. E feita com mell Obal (P¥e-se a
PALHAGO,e4eIssc prova que voct eostuma carregar pipo
n8c sabemos o que € que vocl veio fazer aq'i\hﬂﬁfb “'c ser um
_espifo de scu Geoliase
JOMOZINHO,.Espi%o? E que & que eu havia de espionar?.
PALHAGOseeeIssO & 14 com vocB. Ou com o velho Golias.
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LENOeseesssDe fato, £ com o velho Golias. Ele ¢ que sabes

PALHACOUss+sMas se o velho Golias sabe, ele (aponta JoZozinho) também hd de
.. saber.

J0R0ZINHO,.,Porque eu ei de saber?

PﬂLHAQO....Entgo o seu Golias manda espionar, mas nSo diz o que deve espio=

~ nar? Que negdcio & esse?

LEROeseeeppIsso mesmolque negdcio € esse?

JONOZINHOy,Uue negdcio € esse o que?

PALHACO. 4 s s Entao vocs & espifio e ndo que confessar, hein?

LEﬁD.......(hmeagador)- Faremos ele caonfessar. Todos os espio®s devem confe,
ssar. Auuul (Avanga um passo)

JO0N0ZINHO,,Calma, meus amigos! Calmal

PhLHBQD..,.Hh, veio espionar erpede calma?

LERO s se0e b9 eSO terd calma nenhunae Confesse primeiro.

pALHAgD..,.(ﬁvangandc) Confesse!l : )

BAILHRINA..(Dandn um salto para a frente)- Pareml Parem? Onde & que yocés
. .vao?

PALHACO, ¢ ¢ s Vamos castigar aquele espido.

LEXObeoeessVamas estragalhar o bicho., Fazer um picadinho deles

BAILAHINR,.Espereml Esperemé: Como & que vocés sabem gue gleé espido?

PALHAGOsespsElec mesSmO disse.

JON0ZINHO, ,EU nac disse nada.

BAILARINA,,Pois eu acho que cle n3o & nada dissoe

PALHACO,.,ssE &U acho que ele ndo passa de um espiaos

LEMO..eeeso El também aghoe

BAILARINA,,Eu nio achoe )

PALHACO 4 o s s0MOS entSo dois contra um. Dois acham que &, e um que ndo &.

BAILARINA..Perguntemos entio o Urso. (Ao Urso) Que € que voes acha? E cspi’
. ou nao?

URSO e oo see(Acabando de. comer as pipocas e 1amdendo os beigos,digo de ded
5. JoSozinho)s. Vocé tem mais pipoca ai?

JONR0ZINHO, . Toma 14, (Joga outro saquinho para © ULSO)e

URSOceesesoNZ0 & espifce ¢ PIPOQUEIRD,MESMO;

BAILARINA,,Esta0 vendo? :

PALHACO, s sigoT@ cstamos empatadoss: dois a dois.

LEMOceeeess 1SS0 Dois a dois,

BAILARINA..Que gente teimosal (A jo8ozinho) Vocd ndo pode proven 0 que es
_,dizundo?

JOKDZINHO ¢ o POSSOe Agui cstd minha licenga para vender pipocae

(Estende um papel ac mais préximo, que 8, igﬁgﬂ?mgsta pcga €
nel, vira de ponta cabega, franze o €ay fi B L0 By

» - - - - _F:’ .*j." ¥ _. ..\
LENO..eosesoEsta chelo de risquinhos, aquil. : 7
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PALHACO...e (Tomando-se o papel)- Seu ignorante! Seu analfabeto} (0lha o pa-

pcl).Estes risquinhos agqui, que parecem perninhas de baratas sao
,.retratinhos das pipocas. . i ’

BAILARINA..Deixe-me ver.(Pega o papel.LE)."Prefeitura Municipal. Jofozinho
da Silva., Vendedor Ambulante. Vale de janeiro até dezembro".Vocé
est80o vendo como ele ndo & espifo?

LEROseesrsss0 que & vendedor ambulante?

PALHACO,,.,,Bem, vendedor vocé sabec o que &, nfc &7

LEBOeoessssIssoc eu sei, .

PALHACO+seeAmbulante, & uma coisa que anda. Com duas perninhas. Ou guatro
perninhas,

LEMOeeessssQuer dizer que vendedor ambulante & ¢ que vende coisa que anda?

PALHACO,4,+5eu bobo?

URSOsssssssIsso tudo estd errado, porquecpipoca ndo anda.

LERO,,ss00Ent30 como & que .ele & vendedor,K ambulante?

¢

URSOeeessssEu seci 14?2 Mas elecvende pipoca. E da,bca. Eu conhegoe

LERDeeessssSerd, que pode?

PALHACO.+sePode. J4 me contaram de uma moga que era cantora e dagarina e
. também era espi?.

BATLARINA,, (Indignada)=- Voc8 vai acabar dizendo que eu tambdm sdu gspid,

PALHACO..,,0s espidces sempre fazem alguma coisa, além de espionar.

BAILARINA,,Prd vocd, todo mundo & espifo.

PALHACO,,»sE prd vocé todo munda & bonzinho.

LEMOeeceeeesEntdo volta tudo prd trds outra vez. Vamos contar quem acha que
~_ele & ecspifio e quem nfp acha.

JOXOZINHO, .Meus amigos, por favor! N&c briguem por minha causa, Eu irei em-
.. bora e estd tudo acabado.

BAILARINA.. (Ao Palhago e Lefo) - NHo deixarei ele ir embora, sd por causa
~_das bubagens que voc@s dizem.

PALHACO,,4sN%0 deixarei ele ir embor sem ser castigado como espido,

LEMOeesessssISso mesmo. NBc deixaremos ¢ espidio fugir.

PALHACO, ,44Ent8o0, vamos, prende=lo, Ledo.

LEMOeeseessVamost Auuul

BAILARINA..Urso? Urso! NEo vamos deixar qi#e o Jodozinho seja castigado como

espido, vamos? 4
URSO.eessspNZ0. Ele vende pippca. NZd & espiZo.
PALHACO,,ssAgarremos oo espido.

LET(U.. .e .o..nUUUUUUU!

_entre eles o Palhagc.e o Lefo.
PALHACO,.,,5afa da frente, Urso.
URSO,,0s000s V80 saios Se vocé vir, toma uma patada.
LEMOeeeeasseSaia dai.




URSDgee e O.NED saice

0 LeSo, ¢ o Palhago tentam rodear o Urso, batem numa cadeira,que
cai ¢ hd confidsdc geral, Gollas assoma 2 porta acende a luz mo-
. ior.

GOLIAS..eesflue barulho & esse ai?

0 Palhagp, o Usso, o Lefo ¢ o Bailarina tentam disfagar? Imobili
. zando=se. Jof8ozinho se adianta. ;

JOROZINHO, ,Desculpe, seu Golias. A culpa ¢ toda minhaa

GOLIASeee,sVoce n%, & o pipoqueirc af da porta.

JONOZINHD, ,Sou, sime

GOLIAS...,,Que & que estd fazendo aqui?

JOR0ZINHO. Eutguvi mdsica e movimento aqui dentro, c entrei para ver o que

_ BT .

GOLIAS..e..Misica? Movimentc? A ESTA HORAZ Impossiyell

JOROZINHO,.Por issc mesmo quc ey vim ver o que eras

GOLIAS<.e,oNH0 podia ser mdsica. Quando eu ndp, estou aqui, ninguém se moves

"0n0ZINHO,,No entantc, quando eu cntrei aguieee

BAILARINA..(Aflita) - PSIU} (Faz gestos para Jo%ozinho)

GOLIAS+es,s,Quem foz barulho of?

JOM0ZINHO.« (Percebendo)= Nada, nada, seu Golias. Fui eu mesmo que fiz baru-
1ho. Deve ter sido confusfoc minha, porquc as coisas todas csta -
vam no Seu lugar,.

GOLIASeeessAhy, bem! Os meus bonecos parecem gentg, mas sd andam ¢ falam quan
do cu fago um gesto. Assim: Zarapataml (Faz um gosto, todos sec

,,mouimentam).
JOROZINHD, ,Formidavell

GOLIAS.eeesElcs trabalham para mime DHo cspetdculos deccirco, represcntam,

__dangam. E eu costumpo vende-los at8., E ppr bom dinheirc.
30X0ZINHO,.Devem vender muitc.
GOLIAS..essMuitc; Ainda hoje veio uma scnhora comprar ume Eu ia vender ©
Le3o, mas © domador que trabalhava para mim, € que ndo era bcone=-
_ co e sim gente, resclveu ir embora e estragou meu negdcio.
JOf0ZINHO,,Foi embora? Mas porque?
GOLIAS.seeesImplicou com o Led3oe. Por issc cu prefirp meus bonecoSe NBo
 sam nada, nfo tem corag8c e nem vontade.
JO%DZINHO,.Esse Lofo parece %0 perfeito, tfAo. bonitol
GOLIAS.eessMas nic vale nada. Ficou mal feito. Acho que nic conseguirei ven
de=lo. Uou desmontar esse e fazer outro.(Virando=-se para © Lefo)
Pensando bem? Vou tratarrdisso agora mesmo. enha cd LeBoe.

GOLINS..essVenha cd. Vocd vai ser desmontado aindafes
- " -~ ,F Ii'l:‘.:
torei outro lefo para mostrarrd velhad=

=3
=]

LENO..,,00sN30, ndo, ndo quero, ser desmontado.

GOLIAS..sssVoc® nio tem querer. Boneco n3o tem vontad
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| FCeesssssN8o quero, nio querot

GOLIASeeeeeVenha cdl
(Puxa enorme chave de:fenda, digo inglesa).

LENMDseeeessDeixe cs meus parafusos! ..

BAILARINA,, (Adiantando-se)= 0 Senhor n8o noderia sd por esta veZeee

GOLINSs,4ssQue & que vocé quer?

PALHACD,,,4 (Adiantando=se)~ 0 Senhor n&c podia perdoar o Le80%?

GOLIASs»sss,Nd0. Ele nfo presta pré nada: Vai, dar prejufzo.

-CH{0eessessPrometo fozer melhor de outra vez! Juro!

-LTILARINA, 4Deixe o Ledo ficar, sim? Ele & t8c bonzinho!

GOLINS,,.,sBonzinho, nadal N%o sabe nem urrar para o domador!

LE/OuesssssNdoc seci porque ele me bateu,

GoliasssessDomador &, prd bater.

LEADs eps0esDoi muito.

GALIAS.,4ssBoneco nac doi. _

QLHHQD..,.PDr favor, scui'Golias!

GULIAS.eeeeDeixem de sc meter nissc.Scenac desmonto vocls dois, também.

“CADeseeseeN3o quero ser desparafusado. Scltando gs parafusos, mecu rabe

..no chac. As orelhas e.o focinho também.

. = O ~ i 0} s
N2e quero mais vocé. Vou desapertar os parafusos todos.

JOMOZINHO,.Seu Golias! Se¢ o senhcr deixar, eu posso servir de domador- com es,

se Lecdo mesmo,

GOLIAS+esssComo E? Que foi que:vocé disse?

J0R0ZINHO..Passo vestir a roupa do domador.Sd fingirei que bato no Lefo

ele poderd urrar quanto quiser.
GOLIAS,4essHumt NAc sei...V098 nunca foi domador.
JOAOZINHO, 4Deixe~me tentar.So um pouco.
"IHS;;...E quanto vocé@ vai querer ganha? Ndp posso pagar muito.
JUACZINHO..E sd para ajudar o senhor e o ledo.

GOLIASeesessEstd bem. Faga direito o servico, que ndo se arrependera.

x B

JOKCZINHO..N80 se preocupe. Nds faremos assim:(Agora pega o chicote do doma-

_dor estala-p perto do LeZo)- Vamos, Ledo!}

LEXOseeeessAuul Grrrrr} Auuuuuuuuuu! (rugidos exagerados e aterrorizadores

do Le3o, estalos de chicote e gritos de Jodozinho).

GOLIASeeeealMuito bem, muito bem! F assim mesmo. Joﬁazinhb, vocé estd conto-.

tado.Acomode-se ai num canto, que amanha@ cedo. faremos uma demos-

tragdo para a velha. E vocés, meus bonecos, 'siléncio agora, todos

imdveist Zarapatam! (Os bonecos se imobilizam, Golias vai para =a

. porta). Até amanhd.
JOROZINHO..Até amanhd.
Sai Golias-apagando a luz
car Joaozinho.

LEROeseseesMuito obrigado,Jodozinho.
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9AILARINA, ,Vocé salvou nds todos. Salvou o nosso seqrédo.
PALHACO..,sDesculpe eu ter pensado, que vocé era espido.
J0K0ZINHO, .Pode seryi-se a vontade.(Tira do bolso novo Saco de pipocas e 1a
a0 Urso).
URSO...e00pNunca comi tanta pipoca junta.
JOX0ZINHO, ,Agora precisamos ver o Que vai acontecer amanha.Deve vir ai a tal
senhora, a compradora.
T/ii0..eeepsFomara que ela me compre} S& assim escaparei de ser desmontaco!
JOROZINHO,,Faremos uma linda demostragao.
LF{0ceoesesUrrarei com todas as minhas forgas.Assim! (Abre uma boca enormes
todos correm e O agarram)e
PALHACO,.5sCale a bocae Voc& estd oboof
BATILARINA,,Deixe o urro para amanh&.
_.PALHBI;D,,,,Sené’o o seu Golias ouve mesmO.
LEMO . ceeesaENntdo ndo posso treinar um pouquinho?
BAILARINA..E nosso segréda? Se o seu Golias,K souber que nds falamos ¢ and~2m”
Sem ordem dele, estamos perdidos.
LEXO.cessssEsse aqui agora também sabe.(Aponta JoSozinho)e
PALHACO4+,,Mas ele & dos nOSsOSe .o
JDﬁOZINHQ..ﬂjudarei,wocés dé:thdd que eu puder.ﬁ%é mesmo a fugir, sc vOokEs
... .Qguiserems )
TODOSeoeess (Alto)- FUGIRL®
JOKOZINHO, 4Psiut
PALHACO.«s,Fugir como? Estamos presos aqui.
JOROZINHO,,Eu n8o entrei pela porta? Por onde se entra, pode se sair.
BAILARINA,.Como fugiremos? Que faremos 14 fora?
J0%0ZINHO, ,USY O que todo mundo faz.
DALHAGCO. e« olMas nds somos meios bonecos. Quem cuidard de nds? Quem arranja-

, . -’
__ra comida para nas?

LEXO.seeess N30 sabemos fazer nadae

JOXOZINHO..VoCEs aprenderac tudo, (ho.Lefo) vocé ndo sobe escada e n&o
ta por dentro dp arco?

LE®O.eeessslssc eu aprendi.

JONOZINHO, , (Ao Urso)- E vocs nSo aprendeu a andar de bicicleta?

URSOeeeeopslssao & SOPae

JOROZINHO, ,Entdo aprenderdo muitoc maise

BAILARINA,,De que viyeremos? NSo temos dinheiro papg\RcRPgd comidana

; -,.? ’ i "
PHLHHQD.,..E verdade. N3c poderemos comprar comid@§§ﬂ ﬁbmdg dinhealirce.
53

2 7 ot “‘- i
LEﬁD.......f o sea Golias que compra pré ndse (N AL

JOX0ZINHO,.,Com que dinheiro ele compra?
PALHACO.s4sCom © dele naturalmentee.
JOROZINHO..E onde & que ele arranja csse dinheiro?2
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BAILARINA,,Isso ndo sabemos.

ONDZINHO..Mas eu digo onde: & com o dinheiro que recebe com os espetdculos
que vocés dao.

LEROeeosrsssSerd?

PALHACO .9 sQuer dizer ent30 QUEBees

]UﬁDZINHU..QUE‘UDC§S trabalham, ele recebe O dinheiro e compra comida pata

LEND.esoesqssE poderemos fazer jsso tudo sozinhos?

3J0R0ZINHO, ,Porque nao?

PALHACO.+ssMase.Ficaremos Sem dono?

:GHDZINHD;,Pré que dono? Mandem o seu:Golias passears

LENC.essessE quem sera o dono?

J0R0ZINHO, ,VoCcEs mesmoSe SerSo dono do prépric circo.
i HACO. s sQuer dizer que fundaremos um circo nosso?

J0DZINHD,,Clarol

LEXDaeoeeessSS Nnosso?

JDﬁOZINHD..NatU:almente%

PALHACO. 44,34 entendi tudo}

URSOspppspsViva 0 NOSSO cirecol

LEfDeesnsssVival

PALHACO. + s ,Vamos fazer nossos planos desde jé?

URSO/LEXOG,Vamps?

BAILARINA, .N80l NZo, faremos nada dissoe

PALHACD,»»»0 que?

LEXO..oeepsPorque nado?

JOR0ZINHO,,Que hd com vocd, Bailarina?

PALHACO...e N30 quer vir conosco? Quer ir embora sozinha? Para algum outro

~_cireo?

BAILARINA. .N80, § isso. Estaremos sempre juntos.Mas acho gque ndo devemos fyu

. girs N@o somos mais bonecos, mas ainda ndo somos gentee

PHLHHQB....UUCE acha que nao? ]

BAILARINA, ,Eu teria medo de ficar sozinha. Longe daqui.

JOX0ZINHO, ,Porque?

QHILHRINH..SDmGS_feitO puma oficima.Ainda nSoc sabemos pensar € sentir como
gentc.Nao & verdade? Digam vocés, se ndo precisam as vezes da
oficina?

LEXO,,ssssoDe fato, AS vezes meus parafusos ficam meio frouXoSe

URSO.eeeseelNo mEs passado O ScU Golias precisou apertar todo o meu fucinho
de NnoVOo. ;

LENO..e0essE C meu rabo tambdém.Quando eu prendi ele na portae

BAILARINA, N0 & mesmo? VocAs vBem que n3o podemos fugirs —

PALHACO,,s,Que penal L\ g ‘

URSO.v.eesssoE quando fugiremos entdo? , ' P\%

3

BAILARINA..Quando formos gente de uma VeZe Gente [completal
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nidAC0eespE como sabercmos disso?
. ILARINA, ,NGs scntiremos que somos gente.Af entf8o sgrd a hora de fugir.,
DeeesessEu jd cstava tHo alegre com o nosso circol
.LARINA,,Sd espero que nic demcre muitc.
..HACDe e pocntdc vamcs dormir,
"130/LEND,, (Juntos) vamos,
‘iLHACDes e 4 sBoa noite, para todos,
50/LERO0, ,Boa noite,
"3/BAIL..Boa ncitc.
.. (D Urso, o Lef0 co palhagc se retiram. Fica Balairina e Jofozinhg
"TILARINA, ,Até amanh®, JoZozinho. (Caminha para a saida),
TON0ZINHO, ,Bailarinal
~ILARINA,,Que &7
.HF}ZIT!HD,,Pnr que vocg n8c se acha gente completa?

\TLARINA, ,N80 sei bems Acho que ndo, apenas.

se
~"NHO, ,VocE& disse q

ue gosta da misica. E que sente o enganto da danga.
- 2ILARINAGWE verdade. N&c sou mais boneca, mas nunca chorei. Nds sé fingi-
mos que choramos., E n8o gostamos de ninguém. Eu sei que as pese,
.. Sovas choram, de alegria ou dc tristeza. E gostam uma das outras.
JJHOZINHO,,Vocé sabec o que & gostar?
~LARINA,,N&O,
"N7ZINHO, ,Voct gosta de mim?
- LARINA, N&c,
\0ZINHO,,Voc8 gostdiria que eu fosse embora? E nSc voltasse mais®’
ZARINA,,Eu? EQ ndo seiiNZo sei o que &€ ir embora e nSo vodtam mais.
~UinuLINHO, ,Um dia, vocd saberd ,
..;,-'la?zr-;n....,.aiuaz. (Retira-se)
(Jodozinhc se acomoda no ch3a, para dormir, enquanto as luzes sea

apagam) e

2§ QUADRO __

(No dia seguinte, as luzes sc acendem de repente, enquanto Golins

~asscma a porta). ,

«Zarapatam! Vamos, meus bonecos, vamos trabalhar! Todos a seus /
postos.E hora de comegar a fungl3c.A senhora, que vai comprar um
de vocds j& estd chegandc. Nfo percam tempo.Vamos! (Corperia dec
todos, Jodozinho se lcvanta deprecssa, 0s boneeos-todos correnp a
sc arrumar, c. cada um vai assumindo a atip@ﬁ?-de_sua fungdo).

GOLIAS.eseeTodos prontosd Voc8, Jodczinho, « f,fl' 1ra/ as suas novas
.. fungOes? ; B

JORCZINHO, ,Preparade para tudo,.

CGOLIASyene
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GOLIAS sqnnsl elal JoBozinhc, vé abrir a porta.

(JoZozinhc abre a porta.Entra a velha comprimentandoc amavelmente
,.0 rapaz).

JOMOZINHDw »,Queira entrar,

VELHA,,4v4,Bom dia, para todos.

TUDDS.;.,.,Bom diae

GOLIAS.,epsBemvinda de novo ao Circo de Bonecos,

JORDZINHO, ,Queira sentar-se aqui. )

UELHR......Ubrigada.(Senta-se) Vejo. que est3o todos em gmande atividade,

GOLIASessseEstamos sempre prontos a Qar um espetdculo para nossos clientes.
A qualquer hora do dia ou da noite.(Vcltamdo-se para os bonecos)
Est3o todos. preparados?

TDDDS..,..,Sim, senhor, . ;

GOLIASeesssEntdo, vamos. Primeiro o desfile,(Todos desfilam perante a velha
Golias bate palmas, todos se alinham no “flondo,Torna a baters o
Ursc se destaca ¢ faz piryetas com o patinete.Depois o palhago
faz cambalhotas e,a Bailarina danga, enquantoc a velha junta as

,..m8cs maravilhada),

VELHAs,eeesQue encanto que eles, s3p! Meu neto vai ficar contentissimo em
ter um deles em casal ., ;

GOLINAS.eeesEStB0 A sua disposi;ﬁu!.'Pode levar o que mais lhe agradar. "as
tenho aqui, um especial, que reservei para a senhora, e que & re
almente extraordindrio.A senhora ird ver o Lefo mais maravi®hoso
do mundo, capaz, de saltar por deentrg de arcos, subir: em escadeas
jogar bola, etc.(Bate palmas de novos Jofozinho estala o chicote
j& vestido de domadorsLedo, rosmando e urrando sobe uma pequena
escada, desce, passa por dentrc de arcos, Jo8ozinho torna a estg
lar o chicote, o Le@o finge estar furioso, avanga ferozmentg pa.
ra cle. Jofozinho se defendsy ¢ a velha se encolhe medrosa)e.

VELHAesssssESse Ledo deve ser_ muito feroz. )

GOLIAS,,,ssE apenas um boneco.Muitc perfeito, mas & um boneco.

VELHAseeese0 senhor poderia mostrér-me de novc aquela linda boneca, que dapn,
.c2 t8o bem? ‘

GoliaseeseeN boneca? Ah, sim, possc mostrar de novo.Mas eu acho que para o
seu neto o Le¥oaas 2 BN

LY RPN

UELHR......(Interrcmpendo}amﬁc leve a mal cu insisti ‘gﬁh ¢ﬂﬁeu‘m
\ . f

0 semhor sabe, um Lefo feroz como: esse, m : _'do Emneco, mete

) #;roz, sed
‘meto ndo gostard de ganhar uma boneca. Isto & para méninas,
UELHA....-.UUu lhe dizer uma coisa.Essa Bailarina & t%o linda, que se o meu

netc nd3c a quiser, eu mesmc gostarig de tcela em casa, enfeitan-
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GOLIASeeess(De mé vontade) Estd bem. (Bata, palmas, surge a mdsica, ¢ a Bai
larina rodopia pela sala, feliz. A Velha nfc esecnde sua atr--
¢2o pela boneca) .

VELHAeesoasf MUITO bonita, mesmcl E comc danca bem! Parece uma verdadeira
moga de baldl Fico com, ela.

GOLIAS,ssss® A mais cara de todos,

VELHAeeeoseMesmo assim, cu qilerc cssa.Farci um sacriffcio, mas ficarei com

GOLINSeesssEStd beme A senhora terd sua boneca.FEu nfc gueria vendpg=la pois

& o maicr atrativo do circo.Mas ecomo 2 senhora insistceee

GOLINS,4,4,s5erd entregue daqui a pouco a sua casas Entao, atd logo!
VELHNesss0ssAtS logo,. )
(Sai a Velha,Golias faz um gesto,diz:s"ZARAPATAM"S Voltem
seus lugarcs!)
.. (0s bonecos se imobilizam)
JOXOZINHO,,E cu, que fago?
GOLIAS.seseColoque a Bailarina numa caixa para bonecos que hd 14
. to, ficard pronta para ir cmbora.
JOMOZINHO..Sim, senhor,
... .(Gclias saie. Todos rodeiam a Bailarina, abragam-na).
PALHACD,,4+Estd contente por ir embora?
LEXO,,ssssaEsta n8c fol minha vez, ainda.
URSDeeeeseeA sua futura dona parece bcas pedras.Parabéns a vocé, Bailarina,.
( A Bailarina nfic sabe o que fazer parece confusa)
PALHACOD,, 44 N%¥o. gostou dessa velha t8c simpdtica?
LEROeseesss(Aos 0s outros, mostrando a Bailarina) Ela nfo parece estar
_.alegre ndo? _
BAILARINA..NZ0o sei se estou alegre ou triste! Mas alguma coisa agui dentro
estd me apertando. (Aponta o peito)
URSOeeeeessDeve ser alegrias.
BAILARINA,,Tenho vontade de... N¥o sei o que &.
JOROZINHO,.Bailarinal Vocé que ser posta numa caixa? Quer ir embora ccmo
uma boneca,. como se fosse. um objeto qualquer?
BAILARINA, oEu n8o seiees Eu N30 sei...
JOR0ZINHO,..Devo ir busca a caixa? (Vai até a porta, tritemente.A Bailaring
olha aflita,para todos.Dc repente, se.afasta bruscamenté para
. um eanto e rompecum choro).
PALHACO,,,+Bailarina, que & isso?
LERDe,enesrQuc & que vpcd tem?

URSO4seeeseeEstd com 05 olhos cheios de
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PALHAGBs o «S¥0 lagrimas! Voc® estd chorando! (JoZozinho wvolta correndo.
passa os dedeos pelo rosto da Bailarina).
JOROZINHO,.Ldgrimas} :
BAILARINA,.N¥0 posso deixar vocfs! NZp posspl NZo quero ir embora sdzinha.
JOROZINHO..Vocd nSo & mais boneca,Bailarina® Estd chorande 1&grimas. Lagri-
_.mas de gentel
BAILARINA, 4 (Supresa) 0 que? , )
3IBMOZINHO. NS0 cstd percebends? Vocd j& & gente! Gente como cu! (A Bailari-
_na passa a mao pelo rosto.0lha a m3o molhada, compreende);
BAILARINA, 4ENnt30e..8: voerdade? _
JOX0ZINHO,,Simd Sim! O gque vocé mais querial Ser gentel
PALHACO,,,,Gentel? Entdo eu também sou gente? (Pula de ccntutamuntb)
LEXO,,»»0ssE eu j& sou um verdadeiro ledo!l
URSOeesesssE cu um urso de verdadel
BAILARINA,.Como estou feliz!} _
JOKOZINHO..Que bom para vocés todos!
PALHACO,0459Sim, simi Agora j& podemos fuglrl
LERO,.sesssE ter nosso Circol
URSOeeesseaViva o circol
PALHA/LERD,Vivaaaaaall
BAILARINA,,Fugir!
JONOZINHO,,E precise fugir logo, enguanto &: tempol
BAILARINA,sSem arrumar nada?
PALHACO4.,4,N80 h4 tempo a perdert
JOROZINHO, ¢Vamos logol
(VB0 para a saida, arrastando a Bailarina.)
URSO/LERQ, ,Fujamos!
PALHAGO. ., sEnquanto scuuGolias nSo vem!
BAILARINA. N&p posso sair assim.Precisc pega minha capa.Faz parte do vesti-
.. doe
JOROZINHO,,Vamos assim mesmOe.
BAILARINA,.V80 indo, que eu pego minhas soisas.
PALHACO. .+, »Estd bem,mas ndoc demorc..
JOR0ZINHO,..Esperamos vocd 14 na ruae
BAILARINAs«Irei num instante.
Sacm todos, menos a Bailarima, que se p0c a procurar a capa;
acha-a, atira-a sobrg os ombros e vai sair, quando vE Golias se
vero, parado 3 porta.Hd um pequeno grito de sustos
GOLIAS..essENtS0? Aprenderam coisas que eu nfo ensinei? Querem fugir, como
gentec ingrata? J& nfo sdo mais bonecos, nd
~desponfiado, mesmo, . ;g
BAILARINA, jN%0ese N¥o & i5500.s CUses NESees
GOLIAS.e««ee(Avangando) sim, cu sei.Fugiram todos, n
mente.
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.. Pensam que pode comigo? Eu sei mégigas que vocés nfo conhecem.
BAILARINA,,Por favor, seu Golias.Deixe-me ir..s n3o sou mais boneca..,
GOLIAS...,sAgora quer.ser gente, ent30? Eu sei lidar cem gente, também.
BAILARINA,,Por favorl..e. ;

GOLIASeeeeeSei como transformar pessoas em outra coisa,(Faz um gesto, volta
a misica). Voc& estf presa a estd misica.Ndo pode fugir dela.Es
td percebemdo como estd presa?

(A Bailarina, contra a sua vontade, deixa ‘cair a capa e p8e-se a
dangar mansamente.)

GOLIAS+s.s.Transformarei vocd numa rosa.Numa linda rosa branca.Uma Bailaris
na como vocé parece uma rosa branca.Quem ird desconfiar? Manda-
rei a rosa pararaquela velha.NSo poderd dizer que ndo recebeu na,
da., (A Bailarina. continua rodopiando pela sala, sequida atentae
mente por Golias.,A um novo gesto dele, ela vai se abatendo sobre
si mesma.Até dobrar-se completamente no chaop,numa figura redonda
e branca, sobre a qual Golias coloca a capa.Morre a mdsica tam-
'bém, enquanto Golias rir, cheio de satisfagfo.)

GOLIAS.eeeshh, ah, ah,! Pronto! Af estf. Nunca mais serd gente.Ird enfeitar
0 jardim da velha,E ninguém saberf mais dela.A minha vingancal
Ahy ah, ah, ah,!...

Morre a luz lentamente, enquanto Golias continua rindo.

32 QUADRO '
CENARIO: De uma rua ou estrada, com um banco de pedra de um lado, e de ou=
tro um muro ou grande jardim,com um bortgo.Cruzam-se o Ledo, o Ug
So e o palhagoovarias vezes pelo cenario, chamando pela Bailarina
.Depois entra Jofozinheo aparentandao cansago.
JOKOZINHO,Bailarinalonde estd voc8? Bailarinal |
Deixa-se cair sentado, desanimado peto portdo do jardim, entra
uma velha, olha curiosa para ele e Segue seuw caminho, saindo da
.€ena, volta o palhago a entrar.
JOXDZINHO, (Esperangoso) Alguma novidade?
PALHACOsesNem sinal delal N¥o sei como sumiu assim.
JOROZINHO,. (Ao Urso que vem entrando) E vocd vluoaiguma coisa?
URSCeesspsNada, nadal
PALHACO,.,.,Desapareceu sem deixar nemhum rastrol
JOROZINHO,NEo sei como foi isso!l, (V& que o LeSo vem entra :nx;‘vh“
LEROsses,sProcurei em toda parte. Mas nSc achei nada. \
PREHACO 4+ Num momento estava conosco.Logo depois..eplu
. de sah%o. -

LENDeessesSerd que o seu Golias n3o desmontou ela?
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PALHACO.44soVocé sabe que nds j4 somos de carne e osso, e n3o podemos mais
ser desmanchados?

URSO, 45590 Pr8 guem ¢ de carne e osso, outras opisas podem acontecer.

LEXO,,,4,+5+0 seu Golias pode até ter matado ela.

URSOeeseessEle nSo tem pema de ninguém.Tenho certeza de que ela estd viva,
‘e que estd esperando por mim em algum lugar.

PALHACO4.s,Ent80 continuaremos procurandgid

JOROZINHO.+Eu continuarei.Mas voc@s, ndoiVocés devem tratar de suas vidas.
‘Dewem cuidar do circo que vocés vB8o0 montar juhtos.

PALHACO,,4sSem voce e sem a Bailarina? Nga queremos.

URSO, 4454995 08c queremas,

LEROseceess N8O queremos,

JOXOZINHO, ,0brigada, meus amigos.

PALHAQD..;.EntED,uamos,LsEo é Vamos Ursoj vamos procurar mais.
URSO/LEND, ,Vamos ;
.3P(LHAQD. vesAtd mais tarde.JdoBozinho.
" 20%0ZINHO..Até mais tarde.
(JoB0zinha pBe-se a assobiar a mdsica que a Bajlarina sempre
dangavaiPassa, novamente a Velha, para e escuta,Curiosa);
VELHA.seoseEsta misicaseecu a ouvi em algum lugar; hd pouco tempa!l
. (Aproxima-se de Jo8ozinho) Diga-me. jovem, que faz, ai tfo triste?
JUﬁDZINHD..FrDcurGLalguém sem poder eneccntrar. Mas a senhora...Ja conhegg a
senhoral _
VELHAseeessE eu j& conhego vocé. ,
JONOZINHO,,Era. a senhara que queria comprar a nossa Bailarinal
VELHReeeeps5im, E vVoc® era o domador daquele Lefo; n¥o era?
JONOZINHO, ,Exas Pois a sua Bailarina efa uma boneca maravilhosal
JOROZINHO,,A senhora nSo sabé onde ela estd?
"UELHR..;.;.NSD sei, Se soubesse contaria logo a vocégpois ndo gosto de ver
_gente, moga ficar triste. Perceboc que vocé@ gostava dela.
JUﬁDZINHU,,NUltD. 7
I VELHAsesespQue penal Sinto muito nfo poder aJudar ﬂdeus!
JOMOZINHD,,Adeust (A Velha vai saindo, volta-se para JoXozinho)
VELHAweeoeedd que vogcd gostava tanto dela, vou dar-lhe de presente uma ro=
.8a branca,
JOROZINHO, ,Uma rosa? Mas...que tem a rmsa gom a Bailarina?
VELHReeeeosVenha comigo.Eu moro aqui perto.(Segura o brago de/Jofo ¢ o val
.levando até o portam)

lias mandou uma grande rose branca.E o

dancavasMandou dizer que sé sipha-sobra

.eu queria para o meu neto.N%o sei, porque
JOMOZINHO.oN8o vi rosa nenhuma naquele circo.
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ULLHﬂe.:‘,chga (Abre o port8o) Ali estd ela, nfo & bonita?
JON0ZINHD..E lindal E como & grande!
VElHAs o545 : N0 cabe num vaso.Deixe-a naquele canto e ela n%o purchou atZ
;jcra.Estﬁ fresca, exatamente como no dia que veio.
VELHAc o054 (Aproximando=se da rosa) Nunca vi.uma flor %0 bonita"
i " como essal Pode leva-la se quiser. F sua., E o disco também. (Apa-
-hha © disco e gntrega a JoBozinho)
JOROZTINHO, ,Muito gbri Lgado,
VELHAL 200 oESperes Antes de ir embora, deixe-me ouvir a m&sica pela Ultima
vez, ) £
(Toma de novo o disco, leva=o 3 vitrola.Inicia<se a mdsica. A rg,
sa treme ligeiramente, deppis se abre na figura da Bailarina que
.S¢ ergue g comega a dangarz)
JOMOZINHO, 4Bailarinallf a minha Bailarinal
‘ZLHF’..._-,M,,,E Ela! E ela mesma? ;
'BHILARINHQqJUjDZINHD' (Corre para. ele)Esperei tanto tempo que vocé viessel
JOﬁDZINHDn.E cu te procurei tantol
BHILHRINHG.EU estava encantada.Foi o castigo que o seu Golias me deu, por
querer fugir com vocds todos,

JOMOZINHO, .Felizmente te encontrei.

BAILARINA. .0 encantamento que aquele homem fez comigo s& vocé® poderia que=

brar.E com a minha mdsical
{Anapecem o Ledo, o Urso e o Palhaéc e todos gritam ao mesmo teme
po);"BHILHRINH"i

!ILE&RINH;;NEUS bons amigc:s;

PALHHQD;;;;QU bom encontrar vocéi

LEﬁD..;;;;;Agora podemos continuar fugindo para bem langei

URSO4eups,50nde 0 seu Golias n¥o nos alcance. ‘,Erg?;;ah
% “Ay ‘:?
PALHACO .44 ,E podemgs, afinal, fundar o nossa Circol /;f}fww§< N\

JDHozzNHD.,E mesmc, | | &y (&\

LELD.G...,ﬂUluaaaE

JONOZINHO, »EntHo cstd combinado?

PALHAGCO. .5 ,Estd,

LERD/URSO, ,Estd. .

JOROZINHOsoVamos embora,. (Vira-se para a velha) Obrigado por tudo boa senho-

TODOS444sesMuito obrigado.Adeusl (V8o sair, a velha p8e-se a chorar. A Bai-
larina voltandepressa).
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Bailarina,,0ue foi issp? Porque a senhora estd chorando?

VELHAccvoess0 meU Netoeee

BAILARINA,,Seu neto? s

VELHRseeeeeEle ficou sem o pPresentesss a bonecas.equer dizer, voc8...sem ng,
..da no sey aniversAritiees

BAILARINA,.Que penalque vamos fazer?, ;

JOXOZINHO.+Tenho uma fdeia , pessocall (Faz sinal a todos)Venham c4, Digam-

me uma coisas b circo & nosso, n¥o &7

T000S e 00 sésle _

JOMOZINHO4,Mas prd quem & que nfs vemos dar os espeticulos?

TODOSeseepsPara as eriangasi

JOROZINHO 4 4Muito bem. EntSo por que nfo fazemos o espetdculo de estreia pa<

ra 8 netinheo desta senhera, e convidames todas as criangas desta

cidade? ; .

TODO0S4 4444, (Aplaudinde)Muite bem. Muito, bem.

VELHAsdeessMuite obrigada a unqés todos}

JUHGZINHU..PudemUs,come;ar a ensaiar agora mesmo.

TODOS4+ s 4s0sePodemos, (JoBozinho toma uma vara e fustiga o Lef8m, que ruge, a
Bailarina dangaj & Urse anda em seq patinete, e ® palhago df cam
balhaétas,

PANOD
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MJ-DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL DA BAHIA
SERVIGO DE CENSURA DE DIV.PUBLICAS

Parecer NQ:‘O4 /8>
Titulo : O circo dos bonecos
Autor ¢ Oscar Von Pfuhl

Assunto : Leitura de texto

Conteudo:
Enredo : Narra a estoria de Golias,magico e vendedor de bonecos que
eram transformados em seres de carne e 0sso.

Certo dia surge uma senhora que desejava comprar um boneco
para o neto.0 vendedor oferece-lhe um leao mas ela insiste em querer
uma bailarina. Entrementes,os bonecos reunidos,confabulavam sobre seu
criador,seus destinos etc.,quando surje Joaozinho,o vendedor de pipo
cas,Bfvande os bonecos a fugirem e formarem um circo.S0 a bailarina?
nao participa do plano, impedida por Golias que a transforma numa fo
sa branca. SO0 ao final é que ressurge a bailarina,depois que Joaozi-
nho a recupera em forma de flor. O desencanto se realiza através da
execugao de um disco que continha a musica predileta da bailarinae.
Mensagem : Positiva,expressando uma mensagem de amor e liberdade.
Linguagem: Adequada ao pablico infantil.

Publico alvo : Infantil.
Grau de Persuasao: Bom, a narrativa € clara e linear,nao oferecendo
dificuldades a sua compreensao.

Farecer: Face ao exposto e estando tudo de acordo com as normas cen-

sorias em vigor opinamos pela liberacBo da pega com a faixa etéria a

baixo.

Classificagao: Livre.

Salvador,8 de setembro de 1983
f
S GOADLfD s L

L S

\\Daid Cesar dle Aﬁég%de Barouh
T.C. Mat. N20221190
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PARECER Neo /053 /33
ASSUNTO: Leitura de texto

1. IDENTIFICACZXO:
TITULO: "0 CIRCO DE BONECOS"
AUTOR: Oscar Von Pfuhl

CONTE(DO:
2.1 enredo: Gelias, utilizando-se de uma foérmula especial, transformava
os bonecos gque construia em "gente", impressionando, assim,
a clientela que ia ao seu circo com o objetive de compra- '
-los. Certa feita, apareceu no circo uma sehhera que deseja~-
Va comprar um presente para seu neto, encomendando dessa far
ma, a "Bailarina", apesar dos protestos de Golias que gueris
desfazer-se do "Leao" que o desobedecera. For outro lado, to
dos os bonecos estavam insatisfeito com Gplias que exigia '
muito deles e, ajudados por Joaozinho, o pipoqueiro, conse-
guem fugir para formarem um circo deles proprios, com exce-'
¢ao da "Bailarina" que foi pega de surpresa por Golias que,'
como vinganga, a transformou em uma linda rosa branca. No
final, gogozinho encontra-se com a senhora que desejava adqui
rir a "Bailarina" e esta lhe diz que recebera no lugar da '
mesma ,uma enorme rosa branca e o disco contendo a musica que
a "Bailarina" dangava. Joaozinho fica extasiado com a bele-
za da rosa e a ganha de presente da bondosa senhora, que an-
tes de ve-lo partir, pede para tocar pela uUltima vez a misi-
ca, quebrando, assim, o encanto.
2.2 mensagem: Positiva: de amor e solidariedade.
5. LINGUAGEM: Coloquial, adequada ao tema.
4, PUBLICO ALVO: Infantil.
5. GRAU DE PERSUASAO: A pega em analise atinge o objetivo veiculado na men-

sagem, alem de entreter o publico alvo.
PARECER: Egtando de acordo com as normas censorias en vigor, opinamos pe-
la liberagao do referido texto.
CLASSIFICACAO: LIVRE

Salvador, 08 de setembro de 1983
112900 T8 Sr AP Y

bt » Parelig Bed,
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MJ-DEPARTA!
SUPERINTENDENCIA REGIONAL DA

SERVICO PUBLICO FEDERAL

ENTO DE PoLfcia FEDERAL
BAHIA

SERVICO DE CENSURA DE DIV.PUBLICAS

PARECER N2 (06 /83/SEDP/SR/RR

ASSUNTDO

TiTUuLOD

AUTCOR

CONTEUDO ¢

ENREDO

MENSAGEM 3
LINGUAGEMS

pdBLICO ALVO3

GRAU DE PERSUASADS

PARECER®

CLESSIFICACAD 3

Leitura de texto

Circo de Bonecos

Oscar Fon Pfuhl

Para impressionar sua clientela e assim vender mais,Co
lias-dono de uma loja de bonecos « transformava essas figu
ras inanimadas em seres que andavam,dangavam e falavam gua
se igual a “gente",Dessa forma,uma senhora comparece a loja

=]
ess8s

e se inter a por encomendaguman boneca que dangava, cujo
nome era "Bailarina"e.Enquanto isso,0s demais bonecos se re
voltam contra GColias e eles mesmos fazem seu préprio circo,
com excesao de "Bailarina" que,por vinganga,fora transforma
da

Um dia Joaozinho se encontra com a senhora gque havia enco

numa rosa branca,por Golias,

mendado a "Bailarina" e recebera em ssu lugar a rosa branca
de

da senhora.,Assim,de posse da linda rosa

Joaozinho se maravilha pela beleza da rosa e recebe-a '

presente das maocs
branca,Joaaozinho descobre a formula de desfazer o encanto

e a rosa volta a ser a "Bailarina"

Positivas simplessdivertimento infantil,

Coloquial,adequada ao tema,

Infantil,

Bom; devido 2 simplicidade da narrativa e da lingiagem uti
lizada,

Apds a anatise dos aspectos legais e das praxds censorias

em vigor,somos pela liberagao,

LIVRE
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

MJ-DEPARTAMENTO DE POLfCIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL DA BAHIA
SERVICO DE CENSURA DE DIvV.PUBLICAS

PARECER _No /04| 83/sScDP/SR/BA

ASSUNTO ¢ Ensaio Geral
TiTULD Circo de Bonecos

AUTOR Oscar Fon Pfuhl

CONTEUDO:

EDO 0 personagem Golias,dono de um circo de bonecos,possuia !
uma formula especial pela qual transformava esses bonecos in
nimados em " pessoas de carne e 0ss0} « segundo ele = e isso
fazia com gque aumentasse O numero de vendas desses mesmos bo
necose.Assim € que um dia surge em seu circo uma senhora inte

essada em comprar presente para seu neto e escolhey,sob en_
comenda a "Bailarina",mesmo a contragosto dele gue queria se
desfazer do "Leao" que o0 havia contrariado,.
Por ser muito exigente com seus bonecos,estes se revoltam
contra Golias e fundam um circo s0 deles,sem a presenga da
"Bailarina",que fora transformada numa rosa brancas.
Joaqu;inho soube que a senhora que havia encomendado a "Bai_
larina"recebeu em lugar dela uma enorme rosa brancagloaozinh
ficou encantado com a beleza da rosa que a senhora,comovida,
lhe dd de presente,s ele,através de uma misica magica,desen_
canta o mistério,e a rosa volta a ser a "Bailarina",

MENSAGEM Positivaj;de entretenimento infantile

LINCUAGEM: Coloquial,adequada a0 temas

pUBLICO ALVO: Infantil,
GRAU DE PERSUASAD: Bomj;dada a singeleza e simplicidade do tema,

= o~ . . . ..
COMPOSICAC CENICA Cenario ( estampas ,aoc fundo, de uma casa rustica),musicas

vestimentas,&luminagac,gestos e expressoes corporais condi_
zentes e adequados ap tema,
Cumpridas as formalidades censorias em vigor,somo pela libe_
ragate

CUSSIFICAGAD LIVRE, s
Salvador, lZ.da'nHLEm ro/ de 1983

{ ) 7
Severino Efng# ' ﬂ{/Tt;
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N9 053/83

"O CIRCO DE BONECOS"
PECA

VON PFUHL
ORIGINAL DE

12
d

APROVADO PELA D.C.D.P. VALIDO ATE

CLASSIFICACAO

~ B Salvador/BA
® 1 | a
R Beeetita, _12 de




M.J-D.P.F
CERTIFICADO DA D.C.D.P

Certifico constar no arquivo de registro de pecas teatrais deste Servigo, o assentamento

"O CIRCO DE BONECOS"
da peca intitulada

0sC AR VON FPFUHF

Original de__"~

Tradugdo de

Adaptagio de Sl

Producdo de

RAIMUNDO DE MELO SOUZA
32 SETEMBRO 83

Tendo sido censurada em _de de 19___ e recebido

LIVRE, CONDICIONADA AO EXAME DO ENSAIC GERAL. ESTE

Requerida por

a seguinte classificagdo: 2
CERTIFICADO S0 TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO "SCRIPT" DEVIDA-
MENTE CARIMBADO PELO SCDP/SR/DPF/BA.

Salvador




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. g 4
TEATRO

TITULO 0 RIRCO DE

nec
uaLuHn

1) S.C.T.C. 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior LIVRE

Obs.:

i
Praga___cp /oo i A a:@"mri:'mmw ép Sent
f
l
|
|
l

P I L

Resp. ;Seia elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. /. /

Resp. pela Programagdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIEEF{E-SE

na do p recer

gueri=

Emita-se o certificado, de acordo com reg
mento de censura e com a classfinacén: impré-
pria para Mmenores de L | L/ mé ___anos,
é;__, cortes, condininnacda ao 3ramse do encsa- &me 3(. T -.Q .
' Dirstora da DCDP

Qbs.: {,(,g'i‘ N vV\-—’ et ﬂ @ _F_?_..._,...

Giasthane. (G do_ DY . .de 1983

Hellé Prude
Brasilia—DF de Matr,

DPF-538
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Y¥ncaminhamento (faz)

Pz2lo presente, encaminho a V.52, para os devidos
fins ds arquivo, os relatorios, ura via do texto, copia do Certifi-
cado ¢z Censura e demais cocumsntos referentes as seguintes pegas

teatrais:

1-GATA POR LEBRE

2-ENTRE RISOS E FANTASIAS

3-UM INQUILINO MUITO LOUCO
4-MADAME FINO TRATO

5-CHEGUEI, ABAIXEI E ME F...ERREI
6-CAMOES

7-0 CIRCO DE BONECOS

8~-LOUCO DE AMOR

Atenciosamente

7210 SEIMANN DCRENELLAS COELHO
CHEFE DO SCDP/SR/DPF/SP

Ao Ilmec. Sr.

RAYMUNDO EUSTAQUIO DE MESQUITA
MF.DIRETOR LA DCDP/DFF/BSA
BRASILIA -~ DF
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- FUSAO PRODUCOES ARTISTICAS LTDA.

A0
CHEFE DO DEPARTAWENTO DO S&RVI(O DE CENSURA DA PCLICIA FEDERAL

NESTA

Fusdo Producdoes Artisticas Lida.,
lecida nesta Capltal & Rua Caramuru, n® 1268, Bosque da
com o telefone 276,67,62 ( Res, ), e 223,07,35, ( Com, ),
do seu Cadastro Geral de Contribuinte g.G.C de V¢ 48,912,976
0001-67, e a sua Inscricdo Nunicipal CoCe M, de N2 8, 34C
vem pela precente solicitar atravez de seu Diretor o Sr, Santos
de Souza, portador do R,G, de N? 996,843, e do CIC Ne 402, 705,
158/68, o Certificado de Censura Federal expedido por este or
gdo publico, para as apresentagfes da Peca Infantil ” 0 Cireo
de PBornecos » de autoria de Oscar Von Pfhul, a se realizar em
espaco cultural a ser definido pela producdo do evento,

tos em poder contar mals uma vez com

a colaboracao de V. Sa agrademos desde jd a ateng¢ao dispensa

aqul noscos protestos de estima e apreco;

"———SANTOS DE SOUZA

FUSAO PROD. ART. LTDA.

Sdo Paulo, 21 de Abril de 1588,

Rua Caramuru, 1268 — Bosque da Satde — Sao Paulo — Fone: 276-6762
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0 CI&CO DE BONECOS
OSCAR VON FPFUHL

« (ENTRANDO) -« Boa moite, meus caros amiguinhos. Tenho 0 prager
de apresentar & voges 08 meas famosos bonegos, Como voges
ver, eles sdo perfeitinhos em tudo. Payecem de carne e 0880,
s nfo sabem se mexer sosishos, pois, sio de fato bonecoss
Como eu entedo de migices, usei ums férmuls especial,  que
fag eles fio yem meio gente, Sabem andar, falar, comer ¢ fa-
gor mil diabruras de oircos Mas, sd quando eu fago am sinal'
especials Aseinm, (Fag um sinal) ZARABATAN! (Os bonscos se
poem ea movimento, comprimentando a platéia e desfilando)e
Agove, voges todos poderanm ve®i® gm fungfios Cads um ¢ capag'
de executar um numeros O mea bONECO urso, por exeaplo, ¢ um
verdadeire maravilha, Vejams Vamos, mea querido Urso! Vamos!
(0 Urso se destacs do grupo)s Vejam como ele ¢ capag de anday
de patindtes (0 Urso pegs um patinete @ da voltas ns sala),
80 6 um boneco mArevilhoso? Purece meemo de carne @ 0880, '
Hio € ? Mas ful eu que o fabriguei ni minha oficina, E vejan
agora o palhago. Toga & trabalhar! Vamos, que as criangas que
rea ver voges (0 Falhago avanga ¢ poem-se a fager piruetas e
levar tombod proprios de palhago de 0ireo)s ¥ um dos bonecos
bonitos do meu oircos E agora passo & mostrar a voges a minha
linda bailarina, & boneos mais extruordisaria que voges  jd
vireme Bla sabe dangar como ningndme ¥ a maior marevilhe que
saiu da minha oficinas Vejam como ela e capags (Gritando pare
dentro) WUSICA' (Iniciase a musica enguanto & bailarins rodo-
pla pela sala)s Wao ¢ realaente am envanto? ¢ perfeita, noo
menores goisas, E sabe até faolar, erem ver? () Pailarim) -
Diga a essas oriangas que estdo aguiy Voge ¢ bomeca ou gente?
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BATLARINA~ Bonecas

GOLIAS « Do que & gue voce gosta mais?

BAILAKINA= De dangars

GOLIAS = E alda disso?

BATLARINA- De musica,

GOLIAS « EBstlio vendo 88?7 ¥ um preciosidades © ndo ¢ sd falar, e andoy
que 08 meus bonecos sabems Tenho agui este ledo, gue sabe urrer
perfoitamentes ueream ouvir? Vesha od, Ledo. Solte une arroe pa
o eles, (0 Lefo avanga e solta um urro)s Muito bems £ um ledo’
perfeito, ndo €7 ¥ o boneco mis novo que figs Sabe atd mesmo’
fager acrobacias, Contratei um domador de Circo para ensinar o
meu lefo, ¢ ele aprenden direitinsho. wuerem ver? Dommdor! onde
esta voge, Domador? (Domdor entra correndo)e.

Pronte, seun Golias!

~ Vamos fager o Ledo mostwar tudo que sabe,

- Sin Seshors Vamos, ledo! Vamos!

- Auauun! Auaaal

- Vamos, efos

- Avaan! Auaaal

« Mais alto ainda! Urre com mais forga.

« (Bstalando 0 chicote) - Vamos, ledo! (Do ume chicotada no Ledo,
que grita de dor e se encolhe todoe) Vamos!

- Addd.

- wue foi isaso?

- (Wostrando o Domador) Ele bateu com muita forga.

cw O que?

- Bater assia duro nio vale.

« Agui no Cireo, vale tudds Vooge ¢ 0 ledo @ eu sou o Damdor, °*
vamos logo! (Bate no lefSo com o chicote)s

= Adidl

- (Ao Le@0) Ma o que ¢ isso?

- Bose lofo € um medroso de marce meiors Vemos Ledo! (Corre atrds
do 8o gow 0 ghicote)s
(Correndo pela sala) Ai4i! socorro me acudam!
Tomh, pare nio ser medroso.
(Correndo sempre) Socorre! Socorro!
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GOLIAS « (Paxe & platdia) Bs que droge de lLedo! Ndo vale nadas Vou
desmanchar esse e fager um outros

DOMADOR « (Mazande) Vesha j€ saltar por dentro deste arco! Esta ouvindo?
i€ o 3d, se nfo quiser apinher dobrado. Vamos!

who - NAo gquero apanhar mais! ndo quere! socorro!

DOMADOR « (Estalando o chicote) Vamos! (Como o Ledo em ves de vir,recua’
aais, o domador corre para eles o ledo foge, @ depois de ums'
voltas desaparece de cena).

GOLIAS = Vou desmontar este Ledo amanhd M8 MmO,y nio presta paya nada,

DOMADOR « (Voltando pare juato de Golias e jogando o chicote no chie) =
NG0 quero mais trabolhar neste Circos Aquele ledo desmoraliga’
qualyuer um vou-me eabora agora meomoe (Tire o c2saco de Domae
dor e sai, o ledo volta caltelosamsnte).

« (Voltando-se para platdia e mostrando o Lefo)s Voges & wiranm
que papeldo que ele fem! Onde J& se via isso?!

- Aguele Domador me bateu com muita forga. |

- E voge tap gomo 290 fosse um ratinhoe Pols fique sabendo que
se voge nio for wendido atd amanh? cedo, vai pare oficims die
reitichos
Fra oficima? Pre que?

Porque vooe vai sereee

(Entrando ¢ ianterrompendo Goliss)e Do licenga Sy. Golias?
(Com amabilidade profissional) - Pois nfo minha Seshora. Pode
ir entrando, 0 gue ¢ que deseja?

« 0 Sye vende bonecos?

- 08 melhores gue exitems

- Gostaria de da um 80 meu neto, ele vai fager ano dagui & une
diaa,

« Como nio? Tenho lindos bonecos & sua escolhas

- ueria que o Sre = mostrasse algunss Infeligsente cheguei tar
des nfo vi o espetfoulo de hoje.

- ue pena! ®1 PARTE™ Adnda bem que ela niovia o ledo coryer de'
medos (Paym a Velha) s ndo fug male Se & Senhors guiser vir
aminhd ocedo, farei ums demostrgdo especial, pare & Senhora,

- Sera §tiano.

« (} PRIBY Aseim terei tempo de arrenjar outro Domador, pare ven
der este Ledo.
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VELHA - Voltarei amanhi 084d0.
Golias « Muito beamy, minha sephira,
VELA - Entdo , atd amahd,
GOLIAS « A% amahd( Sai a velha ) Agore voods tratem de ficar cada
cada am na sus :o-ufo.(cmvn 0o bonscos paxe seud lugares)
Todos imfveis. ZARABATAM! (fag o geeto migico, apags as luses
principais e saij O palhago se mévimnta a0s pousoss O pa/
lhago da ams topada nua Danco).
BATHAGO = UTIT |
TODOS - Pada !
BAITARINA  Cuidado Gom o semhor Golias! Ele ouwe tudo.
PAIHAGO « Bati misnha cabdega, £68 um golombo! |
TIARINA N30 & colombo sr. palhago, mas 9im oslomboe Entendeu?!!!
HAGO = AH! Sim ealombo , dosculpo-use
URSA - Bomsoo nao fag coloabe 71 Quero dimer calombo 7!
BALHAGO « N0 fag?! BATA eua cabega mo ohdo , prd ver o galo que fag!
RUSA - Caloabo ou galo? Qual & que fag eatdo ? |
PALAAGO - Ursinhs querids do mma ceoragdo, ¢ tudo a meem coisal
wlo «  se0m0 + Outro dis prendi o meu rabo me porta o doeu pare
chuchu!
UR3A - DOBU sse mRo iﬂ_ feg calomboe
PALHAGO « Vood pensa que boneco ndo sofre?
mn ~ Ba acho que sofres O mu rabo doi atd hoje (Mestya 0 robo).
‘Iunm « B ou quando sou obrigada a dangar de mis,sinto dores nce pooe
URSA « Teso & do sen nph apertado, Boneco ¢ aceim mesmde
PALHAQO « Nio seja teimess ureisha, Nds somos bonecos especiais, omos
quagse como geate.
BATIARINA « Bu meamm me 8into oomo gente mesmde
mad - Eu tambems
URSA - (RINDO) Ore vejam 8! Um lodo sentindo-se gomo gente, esta &
boa e
BALHAGO ~ Blo ®e sente comd s« Quase como um ledo,
ko - Eu me 8into como um verdadeiro ledo,
URSA « (RINDO MASS AINDA) Batdo porque vooé teve médo do domador?
wmlo - Porque ele m batear, Queria ver se ele batecse om VOOSess
se vood nio tori: médo tambem ! '
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URSA wBa mim? Devaelhe um patada na cabega!

BALAGO  « Ah! f assia? 0 Sy, Golias punha voos préso tads ddact -

URSA « £ w0 14go nadinha paxe 1880. L A

PAIHAGO - N30 14 of , seriam trés dias sem comey,vocd come, nio
Come? i ”

UR3A « Ah! Clarc que comos Gosto de mel!

« Botd vendo 8871 Entdo wood nio € bone¢e , porque boneco

nao Gomde ‘

mio - E'memo ! Eu nfo son bonedo, porqae Gomo cirme todos o8
dias,

URSA « M:s aid tinha ams boneoa , que & gente virava el2 aspinm @
ela chorava de fome (RISOS GRRAIS).

- ¥20 exa de fome, ndol

- Batdo 4o que exs ?

- Essas bomecas digen (IMITANDO) ibmie o

« W6 boneoo nio tom se,

e £ 88 fingindos ¥ per deso que € bomeoo.ihs nds ndo somos
fingidoa,.

- Somes sime 0 secu Goidas fabrica & gente ali ma oficina,
PSe usme porgao de pogas para andar , falar , comy , tudo
is80, Por isso somos bOnocos,

- Vool estierradinha da silva, O sea Golias fabrica bonecos,
certo + Mo depois ele tem aguela mdgica , que fag 0 bonsco
virvar meio gente.

Q;ma « B paya que 4sso 7
BATIIARINA « Isso eu ndo sei o
4 LHAGO - s eu nei,
T0D0S - Bntdo conte ! Conte !
PALHAGO -« 0 caso ¢ o seguinte § O seu Golias sanha disheiro venden/
do bonecos

« € verdade + €lo voi me wvender .

« Asdin , vood fica livre desse 0ireco agui o

-lamoﬁmmhﬂrm#.

o Pior que agai ? Duvido

BATIARINA « Piguem quietos o Deixem o palhago falar,
BALHAGO « Com 2 migica do seu Golias , nfe ficames velendo mais,

E éle ganhs mais dinheiro
B0 « Entlo & 4es0 7 1
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BAIARINA  ~ Acho gue © palhago tem resdo + Bomego medo geate
vale mais o Palhago
PATHAGO - iBs 0 sea golias nio sabe de uma ocols: .
BAllarisa - Oqued ?
PAIHAGO e (PAZENDO GESTO PARA SB APROXIMAREM MAXS B PALANDO BAIXO)
wuando o bonseo comege a virar geate , ndo paye mis .
«C omo € 4080 7
« 0 sea Golias fag a migica , 0 Bomeco aprende andar ,
falar , comer o Depois vai indo add virer geate dume ves.
« No duro mesmo 7 Gente de verdade ?
« Bue & tailarine , viraremos gente ¢ voods deis , viraxio
bichos de verdades &
~ (DUVID:NDO) Sexd que eu vou ficar ursa mesmo? Nio acredito.
- Vood vai ver .
« Ent?o ea vou virar ledo de verdade ? Oba 111! Ad ndo
tered mais mddo de hada (URBA )Amanauu?
- fin ! .
- E 0 que fayemos quando virar-mos gente ou bLicho de carne
@ osse §
-~ Bu vou m empregar num ¢irco 4: verdades
« Ba vou morar no matos
« Entio su vou pare as montanhes  Dimem que 1£ ha mel deli/
cdoso (BSTALA A LINGUA),.
f « E vo0é tailarim ? Que fard ?
IIARINA - Eu ? Ea ndo eei .
PALHAGO ~ Vood pode entrar pare us Goppo de bailados.
BATIARINA - Ndo sed se gostared . Nio fiz plancs ainda,
PALHAGO « Mo ¢ bou que 0 velho Goliss nio saiba de nads disso.
URSA - Sexrd que vireremos carne ¢ 0880 , algua dia ?
(APscpA 05 BRAGOS COM AR Dt DOVIDA) Cono € que vood sabe
de tudo 1580 , palhago ? i
« A tempos , eu comegei a sentir cue 280 Or: mis 0 memos
pewoebi que estava mudandes Comeoei a seatir ddr,foms,
alegric @ tristega., B a gostar de conversar con os outros,
@ de ver o aundo em volta, ;
« (ERGUENDO-SE E APASTANDO-SE DO GRUPO) Bu tamben havia des/
confiado diseoe | '
« Vood tambem ? Como foi ? Conte paze nds ,
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BATIARINA - Antes , eu dangava como ume boneca , nio sentia na/
da o Depois , comecei a sentir o encanso da misica,
(VAI PARA O OENTRO DA SALA. O PAIHAGO CORHE E LIGA A

VITROIA , PUE-SE A RODOPIAR PEIA SAIA, (8 OUTROS AS/
SISTEM , UM RAPAZ CHEGA A PORTA MARAVILHADO. QUANDO
ropos pf'0 PELA SUA PRESENGA , HA UM CORRE=CORRE FRE/
CIPITADO. A MISICA PARA , A BATIARINA D UM PEQUENO
GRITO , E SE REFUGIA WO CANTO , ENQUANTO O IEfO B 0
URSA SE ESCONDEM ATR{S Dos MOVEIS)
- Mpus amigos ,meus amigos ! Por favor , ndo vao embo/
re, Eu ndo queria assustar voods.
- Quem € voeé ? A
- Mu nome ¢ Jodozinho .
- Que Jodozinho ? Isto ndo esclarece nada .
- Bu vende pipoca na porta do circo .
« Entlo € voeé que vende pipocas 1£ fore ?
- BEu mesmo ¢ -
- Nao acreditos
- Ndo ? Entdo veja o0 que ‘e isso. (ATIRA UM SAQUINHO
EM DIRAQEO A0 URSO , QUE O PEGA NO AR)
Pipoca ! E feita com mel ! OBA 11! (P3:~SE A COMER GU/
LOSAMENTE )
1580 prova que voeé costuma carregar pipocas no
bolso . Mas nds ndo sabemos o que € que vooé veio fa/
ger agui . Voecé pode ser um espido de seu Golias,
Bspifo ? E que ¢ que eu havia de espiomar?
1980 € 14 com vocé . Ou com 0 velho Goliacss
De fato , ‘e com 0 velho Golias o Ele ¢ que sabes
Mas se o vellko Golias sabe , éle (APONTA JOUOZINHO)
tambem hd de sabers .
« Porque eu ei de saber ?
- EntSo o seu Golias manda vooé espionar , ms ndo dis
o que deve espiomar ! Que negdcio € esse?
- Isso mesmo | Que negdcio ¢ esse?
- Que negdeio desse oqué?!
- EntSo vooé € espifo e nio quer confessar ,Hem 77
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« (AMEAGADOR) Paremos dle confessar . Todos os @spides
dovem confessar o AUUUUU | ( AVANGA Uu BASSO )
- Calm , meus amigos ! Calm!
- Ahy veio espionar e pede calm !
- Nio ter{ calm nenhum, confesse primeirg .
« AVANGANDO) Confesse !
« (DANDO UM SALTO PARA PHRENTE) < Faprem! Parem | Onde
¢ que voods vao ?
- Vamos castigar aquele espido . |
- Vamos estragalhar 0 bicho., Fager um picadinho dele.
- Egperem ! Esporem ! Como € que voeés sabem que éle
¢ espido ? h .
- Ble momo disse, ‘
- Eu ndo disse mada §
« Pois eu acho que dle nio ¢ mda dA4880 .
- Pois eu acho que ele mio passa 4 um eopifo.
- Bu tambem acho .
« Bu n3o acho .
« Somos entlo dois contra um o Dois acham que € e um
acha que nfo € ®
- Pergunteage ontio ao ureo (A0 URSO) Que € que vo/
o acha ? £ oopido ou nio 7
~ (QUE ACABOU D= GOMER AS PIPOJAS E IAMBE (S DEDOS)e
(A0 MENINO) - Vood tem medis pipoces ai ?
Tome 1. (JOGA OUTRO SAGUINHO PARA A URSA),
B0 d espifos § pipoqueiro mesmo.
BA TLARINA Estio vendos
PATHAGO - Agora estumos empatados, dois a dois,
wio - Isso mesmo , dosi a dois (COv AR DR DESANIMADO)
BATLARINA  « wue gente teimoea(AO MENINO) Vooé nio pode [wovar o
que est! dizendo? |
IENINO Fosso mostrar & minha licenga parw vender pipoca,
TODOS Mos trencs entlos

~(ESTE PEGA O PAPEL QUE O MENINO IME D BB PONT: C/HECA
E FRANZE A CARA) Ee¢d cheio de risguishos aguil
-« (PEGANDO U PAPEL) Seu ignorants  Seu analfabetol

(OLHA O PAPEL) Betes risquinhos agui que parecem pox/
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ainhas de barata, 8do yeotratichos de pipooas
BATIARINA = Doixe-mo ver,(FBGA O PAREL E f)Prefeiture Manicd/

pl.dodoginho 4 Silva.Vendedor ambulante. Vale de

janeiro a degembro. Voods estio vend o como éle ado

é espido ?
_ 0 que ¢ vendedor ambulante?

- Bom , vondedor vood sabe o que ¢ nio &7

- Bem 4 1080 60 sede

- Asbalante € use coisa que anda,Com duas perninhas,
Oa con quatro perainhas, .

- Quer dizer que vendedor ambulante ¢ o que vende obdea
que anda? Que wvende cuvalo,boi,cabrito?

- Sea boboe

« Isso tado estd errado, porque pipoca nio anda.

« Entfo como € que é1le ¢ vendedor ambulante? _

- Sei 1 cu? Ms dle vende pipocae E do boas BU conhegOe

~ Guem vende pipocas , nao pode ser espido.

« Sexd que nfo pode?

« Podes € me contaram de um :0¢a que or: canbora ©
dongaring, @, tasbeom ere espide

~ (INDIGNADL) Vood vai acabar digendo que eu sou espid.

- 0 espiods fogom alguma Qoisa aldn de espio mars

- Para vood,todo mundo & e=pido,

- B pore vood , %odo mando ¢ bonzinho.

- EntSo volga tudo po.a tres outra véme Vamos contar
quem acha que dle € espifo @ quem ndo acha.

- Mous aniges 4 por favor! Nio briguca por minha causa.
Eu ireiembora ¢ cotd tudo acabados

« (A0 BAIHAGO B 40 1250) ndo deixarei éle ir eambore,
38 por cousc das bobagens que voods digeme

- N30 deizarei dle ir embors sem ser castigado como espidos

- Jog0 meomd o 50 4 ixaremos © oapﬁo fugir,

- Entio vamos prendé-lo I8do.

- Vamos! AUUUU UUUU 1

- URSA! URSA! Wio vamos deixar que 0 JoZozinho seja
castigado como espido , vamon?

URSA - N20s Tle vende pipocas, 2o € ecpiios
PAIHAGO « Agarrayemos 0 espido.
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wio « AUUDU 1
(A BATIARIRA 2Uxs JOTOZINHO PARA UM QANTC , O URSO SE
InreaplE BNTHE €1eS O MALHAGO B 0 mER0)
PALHAGO - Sais 4 minha frentes
URSA - Nao sado, Se vood vier , tom: um patada,
wlo - Saia dai, )
URSA - N30 saio.
(RODAM BM VOLTA UM DO OUTRO E APARECE GOLIAS ACENDERDO
A T0Z WAIOR) |
- QUE Barulho desee?
(03 BONECOS SE APSTAM B SE IMOBILIZAM JOADZINHO PALA),
- Desculpe,seu Golias + A culpa € $3da minha,
- Vood nfo € o pipoqueire da porta?
- Soa sims
- Que ¢ que estd fagendo aqui?
- Bu ouvi misica ¢ movimento aqui dentro @ entrei pare wer
0 Gue Xt .
- Misica?iovimenso? A esta hoxa ? impossivel.
- Por iseo0 mesmo queé eu vin ver o que exa,
« Nao podia ser misi ae Cuando eu nio estou aqai, ninguém
se move,. |
Ho entanto ;, quando eu entrei aguises
(AFLITA) - Podu ! PAZ um g-sto paze Jodozinho.
quen £83 este barulho? '
(mncaimm)mu. Nada , Seu Golism, Fui eu mesmo que fig
barulho, Deve ser confusao misha, pOIQUe &c coisas estavam
todas no seu lagare
e AH | Bom ! 08 mous bonecoe jarecem gente mas 88 andam e
falam quando eu fago um gesto- asgi g~ ZARABATAMI(FAZ UM
GESTO, TODOB SE MOVIMENTAM).
~ fles trabvalhan paya mime D30 espeticulos de circosrepre/
sentam , dangams B eu costumo vende«loe atds E por um bom
dinheirinho.
« Deven valer maito.
- Muito, Ainda hoje weio uma senhora comprer ume Bu ia
vender o 1080, W8 o domdor gue trabalhava pare mim e

que nio exa boneco, e sim gente, resolven ir embora e
estragou tudo.
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COLIAS ~ Implicou com 0 Ieao., Por ise0 eu prefiro meus bonecos, Na
pensam nadae NEo tem coragio 6 nem vontade. w;

MENINO - Esse Ipdo parece 8o perfeito. Do bonito.

GOLIAS - s nfo vale nsdas Ficou ml feitos Acho Gue nio conseguired
vendé-10. Vou desmontay esse e faxer outwo. (Virando-se pare
o Isdo)s Pensando bem, vou tratur disso agora M@emO).

Venha 0‘. Iecos

- Aterrorizado - Nio, Nio, N30 quero ire

- Venha of. Vood vai ser decmontado ainda esta noites Amanha
cedo terei cutro Isdo pata mostrar & Velha,

- N30, W2o! NEo quero ser desmontados

- Vooe ndo tem querer, Boneco mAo tem vontades

- N20 quero, &0 quare!

- Venha of! N0 ospero mis, Vou desapertar todos 05 seus para
fusos, (Puxa 2norme ohave inglfsa),

« Doixe 08 meus payafusos.

- (Adiantando-88)s O Sre N30 podisess 58 por csta Wu?

- Gue € que vocd quer?

~ (Adicntando-se) - O 3r, nio podic perdocar o Iedo?

- NS0, Ble nio preste prd madas Vai dar prejuiss. Prometo
fager melhor de outra véaz! Juro!
Deixe o ledo ficar, sim? Ele ¢ +20 bonsinho!
Bonzinho, nada! Hao sabe nem urrer pora o domador,
Wio sei, porque ele me bade!
Domador ¢ prd bater.
Déi muito

- Boneco nio d8i.

- Pro favor,; Sre Golinal.es

- Doizem 46 se meter nisto, Sendo desmonto voeds dois tambdm.
(Aponta & chave inglesa pare o8 dois qua correm pare onde
eotd 0 Ureo).

« T20 quero ser desparufusado. Soltando os parafusocs, meu
rabo cel no chdos As orelhas ¢ o Fosisho tambdme
Seu Golias! Se o 3r. deixur, eu posso servir de Domdor com
este Iedo mesmo!
Como €7 Como foi que voce disse?
Posao vestir & roups de Domador. 58 fingivei que tato no
Iedo e, ole padexd urrar quando guiser,

MENINO = Foi embora? Mas porque? "
\
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GOLIAS - Humless N30 S0deee Voce nunca foi domadors
MENINO - Doixeeme tentar. 58 um pouco.

GOLIAS - E guanto voge vai querer ganhar? NS0 posso pugmr maito,

MENINO - ¥ 88 pata ajudar 0 3xe 0 0 [830.

GOLIAS - Estd vems Paga direito o servigo cue nio se arrependerd,

MERINO - Nio se preocupe, Wés faremos assims (Agarre o chicote do do-
mdor, estala-o perto do iedo) - Vamos, Isdol

mlo - AUUUUU! GRARRI AUUUUU UUUTU. (Rugidos exageraded ¢ aterrori-
gadores do Iedo, esitalos d3 chicote o gritos).

- Maito bem, Saito bem! £ asaim meomo. JoRosinho, voce estd -
contratado, Acomode-se ai nam ¢anto, que amnhe cedo faremos
um demonsiragin para o velia. B vooes, meus bonecos, 8ildpe
¢i0 agore, Todos imfveis, ZARAPATANI (08 bonecos se imobili-
gam, Goliss wai pare & porta)s - Atd amanhd,

MENINO - Atd amanhi!
‘ (Sai Goliss, apagando a laz mior, @ bonecos voliam correndo
a corcer Jodosinho),.
Lo - Mpito obrigudo, Jodoazinho. Voos salvou minha vidae
BAIIARINA - Vooe salvou nds todos. Jalvou 0 nosso Segrédo.
PAIHAGO - Desculpe eu ter ponmado que voce o eapd.é'é.
MENINO - N2 tem iaportinocis,

URSO - Voce ainda tem pipocas af?

MENINO - Pode servir-se 4 vontade, (meis pipocss).

URSO - Nuace comi teate pipoca junta.

MENINO - Agote precisamca ver 0 quo veai acentccer samnhis, Deve vir af

a tal senhoxe, a compradora,

l.) -~ Toaarxe que els ms compre | 86 assimy escararyei de ser desmope
tado.

MENINO - Paremos ums liade domonstragdos

LEfo « Urrarei com todae 8 minhas fowgas. Asaim!
(Abre uma enorme bove, todos COXYeM & O AgMEEIIGM)e

PAGIAGO - Cale & boca, vocesestd loaco?

BAIIARINA « Deixe 0 urro pera amachde

PAIHAGO = Senio o Sre Goliss ouve mOSMmO,

wio - Entao 03¢ poced nem tweinsr um pouguinho?

PATIARINA - E nooso segredo? S0 0 SreGolias souber que nds falames, e 20~
dames sem oxrdem dele, ecetaremes perdidos.

&l - ﬁnu aqui, agore tambdz sabe. (Apente Joloziaho).
PAIHAGO - Mae ele ¢ dpo noesoce,

MEWINO - Ajudarei voces em tude que -
’ yooes que eu puders At momo a fugiw, e

ToL8 - (Alto) - Pugir?)
MEWINO - Sdm,
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PALIIAGO - Pugir, como? Bsotamos jresce agui.

MENINO - Bu n2o entrei pela porta? Por onde se entya, pode-oe sa

BATIARINA - Como fugiremos? Gue faremos U fore?

MENINO - U1 O que todo mando faze

PALIAGO ~ ihe nde Somve @eio bonedsoss wusa cuidurd de nle? Quem arreg -
jaxd conlda para nfe?

MEWINO - Vooos mosuos, orel

1&X0 - N0 sabemos fager nada.

MENINO - Voces apeendesdo tudo, (Ao 1080) Vece nio sobls cscada e ndo -
salta por dontyro do arco?

elo - 1860 ou aprendis

MENINO e (b0 Unrdo) - B voce ado aprondsu & anday G bioicleta?

U0 - loso € 80pa.

MENINO - BEntdo vooces aprenderco tudc mis,

IARINA - Do que viveronoe? Ulo tomos dinheiro prd comprar copida,
Lco - ¥ verdade! Ndc podozemos somprar comide. Ndo temos dinheiro
prot.0o) « f 0 S.Goliss qw coupre d nde,

MERINO - Com que dinheiro ¢le coapra?
PALIAGO = Com o d8le naturelssntos

MENINO - 5 onde € Gue ole arenja dinheiro?
BAIIARINA « 1880 N30 Sabemos.

MENINO - 36 ca Aigos~ I com 0 Aigheiro yue resele com o ecpetdoulos
que voees @20,
. 30!‘- ‘

- Quar diger entoo Qibeses

- Gue voces wabalham, ole recebe © dinheiro ¢ Compre comida -
PAXG Voges,

- E poderemos fagor isso odsinhoa?

- Porque nao?

- Bdseeelicorenvs som doad?

- P'2d que dono? Mendom 0 S.00lius pesesars

- & quom soxd nosse doao?

- Voods meomos. Sexdo donos 4o prdprio cireos

- Gner Aizer jue fundazomos ud CirEC nOS8?

« Claro!

- 38 nosso?

- Hatuzelmnte.

PAIEAGO « 44 entondi tudoe

URS0 - Viva 0 noseo Circo!
w0 - Vival
PALHAGQO = Vamos fager nossos planco desde jd.

A0 " PAIHAQO = Vamos|
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BAIIARINA « Nio! Nio faremos nada d4980.
PALHAGO = O qué?
2l - Porque ndo?
MENING - e b com vood, Bailarina?
PALHAGO - Nae quer vir coneco? uer ir embora sésinha? Pare algua
outro circo?
BAITARINA - Nio & 1980, Botaremos semze jontos, 1he acho que nio devemos
fugir, Nao somse meis bonecos, ms ainds nio somes gentes
FALHAQO  «~ Vood acha que ndo?
BAIIARINA « Bu teris médo de ficar sésinha, long dagui
MENINO = Powrque?
BAITARINA - Somos feitos num oficina, Ainda ndo sabemos pemsar ¢ sentir
como gente. Nio § verdade? Digam voods se pio precisanm as vg
e do oficima? '
$: - Do fato, dovezes, mus perefusce ficem mio frouxcs.
URSO - No més pessado, 0 SeGolias precisea apertar tedo o mu fg -
odnho de novo.
« E o sou 1abo taadims Quando eu prendi ele na ports,
- Wio § meno? Voces vém que nio podemos fugivre
- Que pema! '
~ B quendo fugiremes eatio?
- wando formos gente do ym veme Gonte compleota,
« E como sabayemes 10007 .
- Wés sentizemos que somos Gente, Af entlo serd a nowe de -
fugire
- Bu j€ eotava 90 alogre com 0 nOSSO Circo.
- 58 espero que nio demore muito.
« Entdo vamos dormir,
- Vamos!
« Boa Noite paxa todos,
- Boa Noite.
« Boa Noite. |
( 0 Urso; o Isdo e 0 Palhago, 5@ retizeam),
« (A JoRosinho) - A% amuhid, Jodozinhos
( Caminha pazn a safda ),
- Bajlarins !
- Gue €7
« Porque voce mao o¢ acha ainda gente completa,
- a0 sed boms Acho Que nio,apenas,
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MENINO - Voce disse que gosta de misicas B que sente o eacanto da

BATIARTHA ;

fingimos que choramos, E ndo gostamee &0 ningudms Bu soi que

a8 pessoes choram de alegria, ou d¢ tristesa, B gostan ume

das outxas,

MENINO ~ Voce sabe o que & gostar?,

BAIIARINA « Nlo,

MENINO « Voos gosta de mim?

BAIIARINA < Wio,

MENING - Vooo gostaria que eu fosse embora? E nio voltasse mis? ‘

BAITARTNA « Eu? EBu nio seis N0 sei o que ¢ ir eabare ¢ nio voltar mis,

MENINO - Ua dia vooce sabexd,

BAIIARINA « Talwds ( zotize<se ).

. (doioainho se acomods no chio para dormiy, engusnto a8 luses
20 apagam)e
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28 QUADRDO

T0DOS
GOLIAS

GOLIAS

(¥o dda seguints, ae luges se acendem &9 reponte,
enquanto Goliss sasom & poria),.

- ZARABATAN! Vamoey seus honecea! Vamos wabalhayr, Todos a seus
poates, ¥ hore de comeger a fungdoe A semhore que vai comprer
an é8 voces J& eatd anegando. Nio porogm © tempo, vamos!
(Coxveria dc todes, Joiouizno 8o lovants dopxessa, 9 bonecos

todos corres o 8¢ arvamm, 9, ¢ads umy vei assamindo & atitue
Ge de sus fungds)e

- Todes prontes! Voce, Jolominho, ¢atl pronto pui. as suas novas
funges?

« Preparado pd tudo,

- Batio vames, vao cueaiando am Poucd, engusato ela nio chegh.
(Ple-se toive em atividude, Batem & porta),

- £ 21a! Jolouinho, wf sbrir a porta.

(Jodosishe abre & ports, Satye & velha cusprimentando amvel -
mente 0 Mmpas)e

- Yreire entrer,

« Boa Dia paya todos

- Bom Diae

- Beavipnda de novo a0 circo de bonecoss

- Jueire sentur-se agud,

- Obrigads, (sento-s6) Vejo que estlio todes em prunde aidvidade,

- Botamos senme prentos e dar um espetdoulo pare nocscs clientes,
qualquer hoxe 4o dia ou da nodtes (Voltuufo-se pays o8 bonecos)s
Entio, todos progaradce?

- (monos a velhn) « Sim, Sy,

- Bpifo, vemos, primeiro o dsefils,

Todos desfilam perants @ Velhe, CUoliss bate palmes, todos se -
alinhamios fandos Toaws & buter; o Urso se destaca ¢ fag pirue tes
de patinetes Depois o Palhhgo fag cculalhotes e & Bailarina dangs
enquanto & Velba junta o8 wios, mesevilhads)s

- Lue encanto que eles 9a0s Meu meto vei ficsr contentfsaimo em tor

an om oasas
- Eotie 4 sus Qluposigace Fode lewey ¢ que mals lhe agredar, Mae,

tedho lhﬂh um s@pecial qae reservel pare a seshora, que ¢ real
maote oxtvaordindric, 4 Sra, 13 ver o Iede mis meyavilhoso do

mndos Capaz d0 saltar por dentro do arcos, subir em escadas, -
Jogar bola, eto./(Bate palms de ndvo)/(Jedouinho estala o chi~
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- cote, 4 vestido de Domador, O Isdo rosnmando e urrendo s¢
pequens sscade, desoe, easa por dentro de arcce. focozin :
e a estalay o chicots, o Isfo fingy estar furicso, svanga fu-eg
menie 3/ 010 Josouinho 2¢ defende @ a Volha 2¢ encolhe medrosa,
VED - fese Iefn deve ser mite forom,
GOLIAS o ¥ aponas am bonecos Muito purfeito, ms um LOnSUOe
VEIHA - 0 Spy pederis mostrar @6 novo aguels linda boneca, que sabe =
daagar o bea?
GOLIAS « A bomeeal Ah, sim posso mostsar 4o novo, Mas eu acho que pare
0 Seu 140y © 10G0usss
VEGIH - (Intervompendo) H3o leve & sel ou ineistir, me ¢ queeses
0 Sre 5810, un 8do feros como dete, MEMO Sendo bONOGO, mote
mdo pas pussoass Mbu neto pode A0 gostav.
- 08 meainos 520 valentes ¢ gostam ddsse tipo do biche feros.
‘ Seu neto vai gosiap G0 garhew ume bonsoa? Jseo ¢ are meninas,
VERHA  « Vou 1he ddwer uss codsef Bese Ballarins & 50 linda, que se mu
peto nio a quiser, AR eu zseme gootarei de W-ls em casa, ege
foitando a salas Podo mostrd.la de njve? 4
GOLIAS - (Do mf vontade) - Eotd bem, bate palms, surg & misica a Baje
larime redopis els sals, felize A Velha nio esconds sua atragdo
pela Bonoon)e
VEL - maito bonits aesmof & como denge bem! ferecs um verdadeive
moga de bald, Pico com ela,
GULIAS « f & mis cuzu do todis,
fm ~ MeSmo aosim, Ou QuENw essa, Fayei um sasriffcie, me ficarei
com olae |
- Botd bemy a Szas s @ sua bomevas Lu afe queria venddela, -
pots € o medor otrative 40 0irco. M8 coue & Syue insiste
VEIEA - (Ergwondo-ae) - Maito obrigdas O Sre pode sandar entregi-la
 hoje?
GOLIAS « Sexd entregue dagui & POUCO 0m SuR 0AUA,
VELIA - Entle, atd logos
GOLIAS ~ Atd logo. Pause Youms
(Sal & Velhus Golise fag um gouto! ZARARATAN! Voltem aos seus

lugavess (08 boneoos so imobilisam).
MEWIRO « B euy quo fago?
GOLIAS = Coloque & Ballarise mum gaizs para bemecee, gque hd £ no depd-

sits, Fionxd proata paye ir caboge,

(Golias sai, todos rodeianm a Bailarina, abragamena),
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PALIAGO « Eatd contente por ir embore!
wio - Bota ndo foi mioha Wiz, cinda,
URSO « A sue future dens perece bess pedwns, Parebdns a veod,
Pailarine. 7
(A Bailarine nie sabe o cue fagey, Tarece confusa),
- Wao goeton decse Velha 2o simpdtioca? .
- (s0e outves, meetrendo & Bailorine).- Ela pdo parece estar
alsgre, nio?
- Wi sei 8¢ eotou clegre on triste, ibs gum coisa cqui dege
trs eatd me apsrtendos (Aponta ¢ podto)
- Dove sor alegric,
- Tezho vontade, dese M50 204 © QuS Sessee
« Bajlarina? Vooe quer ser posts nums ¢aimay Cuer ir embora
cezo nm boreea? Como 5¢ £o88e um objeto qualuuex?
- Bu 250 064ese Do 08¢ 8edeees
- Devo ir busear a cuima?
(vai sof & pert:, ‘istemnte, 4 Milavisa, slbe aflits 3/
todoss Do repente o afesta paye am oonto ¢ mum)
- Bedleyine? Que 4 isee?
- Que 4 que m to o
« Ela estd com 03 olhoe cheios d'lsnc
- 580 Mgrime! Yoou «84f cherendo,
(#0d0zinhe wolta correndo, Pases oo dedes pelc yost da Baje
. lapine)s
- Wgrime! ..
- Néo posso dedwar vooes! Wio possel Hic Cuere ir emiboys -
l‘mc
- Voo nio § mein aw bomecs, Bedlavine! m4f chowmado 1grime !
Kerima de Gontes
« (Serpeos ) - 0 qud?
- nie eotd percsbendo? Veeo jf & Gento. Gente coas sue
(A Bailavipe pases se mios pelo roete, olhe 63 mics molhadas,
cespreonde ).
BALIARINA = EntSo..s € vordede?
MENINO « Sim! Sim! O qus woeo mads Querias Sexr Geate!l
PATHAGO = Gente?! Enlio ou twabdn sou Gonte!
(Pule de contentemento).
Ero - B en 3 sou um verdadedive Xefos

URSO - E en, cn Ureo de verdade,
BATIARINA «~ Como eston felisz!
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MENINO - Gue bom pare voces 0dos.

PALHAGO - Sim, simy Agore € podemos fugiri,

sro « B tor o nosso oirco,

UB0 - Vive o civeo!

PALe 18T0 « Viv0000!

BAITARINA- Pugir!

MENINO « f preedso fugir logus Bngusato ¢ tompos

BAIIARINA Sem arTuisy nsdu?

PALIAGO - Nio hd tempo & perders

ENINO - Vamos 10g0e

(V@9 peze a safda errrestando a Bailasina)e

URS O-IEE Qe Pujames |

PALEAGO - BEnquanto 0 S.00lias nio vome

BIIARINA~ NS0 poeso sair esolms Preciso pogir misha capa, Mas Rrts
do vestido, | '

MENING « Vames aseim mesmds

BAIIARINA- V0 4ndo, que 0 Pogo & adohas ouida,

PAAGO » Egtf bomeeiRo nio Gemorvs

MENING « Besperumos vooe 14 5 a un,

BAIIARINA= Ired num 4noiantes
(Saem todes, menwe a Bailarind, que 86 POe L JPOCLIGY B OAjR.
Achawo, atire<a sobre 08 ombros e vai sair, quando vé Goliss,
severo, parads & portas DY ua pequono grito do susto).

GOLIS  ~ Entdo? Aprenderam coisas que eu nio ensined? werem fugly
como Gente ingraia? &I nfo ufo mis banmecos; nio €7

‘ Ev andave oeio desconfiado mesmos

BATIARTNA« B20ses HE0 & 10004¢s Biossss NS84ssse
GOLIAS « (Avangando) = Sim, oa sei, Pagivan todoe, Mlo &7,

Monos vogoy matuzalmentes Punsanm que podem comigo?

Eu sed migicas que voces nfo comhecoms
BATIARINA= Por favor, 5,.001i28s Deiwe-mo iry.«Hi0 soa mis bomecce
GOLIAS « Agore quer ser Gente, entdo? Bu sei lidar ¢/Gente tambdmy
BAIIARIHA- Por favorsses

GOLIAS « Sei como transformal pessoas sa outras colsas, (Fas uz gesto,
volts a misica)s Voce estd yxdsa a eots misica)s Wio pode fu
gir dslas Dotd porcedendo coms eetd pdua? (A Bailarisa, cop~
tre & sua vontnde, d0ixa 0air a ¢ape © PI0-eo 3 dangar masae
mente),
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GOLIAS - Mansformarei voce nume roos, Nama linda roea branca, Um B
larina como V009, parece ums yose brenca, Quem ird desconfiay?
Mandared & rosa paya aqueia Velhss Hie podexd aiwss uwe ndo
recebeu uddas |
(A Bailarine contians rodopiando peis sala, wegulds atentamen
 te por Golias, A um nove gesto ddle, ela vai se abtatendo 8d-
e 0i mem, ot dolesese compleBmente 8o chie, nam fi -
gure yedonds o twance sdlre a qual, Golias colddx & Gaph,
Morze & misica, taadbdm, emuanto Goldas i, cheio do satig -
fagdo)s '

GOLIAS = Ah! Abj Aht Af, eotls Huca mis serd Gentes Irf eafeitar o jap
dim da Velhas 2 ningudm sebord mis delay ¥ a minha vinganga!
Ahy Ahy 4hy 4Rl

‘ (Morre & lus lentamente, onquanto Goliss contiaua rindo).
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2 QUADRDO

~ (Condrio do Rua ou Bstrada com um banco 4e pedra 4o uam lado
e & um ortro um muro ou grede 48 Jardim, cém um portio. -
Crugamese © Iedoy o Urdo, ¢ o Pulhago, viriss veges pelo ce
ndrio, cham:ndo & Milarina, Depols entre Jedouisho agresen
tando eansago).
- Bailezines Onde cotd vooe? Bailarim |
(Doiza-se cair sentado, desanimmdo. Pelo portio do jardim,
eatre & Velha, olha curicss pare ele, @ segué no seu caminho,
saindo de ooma, Volta 0 Palhago a eatrer).
« (Esperengoso) - Algam novidade?
- Nem sipel dela! 8o sei como suulu assime
« {40 Ureo que vem entrundo)s & vooe? Vi algum coisa?
- Nada, Hada!
- Dagaparecen sem deixay nonhum s o
- Nio sei come foi ieso! (W que o Isdo vem entyendo.) B vooe?
- Procusei em t3da parte., Mes nio achei nada,
~ Bum mowato estave conoeco, 10go 4epois, Plaftlesssfoito
wis bolha de sablo.
= Serd que © S.Golias ndo dssmonton ela?
~ VYooe sabs que nde Jd somes de carme ¢ ceso, ¢ nio podemos
mis ooy desmontadoss
« Prd quen & do carne ¢ 060, catres 00isss podem acontecers
~ 0 8,60lis8 pode atd ter mmtadd ola,
URS O - Ele afe tem pons d¢ ningadm!
MENINO ~ Tosho certess 48 que 212 eatd viva, ¢ que estd esperando
por mim em algun lagar.
PALHAGO ~ Batle, continuaremos procuranic.
MENINO - Ba centinuazei. 1hs voces, z3cs Vocos deves tratar &0 sua
vidas Dovea culdar do c¢ireo que vooes vae montey Juatos.
PAIHAGO - K30 Yuoremons
wxo - BE0 ueTOmuS e
MENINO - Obrigade, meus amigos.
PAIHAGO - Entdo, vamos, [8d0, Vamos, Ureos Vamos procarer smis.
UBSO-IER0 = Vamos,

PATIHAQO - 4% mis tarde, Jodosimho,
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MBNINO - A% mis tarde.
(Joiozinho poe-se a assobiar a misica que a Bailarina
seapiv danguva, Pasea novamente a Velha, pars € evecata
our:l.m.)

- Bota misicases Eun & ouvi em olgum lagar, b pouco teapo,
(Aproxima-ge de Jofominho)s = Digaems Jovem, qus fag af
tio triste? |

- Procuro algudm, seam poder encontrers Mis a sechors, jd
aonhego a nmﬁl

« E ou Jd conhego vooss

- Exe o senhore que gueris compres & nossa Milarips|

- Sims E vood exe 0 Domdor dagudle Iedo, nio exe?

iy . .

-~ Pois & sua Bajlavine oy usmn bowece mayavilhose,

=« A Sre, oo sabe onde ela estd?

- N30 sois Se soudesse, contaria lmnm. poie nso goato
de ver gente moga ficar triste: Fercebo Lue vud’ gos tava
dela,

- linito.

- GQue pemal! Sinto mito ndo poder ajudar, Adeus:

- Adeus, |
(A Velna wai saindo, volta«se rame Jodosinho),

« & que vood gootava maito dola, vou darelhe de swesente
e rosa hrapoa,

= Um rosa? MSseesque 9m a rosa oom & mishe Padlarim?;

= Venha comigos Bu moro agui porto.

(Segura pelo Wrego 4e Jodosinho @ 0 vai levendo para o
portio)s

~ Ba vés 40 me mndar & Bailarine que eu queria compar; o
nmmmnnuummnbmm-lomw
da misica que ela dangava, Mandou diger aye o8 tiaha Ao~
Wmado aquilo da bomeca cu® ew queria payn o mou ne 04
Hie sei porqudd

~ o vi rose meshume naquels elwon:

- Vejai (Abre 0 portio do jardim)s A{ estd elando € vonita?

- & linda! B como ¢ grends, _

- F30 cabe 2ua vasos Deimei-a nequele cante e ela nie mirchos
atd agores Betd fresce; exotamente 0omo 20 die em qus veios
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MENINO - Hance vi um f18r 3o bonita como essa,
VB IHA ~ Pode lovdela se quisors ¥ suse 5 o disco tambdn,
(Apaghe um disco @ 0 entyegs & Jolozizho)e
MENTNO « Mmito obrigade. |
VELHA - ~ E3pere. Aatos Je iy embore, doius~ms ouvir & misice pola
dltimm 3
(fomm 40 novo 0 dsco, leva«o 3 vitrolas Iniciaese o mi-
sion, A rose Weme Ligeiramente, depois 00 abre m fig
ra @2 Mailarige, que 80 erguc ¢ Comega & dangar,)
- Badlarina! ff a minhe Badiarima,
-~ # olai € ela momot
~ Jofezinho! (Corre yara dle) Bsperei anto 2upo que vood
viessa, |
-~ & en %o procurel taato.
BAITARINA « Ba eatava cnvantada, Foi 0 castigo que 0 S.Golies m dew,
PP yuever fagly cow voods todess
MENINO « Paligmanto % encontwed,
BAJIARTNA - O emcantamsato que aquele homn mea £6z, comigo, 86 vood
poderia cuebrars E com & minhe misica,
(Ammzocem o IsZo, 0 Ureo o o Pulhage e Yodos gritam 50 mes
mo fempos)
USS 0L 0~PA IAGO - Badlardina!
BAITARINA « Mbus bone Apigos!
‘mqa - Gag bom dncontrar vood.
0 - Agora podemes continuar fugindo pars bem Longe.
U0 -~ Onde © S.0olias ndo nce alcance,
PAIHAGD « B podemes afinal finder ¢ nosso circo,
MERIRO - 1580 meamne
BAIMRING =~ BNde todor juntoe.
~ Sem ningudm pare mnder em nds.
~ Seyomos donos de afs msmos,
- Tivel
o zaﬁ'; estd conhimaon,
PATHA GO - Batd,
URSO-IBT0 « Eatd,
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MENINO - Yogos omboere (Vireese p/a BVelhs) « Obrigedo por tado 8
TODOS » Haito cbrigndve Adsuge
(Ve sedry & Volha plo~se & chozars A4 Bailarim volta 49 -
ROBEE .
BAIIARINA « Guo 20d 48807 Posuue a Syus cotd chorando?
VE A w O e Wetossas
BAIIARIM « Seu Neto?
VE IHA - m L1004 sem O oucLBeves A DOnetAsessiiny diger, ﬂ‘nc
sem sada no seu anivorwdsie,
- Que penal ne -gu fagar?
é Tonko ums 44dis pesscall (¥as siml o todes). Veshaa od,
Digaueas wm 00isal - 0 aixeo & awse, nie 49
-1
- s gare quen § g ade daance uupﬂmlw?
- Pase a8 orisaguda
- dito 2oae Batds poruae nie fuemes o enpetdonle da e -
tdis pare ¢ 20%in0 doste senhond, @ coavidemos t0das as
eriangue da cidade, |
w {Aplacdindd) « Mdite bemy mite Dome
- Mite Wwigndal A vooes todeal
- J0d0RS CompgaAY & casaiar agore [P9MO
- Podumos,
{(fofoginhe tom ams vare @ fustign o Isdo, ¢ne Tugme, &
Bailerios danga, 0 Ureo ando om seu miieets, o 0 Py -
1hago &f cambalho@Baees)
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

LEITURA DE TEXTO
acordo. Proceder | ngaio Geral

IDENTIFICACRO
T{tulo - O circo de bonegcos

Autoria- Oscar Yon Pfuhl

Numa oficins

o o -
m de seus

is caprichos e tirsniz
\paixona~-se pela bailarina ;} esse fato
erdade de todos os bonecos.fo deseco -
1as,por vinganga,transforma @ baileri
na numa rosa A 1gia descoberta e desfeita e tudo acaba
bem com & liberdade dos bonecos que acabam por formar

teatro,

Cauchiegli
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

0 CIRCO DE BONECOS

LIVRE A

o wA'SE CERTIEICA
ACORD® COM PaR:p Do oE

Rés ‘ER DOs cangp

0l. IDNTIF;O&LQ ng eé”?«f\ K
r{tulos- O circo de bonecos ST {
Autors- Oscar Von Pfhl PR SR T
Grupot- Profissional

02. _._._._m_,_m

A pega conta a histdérie do fabricante de bonecos Golias e de seus
bonecos quase humanos, ¢ lLead, a Bailarina, a Ursa Janate e o Palhago.
Golias fabricava os bonecos e ganhava dinheiro gpresentando-os em es=
petaculos ou vendendo-os, até que, certa vez, 0s bonecos ganham vonta
de prépria e, ajudados pelo menino Joaozinhe resolvem fugir. Golias'
descobre a tentativa de fuga e prende a bailarina enfeitigando-a; «-
Joaozinho desfaz o feitigo e, no final, eles criam o civco de bonecoss

Chola do gcap

03¢
P@Qa em ato tnico com utilizaqno de linguagen limpa.
Oengai 0t~ Um painel giratdric gue representa o picadeim de um circo
e uma paisagem sberta contendo casas, arvores e céu aberto.
' (segundo informagOes do diretox)

Sonoplastiat-Misica incidental, nfsica inetrumental gravads e play ba
¢k com as vozes do atores cantando as musicas do texto.
Vegtudriot~Roupas caracteristicas de artistas cirvenses e fantasias -
que representam animaiss (segundo informagoes do diretor).
mgl-ﬁoml, na maior parte de tempo, intermitents com luzes -
coloridas em certas cenas e uso esnoradico de black outs.

(segundo informagoes do diretor).

04, P
Pelo contefido do texto e sua expressao serem adeguados-ao péblico
infantil, opino pela liberagao da pega com chancela LIVRE,
Sao Paulo, 27 de maio de 1988,
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

O CIRCO DE BUNECOS
LIVRE

02CAR VON PFUHL

LEITURA DE 1EXTO
. Proceder tnsaio/Geral

o

Un grupo de bonecos de um eirco criam vﬁdn gracas
a2 uma férmula especial ¢riada pelo Golias, o dono do eir-
co. Heveltados com o trgtamento que costumam receber, re-
volven com & ajuda do piporueiro, fugir e montar um circo
pera diversao da criancada.

ARSOSR: Texto com temdtica udeguads para o piblico infan
til. Assim sendv, e nada tendo que possa ferir as normes/
censdrias, opino pela sua liberagéc sem restrigbes etd -

TiESe

Sac Paglo, 02 de junho de 1988

oYy W

Iielina ‘abu Nakayama
24415.898
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CIRCO DE B

Pega infantil em 1 ato e 3 quadros
Autors: Oscar Von Pfuhl
PERSONAGENS$ Golias, Domador, Velha, Jodozinho, Palhago, Ledo, Ursos e Baila-

rina.

Cenirio: Sala ou arena de circo em casa de golias.Os bonecos se acham iméveis

espathados pela sala.Misica alegre, adequada a espetfculos de circo.

GOLIAS = entrando- Boa noitey meus caros amiguinhos.Tenho o prazes de apresentar
a voces os meus famosos bonecos.Como voces podem ver, eles sdo perfeiti-
nhos em tudoe.Parecem de carne e 0sso.Mas ndo sabem se mexer sdzinhos, po
sdo de fato bonecos.Como eu entendo de mfgicas, usei para eles uma fér-

mula especial, que faz eles ficarem meio gente.Sabem andar, falar, co=-
mer e fazer mil diabruras de circo.Mas sé quando eu fago um sinal espe-
cial.Assime (Faz um sinal).Zarapatanl (os bonecos se pdem em movimento
cumprimentando a platéia e desfilando).Agora, voces tédos poderio Vé=104
em fungao.Cada um é capaz de executar um nimero.0 meu boneco urso, por
exemplo € uma verdadeira maravilha.Vejam,Vamos, meu querido urso} Vamos
(o urso se destaca do grupo)Vejam como ele € capaz de andar de patinete
(o urso pega um patinete e d4 voltas pela sala)Nio &€ um boneco maravilh
S0? Parece mesmo de carne e 0sso, Ngo é7? Mas fui eu quem o fabriquei na
minha oficina.E vejam agora o palhago.Tca a trabalhar} Vamos que as eri
¢as querem ver voce.( o palhago avanca e pOe-se a fazer piruetas e leva
tombos préprios de palhagos de circo)? um dos bonecos mais bonitos do
meu circo.E agora passo a mostrar a voces a minha linda bailarina, a
neca mais extraordindria que voces j4 viram.Elasabe dancar como ningue
E a maior maravilha que saiu da minha oficina.Vejam do que ela &€ capaz
(gritando para dentro) Misical (inicia-se a misica enquanto a bailarinms
rodopia pela sala), N3o € realmente um encanto? I perfeita nas menores
coisas.Esabe até falar.Querem ver? (1 bailarina).Diga a essas criancas
que aqui estdosVoce € gente ou boneca?

BAILARINA = Boneeca
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GOLIAS « Do que € que voce gosta mais?
BAILARINA « De dangar.

GOLIAS « E além disso?

BAILARINA « De misica.

GOLIAS = Estdo wendo s8? & uma preciosodade.E nio & sé falar e andar que meus boe-
necos sabem.Tenho aqui este ledo, que sabe urrar perfeitamente.Querem
ouvir? Venha ¢4 ledo, solte uns urros para eles.( o lefo avanca e solta
um urro)Muito bem € um leSo perfeito n3o &7 I o boneco mais novo que fiz.
Sabe até mesmo fazer acrobacias.Contratei um domador de circo para ensi-
nar o meu ledo, e ele aprendeu direitinho.Querem ver? Domador} Onde estd
voce domador? (domador entra correndo).

DOMADOR = Pronto, seu Golias}

GOLIAS « Vamos fazer o ledo mostrar tudo o que sabe.

DOMADOR =« Sim, senhor... Vamos,ledo} Vamos}

IEXO Auuul Auuul

DOMADOR = Vamos, ledo}

LEXO - Auuul Auuul

GOLIAS « Mais alto aindal Urre com mais forcal

DOMADOR = estalando o chicotes Vamos s ledo} (D4 uma chicotada no le3o, que grita
dor e se encolhe todo).Vamos}

IEX0 - Afi1}

Golias s Que foi isso?

IEX0 = mostrando o domador  ele bateu com muita forcae

_GOLIAS = 0 qué?

[EX0 «~ Bater assim no duro n3o vale.

" DOMADOR « Aqui no circo vale tudo.Voce € lefo e eu o domador.Vamos logod (bate no
ledo com o chicote)

[EX0 « A1i1} (corpe para trds de uma cadeira)

GOLIAS = Mas o que & isso}

DOMADOR « Emse ledo € um medrosos de marca maior.Vamos, lefo} § corre atris do led
com um chicote)

IEX0 « correndo pela sala - Aiii} Socorro} Me acudaml

DOMADOR « Toma, prd nic ser medroso}

LEX0 « correndo sempre - Socorrol

GOLIAS « para a platéia - Has que droga de lefo} Nio vale nada.Vou desmanchar ess
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GOLIAS « Vou fazer um ledo novoe

DOMADOR « parando - Venha j4 saltar para dentro desse arcol Estd
8e n3ao quiser apanhar dobrado.Vamos}

IEX0 « N3do quero apanhar} Nao quero} Socorrol

DOMADOR « estalando o chicote = Vamos) fcomo o ledo em vez de vir recua mais, o ds
mador corre para ele.0 ledo foge. e depois de umas voltas desaparece de
cena).

GOLIAS « Vou desmanchar esse ledo amanhd mesmo.N3o presta para nadag

DOMADOR « voltando para junto de golias e jogando o chicote no chios -N3o quero
mais trabalhar neste circo.Aquele ledo desmoraliza qualquer um.Vou-me ef

bora agora mesmo (tira o casaco de domador e sai).

(o le@o volta cutelosamente)
GOLIAS « voltando-se para a platéia e mostrando o lefo =Voces j& viram que papelid
que &2e fez) Onde j4 se viu isso? Que grande medrosos.
LEX0 = Aqiele domador bate com muita fogpga .
GOLIAS = E voce foge como se fosse um ratinho.Pois fique sabendo que se voce nao
for vendido até amanhid cedoy, vai para a oficina direitinho,
LEX0 = Prd oficina? Prd que?
GOLIAS = Porque voce val serese
VEIHA e« entrando e interrompendo Golias -D4 licenga, seu Golias,
GOLIAS = com amabilidade profissional - Pois n3o, minha senhora.‘ode ir entrando.
0 que & que deseja?
VELHA « ¥ verdade que o senhor vende bonecos?
. GOLIAS « Os melhores que existem.
VELHA « Gostaria de dar um ao meu neto.Ele vai fazer anos daqui a uns dias,
" GOLIAS = Como nio? Tenho lindos bonecos & sua escolhas
VELHA - Queria que o senhor me mostrasse alguns.Infelizmente cheguei tarde, nio v
o espetdculo de hojee.
= Que pena? (aparte) Ainda bem que ela nio viu o ledo correr de medo} (parg
a velha) Mas nio faz mal.Se a senhora quiser vir amanhd cedo, farei uma g
monstracdo especial para voces
serd &timo,
aparte- assim terei tempo de arranjar outro domador para vender o leZo.
Voltarei amanlfacedo.
Muito bem minha senhora
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VELHA - Ent3o,até amanhd.
GOLIAS « Até amanhd. (sal a velha) Agora voces tratem de ficar
¢io.(correm os bonecos para oS seus lugares) Todos iméveis} Zarapatanl
(faz o gesto migico, apaga as luzes principais e sai)
( os bonecos se movimentam aos poucos.0 palhago d4 uma tombada
num banco)
PALHACO « Uil
TODOS « Psiul
BATLARINA « Ciudado com o seu Goliasl Ele ouve tudoe
Palhago= Bati a minha perna.Fez um calomboe
URSO - Boneco ndo faz calomboe
PALHACO = Ndo faz? Bata sua perna no chio prd ver o galo que faz.
[EX0 « I mesmo.Outro dia prendi o rabo na porta e doeu prd xuxul
URSO « Doeu mas nio fez calombo
PALHACO « Voce pensa que boneco nio sofre?
leSo - Eu acho que sofre.0 meu rabo déi até hoje.
BAILARINA « E eu, quando sou obrigada a dangar de mais , sinto dores nos pés.
URSO - Isso € do sapato apertado.Boneco & assim mesmoe
PALHAGO = N3o seja teimoso. Nds somos bonecos especials.Somos quase gente.
BAILARIANA « FEu me sinto como gente mesmoO.
LEX0 « Eu tambéme
URSO « rindo = Ora vejam sé} Um leSo sentindo-se como gente.
PALAHACO = Ele se sente quase um ledos
IET0 e« Eu me sinto como um verdadeiro ledoe
URSO « rindo mais ainda- Ent3o porque teve medo do domador?
ledo - Poruge ele me bateu.Queria ver se ele batesse em voce, se voce nio teria
: medo?
URSO e« Dava=-lhe uma boa patada na cabega.
PALHAGCO = Sim? O seu Collas punha voce preso tres dias.
URSO « N30 ligo prd 8sso.
PALHACO = Seriam tres dias sem comer.Voce comoy,nio come?
URS0 e« Claro que como.Gosto de mel.
PALHACO = Estf{ vendo sé.EntSo mio é boneco, porque boneco nio come.
LEX0 « I mesmo} Eu n32o sou boneco poruge como carne todos os dias,
URSO « Mas af tinha uma boneca, que a gente virava ela ssim, e ela chorava de f¢
(ricos gerais).
PALHACO = N3o era de fome,n3o.
URSO « Ent@o do que era?
BAILARINA - Essas bonecas dizem (imitando)s "Mamade"l
URSO = Mas boneeo nio tem m3ee
BAILARINA = ¥ s8 fingido.f por isso que & boneco.Mas nds ndo somos fingidoss
URSO = Somos sim.0 seu Golias fabrica a gente af{ na oficina.Pde uma porgdo de mq
prd andar, falar, comer, tudo 1sso.’or isso somos bonecose
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BAILARINA « Voce estd erradinho da silva.0 seu Colias fabrica o boneco, estd
certo.Mas, depois ele tem aquela mégica, que faz o boneco virar
meio gente.

URSO « E prd que isso?

BAILARINA « Isso eu n3o sed.

PALHACO « Mas eu sed.

TODOS « Entdoc contel Contel 4

PALHAGCO « 0 caso € o seguintes o seu Golias ganha dinheiro vendendo bonecos.

IEX0 « I verdade.Ele val me vender,

URSO = Assim voee fica livre deste circo aquis

LEX0 « HMas posso ir para um lugar pior.

URSO e« Plor que aqui? Duvidoe

BAILARINA « Fiquem quietos] Deixem o palhago falar.

PALHAGO = Com a mdgica do seu Golias, nds ficamos valendo mais.tle ganha mais

dinheiro.

URSO = Entdo & isso?

BAILARINA « Acho que o palhago tem razad.Boneco meio gente vale mais.

PALHAGO « Mas o seu Colias nio sabe de uma coisa.

BEILARINA « ® que é°?

PALHACO « fazendo gesto para se aproximarem mais, e falando mais baixo= quando

o bonego comega a virar gente, nao para mais,

IEX0 - Comi & isso?

PALHAGCO = 0 seu Golias faz a migica, o boneco aprende a andar, a falar, a comer,

depois vai indo até virar gente de uma vez.

IEX0 « No duro mesmo? Gente de verdade?

PALHAGO « Eu e a bailarina viraremos gente e voces dois viraraoc bichos de verdade

URSO « duvidando= Serd que eu vou ficag urso mesmo? Nio acreditoe

PALHAGO « Voce vai ver,

IFX0 - Entd3o eu vou virar ledo de verdade? Obal Af n3o terei mais medo de nada.

(Urra) Auuul

TODOS « Psiul

URSO « E que faremos quando virarmos gente ou bicho de carne e osso?

PALHACO = Eu vou me empregar num circo de verdade.

LEX0 = E eu vou morar no mato.

URSO « Entdo eu vou para as montanhas.Dizem que 14, hf mel delicioso (estala a

1fngua),

IEX0 « E voce, bailarina, que fard?

BAILARINA « Eu? Eu ndi sei.

PALHAGO « Voce poderd entrar para um corpo de bailadose

BAILARINA = N30 sei se gostarei.Nao fiz planos, ainda.

PALHAGO = Mas € bom que o velho Colias n3o saiba de nada disso.

URSO « Serd que viraremos carne e osso algum dia?( palpa os bragos, com ar de

ddvida )Como € que voce sabe de tudo isso palhago?
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PALHAGO = H4 tempos eu comeeei a sentir que nfo era mais o mesmo.Fd
mudando.Comecel a sentir dor, fome, alegria e tristeza.k acg
sar com os outros e de ver o mundo em voltae.
BAILARINA « erguendo=-se e afastando-se do grupoe~ Eu tambfm havia desconfiado diss
URSO « Voce também, como foi? COnte para nés.
BAILARINA « intes eu dancava como uma boneca.N3ao sentia nadae.Depois comecei a sent
o encanto da misica (Val para o centro da sala)(0 palhago corre e ligs
a vitrola) A beleza da dangal (Plee-se a rodopiar pela sala.0s outros
assistem emocionados)
Um rapaz para a porta maravilhado.Quando todos ddo pela sua presenca h{
corpe-corre precipitadoeMisica para.A bailarina df um pequeno grito e se
refugia num canto, enquanto o ledo e o urso se escondem atrds dos mdveis.
JOAOZINHO « Meus amigos, meus amigos} Por favor niao vao embora.Fu nio queria as
surtar vocese.
PALHAGCO = Quem & voce?
JOROZINHO « Mau nome é Jodozinhoe
PALHAGO = Que Jodozinho? Isso ndo esclarece nadae
JOROZINHO = Eu vendo pipoca na porta do circos
LEXQ « Entdo & voce que vende pipoca 14 fora?
JoXOZINHO « Fu mesmo
URSO - Nio acredito.
JOXZINHO « N&@o? Entéo veja o que & isso.(atira um saquinhé em diregfo ao urso, que
pPega no ar)
URSO « Pipocal E feita de mel} Obal (pde-se a comer gulosamente)
PALHAGO =Isso prova que voce costuma carregar pipocas no bolso.Mas, nés nio sabe
mos o que € que voce veio fazer aqui.Voce pode ser um espido do seu Gol
JOKOZINHO = Espido? E que & que eu havia de espionar?
PALHAGO «“Isso € 14 com voce.Ou com o velho Golias.
[EX0 « De fato € com o velho Golias.Ele € quem sabe,
PALHAGCO - Mas se o velho Colias sabe, ele (aponta Jodozinho) também h{ de saber.
JOXOZINHO = Pgrque eu hei de saber?
PALHAGO « Entdo o seu Golias manda voce espionar, mas nio diz o que dev espionar?
Que negdeio & esse$
LEX0 = Isso mesmo, que negdcio &€ esse?

JOAZINHO « Que negécio & esse o que?
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PALHAGO = Entdo voce & espido e nfo quer confessar, hein?

[EX0 « ameagador - Faremos ele confessar.Todos os espides

(avanca um passo),

JOAZINHO = Calma , meus amigos} Calmal

PALHACO « Ahh, veio especionar e pede calma}l

IER0 = N3o terd calma nenhuma, confesse primeiro.

PALHACO « avancando- Comfessel

BAILARINA =« dando um saltc para a frnetee Parem }Parem} Onde & que voeces vE0?
PALHACO « Vamos castigar aqulele espidos

IEAO0 « Vamos estragalhar o bicho.Fazer um picadinho dele,

BAILARINA = Esperem}Como € que voces sabem que ele & espifio?

PALHACO = Ele mesmo disse,

JOXOZINHO « Eu n3o disse nada.

BAILARINA - Pois eu acho que ele ndo & nada disso.

PALHAGO = E eu acho que ele nio passa de um espifio.

[EX0 « Eu também acho,

BAILARINA = Eu ndo acho.

PALHAGO = Somos dois contra umeDols acha, que €, e um que nio &,

BAILARINA « Perguntemos entdo ao urso (ao urso) fue é que voce abha?’ espifio ou

nio?

URSd = gque acabou de comer pipocas e lambe os dedos, a Joaoz#nho « Voce tem mais

pipoca, af?

JORZINHO « Tome 14 ( joga outro saquinho para o urso)

URSO « Ndo &€ espifo.ff pipoqueiro mesmo.

BAILARINA = Estdo vendo?

PALHAGO & Agora estamos empatados: dois a dois.

IEAO0 « Isso.Dois a doise

BAILARINA « Que gente teimosal (a Jo@ozinho).Voce nao pode provar o que estd dizen
do?

JOROZINHO = Posso.Aqui ‘estd a minha licenga para vender pipocae (estende um papel
a0 mais préximo que € o ledo.Este pega o papel. vira de pbnta cabega,
franze a cara).

LEX0 « Estd cheio de risquinho aqui.

PALHAGO = tomando o papel- Seu ignorante &, seu analfabeto} (olha o papel)Estes

risquinhos aqui, que parecem perninhas de barata, sao retratinhos das pi

pocase
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BAILARINA = Deixe-me were.(pega o papel.lé.) "prefeitura Municipal.Joaoz
Si1lva.Vendedor Ambulante.Vale de Janeiro até dezembro".Voces estdo vene
do como ele nao &€ espido?

IEX0 « 0 que é vendedor ambulante?

PALHACO = Bem, vendedor, voce sabe o que &, ndo &?

[EX0 « Isso eu sei.

PALHACO « Ambulante & uma coisa que anda.Com duas perninhas.Ou quatro perninhas,.

IEX0 = Quer dizer que vendedor ambulante € o que vende coisa que anda?Que vende

cavalo, boi, cabrito?

PALHAGO « Seu bdbol

URSO - Issso estd errado porque pipoca ndo anda,

IEX0 « Ent3o o que vendedor ambulante?

URSO « Sei 14 eu? Mas ele vende pipoca.E da boa.Eu conhegoe

BAILARINA = Quem vende pipoca n3o pode ser espidoe.

IEX0 « Serd que ndo pode?

PALHAGO = Pode.J{ me contaram de uma moga que era cantora e dangarina e também ers

espii,

BAILARINA « indignadae- Voce vai acabar dizendo que eu também sou espiige

PALHAGO = Os espides sempre fazem alguma coisa além de espionar,

BAILARINA « Prd voce todo mundo é espido,

PALHAGO = e prd voce todo mundo é bomzinhoe

IEX0 « Entdo volta tudo prd tras, outra vez.Vamos contar quem acha que ele & es-

pifo e quem n3o achae

JOROZINHO « Meus amigos, por favorl Nic briguem por minha causa.Fu irei embora ,
e estd tudo acabado,

BAILARINA « ao palhaco e ao ledo=- Nao deixarei ele ir embora. sé por causa das
bagens que voces dizem,

PALHACO - N3o deixarei ele ir embora sem ser castigado.

Isso mesmo.N3o deixaremos o espido fugir,

PALAHAGCO « EntZo vamos prendé-lo, ledio.

LEX0 « Vamos) Auuuuuld

BAILARINA « Urso, Urso} Nao vamos deixar que o Jo20,inho seja castigado como eg
20, vamos?

URSO - N3o ele vende pipoca.Nio & espido.
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PALHACO = Agarremos o espido.
LEX0 « Auuuul
A bailarina puxa Jofozinho para um canto. o urso se interpde entre eles
© palhago e o ledos
PALHACO = Sail da frenteyurso.
URS0O « Ndo salo.Se voce vier toma uma patada,
LEX0 « Saia daf,
URSO « Ndo saios.
0 ledo e o palhago tentam rodear o urso, batem numa cadeira que cai
e hi confusfo geral.Colias assoma a porta e acende a luz maior,
GOLIAS « Que barulho & esse af?
0 palhago. © xmsm urso, o ledo e a bailarina tentam desfargar, imobi-
lizgndo-se.Jodozinho se adianta,
JOROZINHO « Vesculpe seu Golias.A culpa € toda minha,
Golias = Voce nio € o pipoquiro af da porta?
Jo@ozinho « Sou sim,
GOLIAS « Que & que estd fazendo aqui?

JOXOZINHD « Eu ouvi misica e movimento aqui dehtro e entrei para ver o que era.

Mitxtwx , .
GOLIAS « Misica? Movimento? A esta hora? Impossfvel,

JOAZINHO « Por isso mesmo & que eu vim ver o que era.

HEmxpaitooznont

GOLIAS « NZo podia ser misica,Quando eu n3o estou aqui ninguem se move.

JOAZINHO « No entanto, quando eu entrel aquises

BAILARINA « aflita= Psiu (faz gestos para Joaozinho)

GOLIAS « Quem fez barulho af?

JOAZINHO « percebendo- Nada, mada, seu Golias.fdi eu mesmo que fiz barulhosDe=-
ve ter sido confusdo minha, porguye as coisas todas estavam em seus
lligares,

GOLIAS « Ahybem} Os meus bonecos parecem gente, mas sé andam e falam quando em

fago um gesto.Assim sZarapatam} (faz um gesto, todos se movimentam)

JOAZINHO = Formiddvell

GOLIAS - Eles trabalham para mimeDdo espetdculos de cireo, representam, dancan

E eu costumo vende-los até,E por bom dinheiro.

JOAZINHO = Devem valer muitce




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.03 S9, . 34 5

GOLIAS « Muitoe.Ainda hoje veio uma senhora comprar um.Eu ia vender
o domador que trabalhava para mim e que nfo era boneco e
solveu ir embora e estragou meu negdcio.
JOXOZINHO Foi embora? Mas porque?
GOLIAS Implicou com o le@o.Por isso eu prefiro meus bonecos.Ndo pensam nada,
nio tém coragdo e nem vontade.
JOKOZINHO - Esse ledo parece tdo perfeito, tdo bonitol
GOLIAS Mas nfo vale nada.Ficou mal feito.Aicho que ndo conseguirei vendé-lo.
Vou desmontar esse e fazer outroe.(Virando-se para o ledo).Pensando bej
vou tratar disso agora mesmo.Venha cf, ledo.
IEZ0 « aterrorizado - Nio, ndo, nio quero ir}
GOLIAS « Venha cd.Voce val ser desmontado ainda esta noite.Amanhd cedo terei o
tro ledo para mostrar i velha.
[EX0 « Nao, ndo} N3o quero der desmontado.
GOLIAS « Voce ndo tem querer.Boneco nio tem vontades
IEX0 & N3o quero, nido querol
GOLIAS « Venha c4 } Nio espero mais.Vou desapertar os parafusos todos (puxa eno
me chave inglesa)
LEX0 « Deixe os meus parafusos}
BAILARINA « adiantando-se « 0 senhor nio podiases S8 por esta VeZees
GOLIAS « Que &€ que voce quer?
PALHAGO = adiantando-se= 0 senhor nio podia perdoar o ledo?
GOLIAS « N3o.Ele nfo presta prd nada.Val dar prejuizo.
LEX0 = Yrometo fazer melhor de outra vez} Juro }
BAILARINA « Deixe o ledo ficar, sim ? Ele & tdo bonzinho}
GOLIAS e« Bonzinho nada} Nio sabe nem urrar para o domador}
LEX0 - Ndo sei, porque ele me bate,
GOLIAS « Domador & prd bater,
IEXO « D&1i mito.
GOLIAS Boneeco ndo déi.
PALHAGO Por favor , seu Golias}
GOLIAS Deixem de se meter nisso.Senfo dmmmmxirm desmonto veces dois, também
(aponda a chave inglesa para os dois, que correm para onde estf o ursd
[EX0 « N&o quero ser desparafusado.Soltando os parafusos meu rabo cai no chio
As orelhas e o foecinho também,
JOXOZINHO « Seu Golias) Se o senhor deixar, eu posso servir de domador, com egse
ledo mesmo.
GOLIAS « Como &? Como foi que voce disse?
JOXOZINHO - Posso vestir a roupa do domador.S8 fingirei que bato no ledo.E ele po
serd urrar quanto quiser.
GOLIAS = Humle... N30 sei.Voce nunca foil domador.
JOEOZINHO = Dleixe-me tentar.Sé um pouco
GOLIAS « E quanto voce val querer ganhar? Nao posso pagar muito.
JOROZINHO « ¥ sé para ajudar o senhor e o lefo,
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GOLIAS =« Estd bemsFaga direito o servigo, que n3o se arrependepd,
JOKOZINHO = Nfo se preocupe.N8s faremos assim ( Agarra o chicote do dq
la=o perto do ledio).Vamos,ledo.
[EX0 « Auuul Grrrrry Auuuuuul ¢ rugidos exagerados e aterrorizadores, do ledo
estalos de chicote e gritos de Jodozinho)

GOLIAS « Muito bem, muito bem} ¥ assim mesmosJodozinho, voce estf{ contratado.
Acomode-se af num canBo, que amanhi cedd faremos uma demonstragdo pae
ra a velha.; voces,meus bonecos, silencio agora.Todos iméveisy
Zarapatan} (os bonecos se imobilizam, Golias vai para a porta)ité ama-
nhd,

JOROZINHO = Até amanhd,
Sal Golias, apagando a luz maior.0s bonecos voltal a cercar Joaozinho,

I[EX0 « Muito obrigado, JoZozinho.Voce salvou minha vida,

BAILARINA « Voce salvou nds todos.Salvou o nosso segredo,

PALHAGO « Desculpe eu ter pensado que voece Eraex era espido.

JOROZINHO « NZo tem importancia

URSO = Voce ainda tem pipoeca af?

JOROZINHO « Pode servir-se & vpntade.(tira do bolso movo saco de pipocas e df ao
urso)

URSO « HNuneca comi tanta pipoca Jjunta,

JOXOZINHO « Agora precisamos ver o que val acontecer amanh3.Deve vir af a tal
senhora, a compradora,

IEX0 =« Tomara que ela me compre} S& assim escaparel de ser desmontado}

JOXOZINHO « Faremos uma linda demonstragdo,

[EX0 « Urrarei com todas as minhas forgas.Assim }

‘ Abre uma boca enorme, todos correm e o agarram

PALHAGO « Cale a boea § Voce estd louco?

BAILARINA =« “eixe o urro para amanh3,

PALHAGO = GSenfio o seu Golias ouve mesmo

LEXO - Ent3o ndo posso nem treinar um pouquinho?

BAILARINA « E 0 nosso segredo? Se o seu Golias souber que nés falamos e andamos
sem ordens dele, estamos perdidos.

IEX0 = Esse aqui agora também sabe. (aponta Jodaozinho)

PALHAGO « Mas ele € dos nossos.

JOXOZINHO = AJudarei voces em tudo que eu puder.Até mesmo a fugir, se voces quie-

serem,

TODOS = altoe Fugir? §

JOXOZINHO = Psiul

PALHACO « Fugir comd ? Estamos presos aqui.

JOROZINHO « Fu n3o entrei pela porta? Por onde se entra, pode=-se sair.

BAILARINA « Como fugiremos? Que faremos 14 fora?

JOROZINHO « U8} O que todo mundo faz.

PALHAGO « Mas nds somos meio bonecos.Quem cuidard de nds? Quem arranjard comida

para nds?
JOROZINHO = Voees mesmos, ora essal
IEXO - Ndo sabemos fazer nada,
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JOROZINHO « Voces aprenderfo tudo (ao le3o)sVoce nSo soboesca

IEX0
JOAZINHO
URSO
JOAZINHO
BATILARINA
PALHAGO
IBAOQ
JORZINHO
PALHAGO
JOAOZINHO
BAILARINA
JOAZINHO

[EAC
lh‘uLHA(" O
JOAOZINHO

IEfl0
JOAOZINHO
PALHACO
JOAOZINHO
IEL0
JOAOZINHO
PALHAGO
JOAOZINHO
IEAO
JOAOZINHO
PALHAGO
JRSO
LEAO
PALHACO

URSO E LEA(

BAILARINA

PALHAGO
LEAOQ
JOAOZINHO

por dentro do arco?

Icsso eu aprendi,
I voece nio aprendeu a andar de bicicleta?

a0 urso -
Isso & sopae
Ent8o voces aprenderfio tudo o mais.

De que viveremos? N3o temos dinheiro para comprar comida.
1 verdadeeNZo poderemos comprar comida,N3o temos dinheiro.

® seu Golias que compra prd nés;

Com que dinheiro ele compra?

Com o dele naturalmente,

E onde € que ele arranja esse dinheiro?
Isso nio sabemos,

Mas eu digo onde: & com o dinheiro que recebe com os espetdculos

que voces ddoe.
Serd?
Tuer dizer ent8o, quUe see

Jue voces trabalham, ele recebe o dinheiro e compra comida para

voces,

£ poderemos fagzer tudéd isso sozinhos?
Porque nfo?

MasSeee ficaremos sem dono?

Pfa que dono? Mandem seu Colias passears
5 quem serd nosso dono?

Voces mesmose.Serdo donos do préprio circoe
Cuer di,er que fundaremos um circo nosso?
Claroe

sé mosso?

Naturalmente,

J& entendi tudoe.

Viva o nosso cireol

Vival

Vamos fazer nossos planos desde j£2%

- VAMOS}

N NI ey eyt e

dissoe

0 que ?

Porque n3o?

ue hi com voce bailarina?

Ndod Nio faremos nada

BAILARINA

N3o quer vir conosco? Quer ir embora sozinha? Parg algum outro circo
Nio & $sso.istaremos sempre juntos.Mas ahco que nio devemos fugir
Nio somos mais bonecos, mas ainda nfo somos gente.

PALHAGO Voce abha que nio?
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BAILARINA
JOACZINHO
BAILARINA

BAILARINA
LHACO
BAILARINA

IEX0
BAILARINA
PALHACO
URSO E

YA TIT A
o '_aa_;&‘o
™ . ¥ rr

JOAQZINHO !

b;xl .‘_. 1 ."tITI;;

.“?IHKO
ARINA

3 I L/ 1I;‘l i
JO;; )7INHO
BAILARINA

‘r 1f
an

BAILARINA
JOROZINHO
BAILARINA
JOROZINHO
BAILARIN

JOXOZINHO
BEILARINA

JoXor

—
HAD =

-
i hde Lasha N A AVES i

u teria medo de ficar sozinha.longe daqui,
Porqué?
Somos

feltos numa oficinacsirinda n& gentir comd

precisam as vezes de oficie-

pensar e
gentelifio € verdade? Digam voces se n3o 3
nas
De fato, As vezes meus parafus
No mes passado o seu Colias isou apertar todo o meu foeinho de
NovVoe

o meu rabo também, uando eu

ﬁ ~
Nio &€ mesmo? Voces vém que

ficam maio frouxos.

prendi ele na porta,
nio podemos fugir.
ue penal

quando fugiremos entio?
Quando formos gente de uma
saberemos disso?
N8s sentiremos que somos gente..f entfo serf a hora de fugirs
Eu J& estava tio com 0 nosso circo.
58 espero que nSo demore muito.
‘ntdo vamos dormir,
Vamose
Boa noite para
Boa noite,

vezesCen
couo

alegre

- Y A
')

noite

(Urscy lefo e palhaco se retiram)

a Joadozinhoe Até amanhf , JoaSsinho.
( $aminha para a safda)

- i)

Hailarinal

e 8%

Forque voce n3o se ac ainda gente completa?
N3o sei bemeAcho que
Voce disse que gosta d
sou mais uma

nio

que sente o encanto da
bonecas!as nunca chorei.l'ds sé fingimos
ninguém.Cu sel gque as pesscas choram

outrase

d;nga.
¥ verdade.N30
que choramos. gostamos de
de alegria ou de t*i:ted_.

sabe o

gostam umas dsa
Voce que & gostar?
NSoe
Voce gosta de mim?

mais?
voltar mais,

gostaria que e nio voltssse
gei. N30 sei o que
voce saberd,
Talveze (retiraese)
JOXzinho se acomoda no chido, para dormir enquanto

Se apagame

-
nao
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No dia seguinte, as luzes se acendem de repente, enquanto Colia¥ assoma 3

portas

GOLIAS e« Zarapatan] Vamos meus bonecos) Vamos trabalhar.Todos a seus postos
£ hora de comegar a fungio.A senhora que vai comprar um de voces jd
estd chegando.N3o percam tempfo.Vamos}
(correria de todos.Joadozinho se levanta depressa, os bonecos todos correm a
8e arrumar, e cada um val assumindo a atitude de sua funcido)
GOLIAS = Todos prontos? Voce, Jodozinho, est{ pronto para suas novas funcSes?
JOXOZINHO « ¥reparado para tudo.
GOLIAS = Ent3o vamos.Vio ensaiando um pouco enguanto ela nio chegae
(TODOS EM ATIVIDADE QUANDO BATEM X PORTA)
GOLIAS « [ ela Jodozinho, v abrir a porta.
( JOXOZINHO ABRE A PORTA E ENTRA A VELHA CUMPRIMENTANDO AMAVELMFNTE
O RAPAZ)
JOZOZINHO e Queira entrar,
VELHA e« Bom dia para todos.
TODOS e« Bom dia,.
GOLIAS e« Benvinda de novo ao cireco de bonecos.
JOXOZINHO « Queira sentar-se aquie
VELHA « Obrigada.Vejo que estdo todos em atividade.
GOLIAS « Estamos sempre prontos a dar um espetfculo para nossos clientes,a
) qualquer hora do dia ou da noite.(voltando-se para os bonecos) Estdo
todos preparados?
TODOS « O5im senhor.
GOLIAS « Ent8o, vamos.’rimeiro o desfile,
Todos @esfilam perante a velha,Golias bate palmas, todos se alinham no
fundo.Torna a bater, o urso se destaca e £az piruetas com o patinete.
Depois o palhago faz cambalhotas e a bailarina danga, enquanto a velha
Junta as mios maravilhada,
VELHA = CQuem encante eles sfio.Meu neto vai ficar content{ssimo em ter um deles
€m casae
GOLIAS =« Estfo & sua disposigfosPode levar o que mais lhe agradar.Mas tenho
aqui um especial que peservei para a senhora e que & realmente extraore
dinfrio.s senhora irf ver o lefio mais maravilhoso do mundo, capaz de
saltar por dentro de arcos, subir em escadas, Jogar bola, ete.(bate pal
mas)
Jodozinho entra com o chicote estalendo-o0, j& vestido de domador.0 ledio
rosnando e urrando, sobe uma pequena escada, desce e passa por dentro dos
arcos.Jodozinho torna a estalar o chicote, o lefo finge estar furioso,
avanga ferozmente para ele.,Jofozinho de defende e a velha se encolhe medpo-
Sa.
VIIHA « Esse ledo deve ser muito feroze
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GOLIAS
VEIHA &

VELHA

GOLIAS

VELHA
GOLIAS

VELHA
GOLIAS
VELHA
GOLIAS

JOROZINHO
GOLIAS

JOAZINHO

PALAHGO
LEAO
UREO
PALHAGO

LEXO
BAILARINA

URSO
BAILARINA

& apenas um boneco.Muito perfeito mas € um boneco. [

0 senhord poderia mostrar-me de novo aquela linda boneca duie sabe
dancar t3o bem?

A boneca? Ah, sim, posso mostrar de novo.Mas eu acho que para o seu
neto o le@0eee

interrompendo~ N30 leve a mal, eu insistir, mas € ques.++0 senhor sabe
um ledo feroz como esse, mesmo sendo boneeo, mete medo nas pessoass
Meu neto pode nio gostars

Os meninos sfo valentes e gostam deste tipo de bicho ferogz.Seu neto
nio gostard de ganhar uma boneca.Isso &€ para meninas,

Vou lhe dizer uma coisa.Essa bailarina € tdo linda, que se meu neto
n3o a quiser, eu mesma gostarei de téala enm casay enfeitando a salas
Pode mostrd-la de novo?

de mf vpntade « Estf{ bems (bate palmas, surge a mfsica, a bailarina
rodopia sdzinha, pela sala, feliz.A velha nfo esconde sua atracfo
pela boneca)

f muito bonita mesmo.E como danga Zmmf bem} Parece uma verdadeira mogs
de balé.Fico com elas

f a mais caga de todas

Mesmo assim eu quero essa.Farei um sacriffcio, mas ficarei com ela.
st bem.i senhora terd a sua boneca.'u nfo queria vendé-la, pois &
© major atrativo do circo.Mas como a senhora insisteesse
erguendo=se « Muito Obrirada.0 senhor pode mandar entregd-la hoje?
Serd entregue dagqui a pouco em sua casae
Ent8o até logoe
Até logo, passe bem,
(sai a velha.Colias faz um gesto, Zarapataf] Voltem aos seus lugares,
os bonecos se imobilizam),
T euy que fago?
Cologque a bailarina numa caixa parg bonecos, que hd 14 no depdsito.
Ficard pronta para ir emborae.
Sim senhore
(Golias sail.todos rodeiam a bailarina, abracamena)
Estd epntente por ir?
Essa nio fol minha vez ainda,
sua futura dona parece ser muito boa.Parabéns a voecc, bailarina,
N80 gostou dessa velha tfo simpitica?
(a bailarina nSo sabe o que dizer.Parece confusa)
aos outros mostrando a bailarinae Fla nio farece estar alegre, nfo..
NS0 sei se estou alegre ou triste,Mas alguma coisa aqui dentro estd
me apeptando (aponta o peito),
Deve ser alegria,
Tenho vontade deses NS0 sei o que eee
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JOXOZINHO e Bailarina$ Voce quer ser posta numa caixa? Quer ir ®
fosse uma boneca, um objeto gualeuer?

BAILARINA Eu nié selsee €U nio seleee
JOXOZINHO Devo ir buscar a caixa?

( vai ate”a porta tristemente.i bailarina olha aflita papa todos.

de repente se afasta bruscamente para um canto e rompe em choro)

PALHAGO Bailarina, que & isso?
LEX0 Que é que voce tem?
URSO Estd ecom os olhos cheios de 4gual
PALHAGO s80 ldgrimas} Voce estd chorando}

(Jodozinho volta correndo.Passa os deodos pelo rosto da bailarina)
JOROZINHO Lgrimas}
BAILARINA NSo posso deixar voces.N8o posso.Nd0 quero ir embora sdzinha,
JOAOZINHO Voce nio € mals uma boneca, bailarina, Estd chorando 14grimas}

I8grimas de gente}
BAILARINA surpresa= O qué?
JOAOZINHO Ndo est{ percebendo? Voce J& & gente.Cente como eu}

( a bailarina passa a mad pelo rosto, olha a mio molhada e come

preende )
BAILARINA Ent30ess & verdade?
JOAOZINHO Sim} sim} O que voce mals queria.Ser gentel”
PALHAGO Gente? Entfo eu também sou gente?
) (pula de contentamento)
LEXO E eu j& sou um verdadeiro lefo,
URSO E eu um urso de verdade,
BAILARINA Como estou feliz}
JOAOZINHO « Que bom para voces todos)
PALHAGO « 5im, sime.igora j& podemos fdgir.
X0 = E ter o nosso circo
URSO « Viva o circol
PALHAGO E IEX0 « Viv888 3§
BAILARINA « Fugir?
JOAOZINHO « I preciso fugir logo.inquanto € tempo,
BAILARINA « OSem arrumar nada?
PALHAGO « N@o hf tempo a perder.
JOAOZINHO « Vamos logoe
( v8o para a sadda arrastendo a bailarina)

URS0 E IER0 « Fujamose
PALHAGO « Enquanto seu Golias nfo vem.
BAILARINA « N3o posso salr assime.Preciso pegap minha capa.faz parte do vestido
JOAQZINHO « Vamos assim mesmoe
BAILARINA = V3o indo que eu pego minhas cousas.
PALRAGO Estf bemeMas n3oc demore,
JOAOZINHO Esperamos voce 14 na rua.
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BAILARINA e« Irei num instante.
( saem todos menos a bailarina, que se pde a pro
/bha~a, atira-a sobre os ombros e val sair, quando vé Colias
severo, pagado & porta.Dd um pequeno grito)
Entd3o? aprenderam coisas que eu nio ensinei? Juerem fugir, como
gente ingrata?J4 nio s3o mais bonecos, nfo &?°u andava meio dese
confiado mesmo,
BAILARINA N20eeonf0 & £550eee CUees NEB oee
GOLIAS avancando= S5im eu sei.Fugiram todos nio é?7Menos voce, naturalments
Pensam que podem comingo?tu sel miAgicas desconhecidas para voces
BAILARINA Yor favor, seu Golias.veixe-me ir +..nfc sou mais bonecaees
GOLIAS - Agora quer ser gente ent@o? ‘u sei lidar com gente, também,
BAILARINA Por favorese
GOLIAS 561 como transformar pessoas em outras coisas (faz um geste e vol
ta a misica) Voce estd presa a esta misica.NSo pode fugir dela o
Estd percebendo como estd presa?
( a Xaxktx bailarina, contra a sua vontade, deixa cair a capa e
poe-se a dancar mansamente)
iransformarei voce numa roéa.Numa linda rosa branca.,Uma bailarina
como voce parece uma rosa branca.Quem ird desconfiar?Mandarei a
ro#a para aquela velha.Nio poderi dizer que nfo recebeu nada,

( a bailarina continua rodopianio pela sala, seguida &tentae
mente por Golias.A um novo gesto dele, ela vai se abatendo
sobre si mesma, até dobrar-se completamente no chio, numa
figura redonda e branca, sobre a qual Golias coloca da capa.
Morre a misica, também, enquanto Golias ri, cheio de #atise
faco)

GOLIAS Ahy ah, ah} Pronto} Af estd.liunca mais serd gente.Ir{ enfeitar o
Jardim da velha.t ninguém saberd mais dela.f a minha vinganga.
( morre a luz lentamente e Golias continua rindo)

TERCEIRO QUADRQ

( cenfirio de rua pu estrada, com um banco de pedra de ug lado,
e de outro um muroy ou grade de jardim com um port3o.Cruzam-se o lefo, ©
urso e o palhago, vdrias vezes pelo cenirio, chamando pela bailarina.Depois
entra Jodozinho aparentando cansagoe)
JOAOZINHO = Bailarina, onde estd voce, bailarina?
(deixa-se cairsentado, desanimadoe.’elo portio do jardim, entra
a velja, olha curiosa para ele e¢ segue seu caminho, saindo de cenas
Volta a entrar o palhagoe.
JOAOZINHO e esperangoso=- Alguma névidade?
PALHACO - Nem sinal dela} N&o sei como stimiu assim,
JOAOZINHO e« ao urso que vem entrado « e voce? Viu alguma coisa?
URSO = Nada, nadal
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BALHACO
JOXOZINHO
LEXO

PALHAGO

LEXO
PALHAGO

URSO
IEXO
URSO

JOXOZINHO »

PALHAGO
JOoX0zZINHO

PALHAGO
URSO

LEXO
JOROZINHO
EDA.L.HAQO
JEX0 E URS
PALHAGO
JOROZINHO

VELHA
JOXOZINHO

VELHA
JOX0ZINKO
VELHA
JOXOZINHO
VELHA
JOXOZINHO
VL LHA

JOXOZINHO
VELHA
JOROZINHO

0

Desapareceu sem deixar nenhum rastro}
N3o sel como foi issod (vé que o ledo vail entrando) T

Procurei por toda parte.Mas niio achei nada.
Num momento estava COnosco«“cgo depoiseee pluftessfeito uma bolha
de sabdo.
Serd que seu Golias nio desmontou ela?
Voce sabe que nds j& somos de carne e 0sso 4 e nio podemos mais ser
desmontados?
Prd quem § de carne e 0sso, outras coisas podem acontecer,
0 seu Golias pode até ter matado ela.
Ele nio tem pena de ninguém,
Tenho certeza de que ela estd viva e gque estd esperando por mim em
algum lugare
Entio, continuaremos procurando.
fu continuarei.Mas voces, nido.Voces devem tratar de sua vida.Devem
cuidar do circo que voces vio montar juntos,
Sem voce e sem a ballarina? N3o queremos
Nio queremos.
N80 queremos.
Obrigado, meus amigos.
Ent8o vamos lejo, Vamos urso.Vamos procurar maise
- Vamose
Até mals tarde Jodozinho,
Até mais tarde.
(Jodozinho pdem-se a assobiar a misica que a bailarina sempre dangs
Va.rassa novamente a velha que para e escuta ctriosa)
Esta misicasescu a ouvi em algum lugar, hf pouco temfo (aproxima-se
de Jodozinho) Diga~-me jovem, que faz af tio triste?
“roeurc alguém, sem poder encontrar.Mas a senhoraeseeJi conheco d
senhoral
E eu j& conhego voce.
Era a senhora que queria comprar a nossa bailarinal
Sim,I voce era o domador daquele leSo, nio era?
Sime
Pois a sua bailarina era uma boneca maravilhosal
A senhora nfo sabe onde ela estd?
NGo sei.ce soubesse contaria logo a voce, pois nio gosto de ver gente
moga ficar triste.Percebo que voce gostava dela,
Muito.
ue penal Sinto muito n3o poder a judare.ideusd
Adeus}
(a velha val saindo e voltae-se para Jodozinho)
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VELHA « J4 que voce gostava tango dela, vou dar-lhe de presen N
JOXOZINHO « Uma rosa? Maseeses que tem a rosa com a minha bailarina?
VELHA e« Venha comigo.Eu moro aqui perto.
(segura o brago de Jodozinho e o vai levando para o portdo)
VELHA e« [Im vez de me mandar a bailarina que eu queria comprar, o velhe Golias
me mandou uma grande rosa branca.tE o disco da misica que ela dangavae
Mandou dizer que sé tinha sobrado aquilo da boneca que eu queria pae
ra o meu neto.Nd@o sei porque.
JOXOZINHO « N&o vi rosa nenhuma naguele cireo.
VEIHA e« Vejas(abre a porta do jardim)ili estf ela.iifio € bonita?
JOXOZINHO « £ lindal © como € grandel N3o cabe num vasoe
VELHA = Deixei-a haquele canto e ela nio murchou até agora.ist{ fresca,
exatamente como no dia em que velo.(aproximandofe da rosa) Nunca
vi uma flor tio bonita como essal
VELHA Pode levéala se quisers sua.t o disco tambdm (apanha um diseo e
entrega a Jgdozinho),
JORO/INHO « Muito bbrigado.
VELHA Esperessntes de ir embora, deixe-me puvir a misica pela dltima vez.
( toma de novo o disco, levd-o i vitrola,Inicia-se a misica.A
rosa treme ligeiramente, depois #e abre na figura da bailarina,
) que se ergue e comega a dangar)
JOROZINHO « Bailarina} ¥ a minha bailarina}
VELHA ¥ ela mesma}
BAILARINA « Jodozinho} fcorre para ele) Isperei tanto que voce viessel
JOXOZINHO « £ eu te procurei tanto}
BAILARINA = Fu estava encantada.fol o castigo que o seu Colias me deu, por quere
fugir com voees todoss
JOT07INHO « Felizmente te encontrei,
BAILARINA « O encantamento que aquele homemg mau fez comigo, =8 voce poderia
quebrar.’ com a minha misical
URS0y LEXO I PALHAGO « Bailarinal
BAILARINA « Meus bons amigos)
PALHAGO e« Que bom encontrar vocel
LEXO = Agora podemos continuar fugindo para bem longe.
URSO « Onde 0 seu Colias n3o nos alcance.
PALHAGO L podemos afinal fundar o nosso cireo
JOXOZINHO « Isso mesmo,
BAILARINA « N8s todos juntod.
IEXO Sem ninguém para mandar em nds,
URSO Ceremos donos de nds mesmos,.
EXO Vival
JOZOZINHO « Entdo estd combinado?
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- Estd,
[EZ0 = Estds -
- Vamos embora.(vira-se para a velha)Obrigado por tudo, boa senhora.
« Muito obrigadoesideuss
(vio sair, a velha pSem~se a chorarsA bailarina volta depressa)
e fol isso? porque a senhora estd chorando?
VELHA 0 meu netoeee
BAILARINA Seun neto?
VELHA Lle ficou sem 0 presentesse a bonecaseesquer dizer, voces... sem nada
no seu aniversdrio.
BAILARINA ue penal Que vamos fazer?
JOXOZINHO « Tenho uma idéia, pessoal} (faz sinal a todos).Venham cd.Digameme uma
coisat o circo & nosso, nido €7
TODOS 2o
JOXOZINHO « Mas para quem € que nds damos o espetdeulo?
TODOS Para as criancas,
JOXOVINHC « Muito bemeintSo porque nio fazemos o espetdeulo de estrfia para o
netinho desta senhora, e convidamos todas as criangas da cidade?
TODOE aplaudindo~ Muito Bem] Muito Bem!?,
VELHA Muito obrigadal A voces todos)
JOX0ZINHO « Podemos comecar a ensalar agora mesmo.
TODOS Podemos.

(Jofozinho toma uma vara e fustiga o 1950, que ruge, a ballarina dang
© urso anda em seu patinete e o palhaco dd cambalhotas)

Ll




